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Аннотация
Вот незадача! Отправилась по обмену в драконью академию и в первый же день влипла по полной! Ректор Дэриан Уорд — сильнейший боевой дракон и самый завидный холостяк королевства. Он умный, сильный, его обожают подопечные! Вот только он на дух не выносит людей, особенно блондинок с факультета зельеварения. Из-за нелепого спора с драконами мне пришлось проникнуть в его кабинет, и теперь меня обвиняют в краже ценного артефакта. Ещё и на руке проявилась метка. Такая же как у ректора.


Алина Панфилова
Недотрога для тёмного дракона


Глава 1

— Никки, ты можешь в это поверить? Мы почти на месте!
Лора Лоретти — смуглая темноволосая четверокурсница, и по совместительству моя лучшая подруга, нетерпеливо подскакивает на крыше общественного дилижанса. Тонкий палец, увенчанный длинным лиловым ноготком, указывает на исполинские сводчатые ворота Академии Вечного Пламени — самого престижного учебного заведения королевства Дрэйген.
При виде высоченных пик главного здания академии, у меня перехватывает дыхание! Огромные башни из черного обсидиана взмывают в небо, а их острые шпили пронзают пушистые шапки облаков.
Неужели это происходит на самом деле? Я, простая девушка из маленького городка, прошла сложнейший отбор и целый год буду учиться в известной на весь мир альма-матер драконьего королевства!
— Ну Н-и-и-икки! — Лора, не дождавшись моего ответа, машет рукой и переключается на Рональда — крепко сбитого парня с коротким ёжиком медных волос и россыпью веснушек по лицу. — Рон, ущипни меня, я точно не сплю? Ущип… Ай, больно же!
— Сама попросила, — миролюбиво басит здоровяк и, надув щёки, дует на её запястье, — так лучше?
— Пойдёт, — лукаво отвечает она, награждая парня кокетливым взмахом ресничек.
Слушая краем уха дружескую перепалку, я повторяю про себя вновь и вновь:
«Смелее, Николь! Судьба подарила тебе великолепный шанс изменить жизнь к лучшему. Воспользуйся им и прилежно учись. Стань лучшей студенткой по обмену и получи персональную рекомендацию от самого ректора Уорда! С ней тебе будут открыты все двери, и ты, наконец, вытащишь сестрёнку из Алгардского дома сирот.»
Дилижанс плавно тормозит у широкой площади перед воротами, вымощенной белоснежными мраморными плитами.
— Остановка «Академия Вечного Пламени»! — громко объявляет возничий, привстав со своего места. — Живее, живее, не задерживайтесь!
Рон спускается первым и подхватывает наши сумки, а после, как истинный джентльмен, помогает нам с Лорой спуститься по узкой боковой лесенке. Ощутив тонкими подошвами жар нагретых на солнце плит, я принимаюсь озираться по сторонам в поисках нашего куратора.
Но стоит дилижансу отъехать, как нам в спины прилетает ехидное:
— Парни, гляньте, деревенщины приехали!

— Где? — Лора тут же начинает озираться по сторонам, но кроме нас на площади стоят лишь трое высоких, широкоплечих красавцев и худенькая девушка, похожая на изящную фарфоровую статуэтку. — Подождите, это они про нас? Мы деревенщины?
Парни переглядываются и взрываются язвительным смехом, передразнивая её вопрос исковерканными голосами:
— Мы деревенщины?
— Мы деревенщины!
— Мы тупые, бесполезные деревенщины.
На губах их спутницы мелькает довольная улыбка, а вот зелёные глаза окатывают ледяным презрением.
— Ребят, давайте сделаем вид, что мы их не замечаем? — тихо предлагаю я, не желая портить нашу репутацию. — Дураков везде навалом. Пошумят и перестанут.
Если Дэриан Уорд узнает, что приглашённые студенты по обмену в первый же день ввязались в конфликт с местными, он придёт в ярость!
О вспыльчивом, необузданном нраве драконьего ректора ходят легенды во всех соседних королевствах, включая наше. Сильнейший боевой дракон Дрэйгена, младший брат Его Величества Гордака Шестого, герой последней войны с теневыми эльфами, он терпеть не может людей и не оставит нам ни единого шанса оправдаться!
Лора и Рональд хмуро переглядываются, поджимая губы, и парни снова начинают рисоваться:
— Неужели теперь в нашу элитную академию пускают всякий сброд? — патетично восклицает блондин с платиновыми волосами, убранными в высокий хвост.
Явно лидер группы.
Сброд?
От неприкрытого оскорбления щёки опаляет жаром, а пальцы сжимаются в кулаки до белых костяшек.
Да как они смеют⁈
Мы заслужили право быть здесь не меньше, чем эти напыщенные индюки!
— А смотри, блондинка-то как пялится! — тычет его локтем в бок подельник с шапкой вьющихся тёмно-красных волос, — Платье дешёвое, а всё туда же. Едва приехала, а уже высматривает себе покровителя.
— Покровителя? — гримасничает третий — Да она и на роль постельной грелки не сгодится, разве что в темноте и с пакетом на голове.
Девушка довольно улыбается, и драконы, поощрённые её реакцией, оглашают площадь оскорбительным хохотом.
За моей спиной Лора жалобно шмыгает носом, а Рональд грозно шипит, готовый принять неравный бой с драконами
«Будь выше, Николь», — повторяю, словно мантру, пытаясь сохранить трезвость ума.
Сердце колотится как безумное, а в горле стоит болезненный, колючий ком.
Чувствую себя униженной и разозленной одновременно. Хочется крикнуть им в лицо, что они ничего о нас не знают, что мы прошли через такие испытания, о которых эти избалованные детки и мечтать не могут!
Сразу видно — местная элита. Считают себя хозяевами жизни.
— Нет, я им ща вмажу, — накручивает себя Рон, нетерпеливо переминаясь на одном месте.
Надо срочно что-то предпринять.
Расправляю плечи, гордо поднимаю подбородок и смотрю прямо в серебристые глаза платинового блондина. Вкладываю в свой посыл всю свою смелость и уверенность в победе.
Я не говорю ни слова, но мое молчание громче любых криков и аргументов. Мы здесь по праву, и мы докажем это высшим баллом по всем предметам.
А слова оставим пустобрехам.
Улыбка на смазливом лице блондина сменяется оскалом. Небрежными движениями он разминает шею, плечи, делает шаг, ещё один, ещё и ещё, пока не нависает надо мной отвесной, мрачной скалой.
Ччувствую жар его тела, слышу его тяжелое дыхание. Его глаза — два ртутных озера — пронзают меня насквозь.
В них плещется что-то необъяснимое: ярость, презрение и… любопытство?
Мы стоим так близко, что я могу разглядеть каждую черточку его лица. Высокие скулы, прямой нос, упрямо сжатые губы. Его аромат — смесь дорогого одеколона и чего-то дикого, необузданного — окутывает меня, заставляя голову кружиться.
Воздух между нами словно наэлектризован. Я чувствую, как по коже бегут мурашки, а волоски на руках встают дыбом. Кажется, еще мгновение — и между нами проскочит настоящая молния.
До взрыва остаётся одно мгновение, как площадь оглашает испуганный крик:
— Кеннет, брось их! Ректор Уорд прибыл в академию!

Ректор Уорд? Но где?
С трудом разрываю зрительный контакт и осматриваюсь по сторонам — никого, кроме нас, только по дороге проезжает чей-то личный дилижанс кричаще-алой расцветки.
Блондин вздрагивает и неохотно отстраняется. Красивое, точёное лицо искажается гримасой раздражения, а челюсти сжимаются так сильно, что я вижу, как под кожей перекатываются желваки.
Он бросает на меня последний взгляд, полный ярости и сожаления, поднимает глаза вверх, и в этот момент нас накрывает большая тень.
Следую его примеру и едва не пищу от радости — дракон!
Впервые в жизни я вижу дракона в их истинном обличьи.
Какой же он красивый!
Огромные крылья, покрытые блестящей чешуёй, распростёрты на фоне голубого неба.
Длинная шея изогнута, хвост с шипами на конце плавно движется из стороны в сторону. Глянцевая чёрная чешуя бликует и переливается в лучах солнца, пока он кружит над площадью, снижая высоту.
— Это же Дэриан Уорд! Никки, Рон, вы только посмотрите! — Лора восхищённо пищит, и до меня, наконец, доходит.
Чёрный дракон и есть наш новый ректор?
— Восхитительно, — вырывается у меня под ехидное фырканье Кеннета.
Естественно, он всё слышал!
— И не надейся, деревенщина, — выпускает слова, будто стрелы, пропитанные смертоносным ядом. — Дэриан ненавидит людей, особенно таких, как ты.
— Шёл бы куда подальше, — отмахиваюсь я, не в силах отвести взгляд от прекрасного и опасного существа, который приземляется на плиты и теперь находится всего в нескольких метрах от нас.
— Деревенщинам запрещено обращаться ко мне на «ты», — недовольно огрызается блондин, но вернуться к своим не спешит.
— Передам им, когда увижу, — не могу удержаться от колкости и едва не смеюсь от радости, когда холёный красавчик обиженно дуется. — Мы, знаешь ли, тоже выросли в столице.
— Ваше королевство… — заводит шарманку белобрысый, но умолкает в тот момент, когда драконий силуэт окутывает плотный, чёрный туман. А когда снова открывает рот, его голос сочится подобострастием. — Ясного дня, ректор Уорд!
Туман рассеивается, и все слова камнем встают в моём горле.
Из тающих клубов выходит ОН.

Дэриан Уорд выглядит в тысячу раз лучше, чем на портретах в столичных газетах. На две головы выше Кеннета и с лёгкостью превосходит его в размахе плеч, излучая невероятный животный магнетизм.
Идеально скроенный камзол с золотой вышивкой сидит как влитой, подчёркивая внушительные мускулы. Белоснежная рубашка расстёгнута на две верхних пуговицы, открывая взору сильную, смуглую шею.
Черные волосы небрежно падают на лоб, частично скрывая пронзительные карие глаза, а чувственные, идеально очерченные губы наводят на мысли о неприличном.
— Паршивец, я же велел тебе не задерживаться! Какого умертвия ты ошиваешься у ворот, когда я сказал ждать в моём кабинете? — его низкий, ровный голос с лёгкой хрипотцой действует как наркотик. — То, что твой отец — король, не значит…
Не сразу понимаю, что он обращается к Кеннету, а когда до меня доходит смысл сказанных им слов, у меня волосы становятся дыбом!
Этот блондин — наследный принц Дрэйгена?
Можно мне взять и провалиться под землю?
— Прошу прощения, ректор Уорд, — белобрысый бросает в мою сторону ехидный взгляд и ухмыляется так, что рот едва не трещит по уголкам. — Позвольте?
— Живо! — рявкает на него Дэриан.
Вся четвёрка, забыв про нас, спешит к воротам, и я, глядя им вслед, не сразу понимаю адресованный мне вопрос.
— Имя! — низкий рык отдаёт вибрацией по телу, и я невольно закусываю нижнюю губу. Обхватываю ладонями плечи, затем, опомнившись, вытягиваю руки по швам и низко кланяюсь.
— Доброго, то есть ясного дня, ректор Уорд! — подаю голос, чеканя каждое слово. — Группа студентов по обмену из Алгарда прибыла и ожидает ваших дальнейших распоряжений!
— А-а-алгард, — недобро тянет дракон, пристально вглядываясь в моё лицо. — Что-то знакомое.
Взгляд ощущается так явно, будто меня ощупывают чьи-то горячие ладони, и я смущённо опускаю глаза, делая вид, что меня страсть как интересуют мраморные плиты.
— Так вы из того Алгарда, который является столицей Оукланда? — тёмные брови ректора удивлённо взмывают вверх.
— Так точно! — чеканю я. — Студенты Николь Россо, Лора Лоретти и Рональд Сакко! Ждём нашего куратора, и…
Я осекаюсь, увидев, как меняется взгляд драконьего ректора. Глаза оказывают волной убийственного презрения, а губы сжимаются в две тонкие, белые нитки.
— Россо, Лоретти и Сакко… — в его голосе отчётливо слышится откровенная неприязнь. — Те самые трое людей из Алгарда?
И, не дожидаясь ответа, впечатывает в мой разум неприязненное:
— Сожалею, но мест для вас нет.

Глава 2

Мир сужается до одного-единственного лица — сурового, надменного, в котором нет ни капли человечности. Чувствую себя рядом с ним жалкой букашкой: волосы растрёпаны, одежда покрыта слоем дорожной пыли, а сумка оттягивает руки, будто в ней поселилась большая семья камней!
Конечно же, ректор Дэриан Уорд терпеть не может людскую расу.
И сделает всё, лишь бы избавиться от навязанного им балласта.
На что только мы надеялись?
— Но позвольте, — тонкий голосок Лоры дрожит и звенит, как натянутая струна. Оборачиваюсь и вижу, как она толкает в бок Рональда, а тот торопливо вынимает из кармана свёрнутую в трубочку бумагу, скреплённую печатью:
— Господин Уорд, у нас есть официальное письмо, заверенное самим…
— Как жаль, — ректор брезгливо фыркает, и я уже готовлюсь к фальшивым сожалениям. Однако Дэриан находит способ удивить, — как жаль, что границу до сих пор пересекают люди, не считающие нужным ознакомиться с нашим этикетом, молодой человек. В Дрэйгене нет господ.
Рон хмурится, исступлённо кусая нижнюю губу. Пытается понять, в чём же ошибся, и я в отчаянии перехватываю инициативу.
— Са́эр Уорд, примите наши искренние извинения, — вкладываю в интонации всё возможное почтение. — Дорога была тяжёлой, и мы…
— Я сниму вам номер в гостинице поблизости, — от вежливой, ничего не значащей улыбки ректора веет морозным льдом. — Дилижанс прибудет ровно в шесть и доставит на вокзал, где вы сможете сесть на воздушный корабль до границы с Оукландом. А вашему ректору направлю официальное письмо с искренними извинениями.
Волна эмоций накрывает с головой. Гнев вспыхивает где-то в груди, растекаясь по венам горячей лавой. Обида сжимает горло, и я чувствую предательскую горечь солёных слёз.
Как он смеет?
Как может вот так просто перечеркнуть все мои мечты, всё, ради чего я боролась?
Все эти бессонные ночи над конспектами, синяки от тренировок, мозоль на языке от замудрённого драконьего наречия?
Я год трудилась не покладая рук, чтобы выиграть королевский отбор среди студентов, и все мои усилия пойдут прахом из-за одной надменной чешуйчатой проблемы?
Нетушки! Так просто меня не сломишь!
Я не для того тащилась через пол материка, чтобы за шаг до цели услышать болезненное: «Мест нет».
Сжимаю кулаки, чувствуя, как ногти впиваются в ладони. Злость и разочарование сливаются в единое целое с непоколебимой уверенностью: я докажу ему, что достойна учиться бок о бок с заносчивыми драконами.
Прокашлявшись, медленно поднимаю глаза и запрещаю себе разрывать с ним зрительный контакт. Набираю воздуха в грудь, вспоминая заветные строчки, и выпаливаю на одном дыхании:
— Пункт семь подпункт один общего академического устава королевства Дрэйген под названием: «О размещении студентов по программам обмена». В случае если количество прибывающих по программам обмена студентов превышает количество доступных мест в любой государственной академии Дрэйгена, вы, ректор Уорд или ваш заместитель обязаны уведомить об этом соответствующие стороны не позднее чем за десять календарных дней до предполагаемой даты прибытия студентов. Уведомление должно быть направлено в письменной форме как студентам, так и академиям, участвующим в программе обмена.
Фуф, получилось!
Даже ни разу не запнулась. Как хорошо, что я забыла книжку в общежитии и всю дорогу коротала вечера с уставом Дрэйгена, чтобы не помереть от скуки.
Аристократическое лицо Дэриана Уорда меняется, как грозовая туча перед бурей. Его глаза, секунду назад холодные и надменные, теперь пылают бессильной яростью, а жилка на виске неистово пульсирует.
— Человечка смеет учить меня уставу моей собственной академии? — голос подозрительно тихий, но я понимаю, что сейчас рванёт.
Судоржно сглатываю, но отступать нельзя.
Только бы не прибил!
А то разозлится, обратится и хвостом размажет тонким слоем по белым плитам.
— Это общий академический устав королевства Дрэйген, саэр Уорд.
Дэриан неспешно закрывает глаза, делая глубокий вдох, и долго, мучительно медленно выдыхает. Черты лица едва смягчаются, и голос звучит уже спокойнее:
— Шевелитесь, пока я не передумал.
Краем глаза замечаю, как Лора и Рон, стряхнув оцепенение, торопятся к воротам. Рвусь следом, желая избавиться от давящего общества ректора-дракона, но он с быстротой хищника ловит моё запястье.
— А с вами, мисс, я не закончил.

Глава 3

Прикосновение широкой ладони чувствительно прожигает кожу. Моя тонкая рука кажется такой хрупкой в его сильных пальцах! Стальная хватка может запросто сломать кости, но он действует с удивительной осторожностью.
Растерянно смотрю в спины друзей, которые шустро скрываются за приоткрытой створкой. Торопятся и ни разу оборачиваются в мою сторону.
«Дружба дружбой, а возможности врозь,» — невесело усмехаюсь про себя, втайне лелея надежду, что ректор Уорд не станет устраивать прилюдный, точнее, придраконий разбор полётов.
— Мисс Россо хорошо осознаёт последствия своей ошибки? — притягивая к себе, вкрадчиво спрашивает дракон. В тёмных глазах бушует свирепое пламя, хотя внешне он убийственно спокоен.
Мне бы промолчать, но чувство справедливости не хочет уступать покорности:
— Ошибка в том, что я неверно процитировала Устав, или в том, что осмелилась спорить с ректором, саэр Уорд?
Зрачки сильнейшего дракона королевства сужаются до тонких вертикальных лезвий, а чёрная радужка играет почти кровавыми оттенками. Аккуратные ноздри раздуваются при каждом вздохе, и мне чудится, что из них вот-вот пойдёт дым.
— А вы смелая. Я бы даже сказал безрассудная, сумасбродная… Безнадёжная, — цедит он пробирающим до мурашек голосом. — Ваша дерзость, мисс, не знает границ. Нет, хуже, вы забываете, где ваше место.
От волнения в ушах пронзительно звенит, и до меня не сразу доходит смысл сказанных им слов.
Обидные эпитеты бьют отравленными стрелами, попадая точно в яблочко мишени.
«Безрассудная… Сумасбродная… Безнадёжная».
Сердце оглушающе стучит о рёбра, и, мне кажется, неистовое биение отдаётся гулом по всей площади.
— Допускаю, что вы правы, саэр Уорд, — понимаю, что зашла слишком далеко, но обратной дороги нет. — Мы, люди, физически слабее драконов. Вы несметно богаты, и это факт. У вас две ипостаси. Могущественные… Куда нам до вас? Только вот, чую я, не во всём вы так уж идеальны. Даже солнце имеет свои пятна, а оно — властелин небес.
Дэриан Уорд на мгновение меняется в лице. Губы подрагивают, словно он едва сдерживает смех или оглушающий яростный вопль. Черты идеального аристократичечкого лица опасно заостряются, и на лбу сквозь кожу просвечивают тонкие пластинки чёрной чешуи.
Всё! Это конец.
Душу греет лишь то, что Лора с Рональдом уже прошли через ворота, а значит, согласно контракту, они полноправные участники Академии Высшего Пламени. Дальше всё зависит только от них, а не от вздорного нрава заносчивого ректора.
А он молчит.
Сверлит меня долгим, испытующим взглядом, словно раздумывая, не пора ли приструнить нахалку?
Каждая секунда ожидания кажется невыносимой пыткой. Звенящее напряжение растёт, сжимаясь в груди, как пружина. По спине стекает липкий, холодный пот. Ладони мокнут, и я незаметно вытираю их о юбку.
— Мисс Россо, — обманчиво тихий голос ректора Уорда звучит будто гром среди чёрного неба, — ступайте к воротам. Я решил не препятствовать вашему обучению.
Облегчение накрывает лёгкой, солнечной волной, заставив колени слегка подкоситься. Едва сдерживаю порыв радостно выдохнуть и улыбнуться.
Однако эйфория длится всего мгновение. В животе появляется неприятное, тянущее чувство.
Нервно сглатываю, пытаясь разгадать истинный смысл его слов. И не выдерживаю:
— Саэр Уорд, я безумно вам благодарна и сделаю всё, чтобы вы не пожалели о своём решении! Клянусь! Но в ваших словах ведь есть какой-то подвох?
Глаза Дэриана откровенно смеются, а на лице бесстрастная маска. Края губ слегка расползаются в стороны, и он, будто спохватившись, тут же стягивает их обратно.
Ага!
Значит, я права!
Права ведь, да?
— Вы поразительно догадливы, мисс Россо. Есть одно большое «но».

Глава 4

Тишина, воцарившаяся между нами, кажется осязаемой, а ректор смотрит на меня с превосходством, смешанным с холодным любопытством.
Тянет с ответом, надеется, что я отброшу в сторону гордость и попрошу его не молчать.
Нет, саэр Уорд, даже не надейтесь.
Я умею ждать.
На моих губах вежливая полуулыбка. Изучаю затейливый узор на лацканах камзола и мысленно твержу без остановки: «Терпи, Николь. Представь, что это последнее испытание на прочность.»
Пройду через ворота академии и выдохну с облегчением. Дэриан Уорд — крайне занятой дракон. Через час он уже забудет о надерзившей ему студентке.
А я с головой погружусь в учёбу. Видеться с ректором будем крайне редко, а преподавателям всё равно, кто сидит за партой — человек или дракон. Главное — не отставать в учёбе, впитывать знания как губка и вовремя сдавать домашнюю работу.
— Что ж, — сухо, с едва заметным раздражением произносит саэр Уорд. Складывает руки на груди и слегка приподнимает подбородок. Смотрит на меня как на пылинку, осевшую на идеально выглаженных брюкках. — Судя по той безобразной сцене, что я застал, вы уже снискали проблемы с элитными студентами.
«Элитными? — я едва держусь, чтобы не фыркнуть. Мне стоит огромного труда сохранить невозмутимое выражение лица, что ещё сильнее злит Дэриана Уорда. — А другие, получается, не элитные? Второй сорт? Хотя, что это я. Саэр ректор — член королевской семьи, для него все остальные по умолчанию классом ниже.»
— Так вот, мисс Россо, если я получу хотя бы одну жалобу на новоприбывших студентов от любого из драконов, вы будете отчислены в тот же вечер. В ваших же интересах вести себя тише воды и ниже травы, а лучше — стать невидимкой. Подумайте хорошенько, подходят ли вам условия, и если да — добро пожаловать в мою академию.
От того, как он подчёркивает слово «моя», по позвоночнику бежит жутковатый, липкий холодок. Ясное дело, он здесь не просто ректор, а местный король.
Гордый, надменный, самовлюблённый.
Тем не менее я заметно выдыхаю от облегчения. Нрав у меня тихий, стараюсь обходить конфликты стороной. А то, что случилось на площади — так ребята сами начали. Проигнорирую один раз, второй, третий. В итоге потеряют интерес и оставят в покое безобидную студентку.
Моя цель — не интриги, приключения и сплетни, а знания и хорошие отметки.
— Благодарю вас, саэр Уорд, — не скрывая радости, я кланяюсь, и краем глаза замечаю, как кривится Дэриан, будто распробовал лимон. — Уверяю, всё, что вы услышите обо мне в дальнейшем, это похвалы от саэров-преподавателей!
— Да вы что? — ректор изумлённо поднимает бровь и на мгновение становится другим.
Черты лица, прежде такие строгие и отчуждённые, смягчаются, словно внутренний огонь зажёг в них новые оттенки. Глаза, секунду назад смотревшие на меня с надменным превосходством, теперь лучатся живым интересом, и в них пляшут озорные искорки. Правда стоит мне моргнуть, как он вновь цепляет маску заносчивого мерзавца.
— Посмотрим, мисс Россо. А теперь идите, пока я не передумал, и перестаньте тратить моё время.
Я ещё раз кланяюсь, подметая волосами каменные плиты. Чувствую, с особенностями драконьего этикета, где есть сотня вариантов поклонов, уже к вечеру у меня разболится поясница. Бегу к массивным воротам, киваю плечистым охранникам и торопливо просачиваюсь в узкую щель между створками.
— Красотища!
Хочется прыгать и хлопать в ладоши! Получилось!
Академия великолепна!
Оглядываюсь по сторонам, не в силах сдержать восхищения. Вокруг главного здания расстилаются ухоженные газоны, покрытые изумрудным ковром травы. Среди них, словно хрустальные цветы, бьют фонтаны, а струи воды переливаются всеми оттенками радуги. Широкая, вымощенная плитами дорожка ведёт от массивных ворот прямо к высокому крыльцу, окаймлённая по краям изящными фонарями.
Студенты в аккуратной синей форме проходят мимо, не обращая на меня внимания. Общаются между собой, кто-то на ходу читает книжку, а кто-то увлечённо разговаривает по местному связному артефакту.
Ищу глазами Лору с Рональдом и вижу их на верхней ступеньке крыльца в компании строгой степенной дамы в тёмно-бордовой мантии. Спешу к ним, лавируя между встречными драконами и, поднявшись на предпоследнюю ступень, отвешиваю ещё один поклон:
— Извините, я…
— Вы опоздали и прервали меня на полуслове, — сурово, но без капли недовольства отвечает дама. — Мисс…
— Россо! Николь Россо! — выпаливаю я. — Меня задержал саэр Уорд, и…
— Это уже ваши проблемы, — упрямо поджимает губы. — Пускай ваши сокурсники расскажут всё, что вы пропустили. А сейчас ступайте на третий этаж, кабинет номер триста. Подпишете приказ о зачислении, и секретарь выдаст вам постоянные пропуска. Заодно объяснит, где находятся библиотека, хозяйственная часть и общежития. Вот только искать придётся самим, у меня слишком мало…
— Не утруждайтесь, саэра Реджина, — я цепенею, слыша позади ехидный голос наследного принца. Оборачиваюсь и вижу довольную физиономию дракона с ухмылкой до ушей. — У меня есть отличная идея.
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Внутренний голос отчаянно протестует: никаких наследных принцев и его идей!
Слишком уж подозрительны такие перемены.
— Излагайте, Кеннет, — в отличие от нас саэра Реджина мягко улыбается наследнику престола.
Ещё бы — он её будущий правитель, а она не хочет наживать себе проблемы. Проще спихнуть его на тройку пришлых студентов и выдохнуть с облегчением.
— Хочу проявить гостеприимство и как радушный хозяин лично сопроводить наших будущих учащихся к секретарю, — сверкает белозубой улыбкой дракон, а мне в ней видится явная угроза, — затем проведу им подробную экскурсию по академии.
Лора жалобно моргает и едва заметно мотает головой, а Рональд становится мрачнее тучи. Мы не дураки и чётко осознаём, что кроется за предложением нахального дракона.
— Неужели? — соболиные брови саэры взлетают почти к кромке волос, а в изумрудных глазах с бирюзовым отливом сверкает неподдельное удивление. — И давно вы заступили в должность ректора, студент? А саэр Уорд и в особенности Его Величество в курсе того знаменательного факта, что древнейшая Академия Вечного Пламени обзавелась хозяином?
— Вот сами у него и спросите, — белобрысый собственническим жестом обнимает саэру Реджину за плечи и настойчиво разворачивает лицом к воротам. — Ясного дня, моя несравненная тётушка!
У меня трясутся поджилки.
Вот же влипла!
Это не академия, а какое-то родовое гнездо Уордов! Ректор — младший брат короля, куратор — тётя наследного принца, который чувствует себя самодержавным властелином. Ещё бы горностаевую мантию напялил и ходил везде, потрясая скипетром!
Лора жмурится, мотает головой и, подавшись ко мне, торопливо лепечет:
— Никки, может, ну его? Вернёмся в Алгард, скажем, что места закончились и попросим у ректора компенсацию за потраченное время.
— Сдаёшься? — не верю своим ушам. — Мы же потратили год на подготовку и всё коту под хвост?
— Дракону, — надувшись, бормочет она, поглядывая на Его Высочество, что увлечённо заговаривает зубы своей строгой тёте.
— Не дождёшься, — обиженно бурчит Рональд, сжимая кулаки. Веснушки на его лице заметно темнеют, а щёки наливаются алой краской. — Я в конце-концов мужчина, и я вас защищу… Защитю… Буду вас защищать.
— А я с удовольствием на это посмотрю, — ядовито хмыкает принц, глядя вслед тёте, спешащей навстречу ректору Уорду. — Ну что, деревенщины, хватит глазеть, давайте шустро передвигайте конечностями, нам предстоит много дел. Я — занятая личность.
«Личность,» — фыркаю про себя, не в силах отвести взгляд от внушительной фигуры ректора. Да, саэр Уорд не гора бугрящихся мышц, но даже на расстоянии чувствуется его мощная аура и сокрушительная сила тёмного боевого дракона.
Смертельно опасный хищник.
Гибкий, подтянутый, грациозный.
Студенты, спешащие ему навстречу, кланяются и, даже не обладая острым драконьим зрением, я вижу, как смягчается его лицо, а на губах расцветает доброжелательная улыбка. Внимательно слушает подбежавшую к нему драконицу в белоснежной блузке и плиссированной юбке до колен. Слегка хмурит брови и касается указательным пальцем середины нижней губы, похлопывая по ней в раздумьях.
— А ты, ёжик, смотрю, не торопишься?
Ёжик?
С трудом перевожу взгляд с ректора на королевского отпрыска. Тот стоит, издевательски ухмыляясь и убрав за спину руки, всем нахальным видом излучая непоколебимую уверенность в своих драконьих силах.
— Почему ёжик? — растерянно спрашиваю, подавив желание осмотреть себя с ног до головы.
Что за странное прозвище?
— Живёт в деревне, серый, неприметный, вечно носит на колючках мусор. Кажется неприступным, а нутро мягкое, чувствительное, — пристально смотрит в мои глаза наследник Дрэйгена, ожидая ответной реакции. — Столкнёшь в воду, и он превращается в лёгкую добычу.
— А вам, должно быть, легко чувствовать себя хищником под крылышком у дяди? — ляпнула я и тут же мысленно дала себе затрещину.
«Одна жалоба, и ты отчислена,» — всплывает в памяти, но тут же хочется нарушить это правило, как только его взгляд становится холодным и колючим, буквально приковывая меня на месте, а с чувственных губ слетает дерзкое:
— Хочешь проверить, деревенщина?
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Мои брови непроизвольно приподнимаются, но я быстро возвращаю лицу выражение лёгкой заинтересованности. Уголки губ слегка подрагивают в намёке на вежливую улыбку, пока я обдумываю правильный ответ.
— Спасибо, но нет. Простите, Ваше Высочество, я спешу подписать приказ о зачислении.
Завораживающие глаза молодого принца расширяются от удивления, превращаясь в две юбилейные монеты, и я пользуюсь моментом, чтобы ловко обогнуть его по широкой дуге. А то вдруг ещё решит, что имеет право распускать свои наследные конечности!
Быстро шагаю по нагретому солнечным светом каменному крыльцу, чувствуя между лопатками его ошеломлённый взгляд. Сердце колотится, как безумное, но я заставляю себя идти уверенно, зная, что он всё ещё смотрит мне вслед.
Адреналин пульсирует в венах, отдаёт в виски, и я, затаив дыхание, делаю первый шаг в огромный холл.
Высоченный сводчатый потолок расписан причудливыми фресками. Магические огни, заключённые в хрустальные люстры, парят в воздухе, освещая зал мягким, мерцающим светом.
На секунду позволяю маленькую слабость: закрываю глаза и вдыхаю полной грудью прохладный воздух, приятно пахнущий кожей, воском и едва уловимыми, колкими нотками магии, что пощипывают нос, как лимонная газировка.
— Никки, быстрее! — голос Лоры, слышимый откуда-то справа, заставляет меня поторопиться.
Огибаю журчащий фонтан в виде подвешенной в воздухе магической сферы, бочком протискиваюсь мимо небольших диванчиков и кресел, на которых с удобством расположились отдыхающие студенты. Следую вдоль мраморной стены, подсвеченной сотней маленьких огоньков, с портретами всех ректоров Академии Высшего Пламени.
Справа с полотна на меня взирает суровый старик с окладистой чёрной бородой и шрамом, делящим бровь на две части. Невольно замедляюсь и как под гипнозом вглядываюсь в крайний портрет слева: ректор Дэриан Уорд.
Чудится, будто тёмные глаза неотрывно следят за каждым моим движениям. Изображение столь реалистично, что он вот-вот скривит рот в неприязненной усмешке и гаркнет:
— Николь, тебе требуется отдельное приглашение?
Ректор?
Тьфу, это не он, а Рон. Значит, я ещё не сошла с ума.
Рональд, бормоча ругательства, обходит меня сзади, кладёт ладони на плечи и подталкивает к широкой лестнице с тяжёлыми перилами из железного дерева.
Поднимаемся по многочисленным невысоким ступенькам, рассматривая мозаичные полотна на стенах. В большинстве своём это сцены из жизни драконов в их истинной ипостаси.
Могучие, крылатые, с когтями и длинными хвостами прямыми как струна или обёрнутыми вокруг лап, как у больших чешуйчатых котов. Пытаюсь отвлечься и представить себе дальнейшую жизнь среди этих опасных громадин, а рядом тихо переговариваются Лора и Рон.
— Какой кабинет, кто помнит? — при виде длинного, почти бесконечного коридора с двумя рядами дверей рыжий здоровяк теряется и поскрёбывает затылок пятернёй, как маленький ребёнок.
— Триста, — с готовностью подсказываю и вскидываю руку в сторону двойных дверей с нужной табличкой, — оно!
Ниже висит ещё одна табличка из тёмного металла с широкой гравировкой: «Ректорат».
Беру на себя смелость и уверенно стучу в дверь, почти сразу услышав в ответ мелодичное: «Входите».
Рональд хватает дверную ручку и, поднатужившись, с силой тянет на себя, пропуская нас вперёд.
— Чем могу помочь? — молодая драконица, по виду чуть старше нас, вежливо улыбается, поправляя кокетливые очки с прямоугольной оправой.
«Каприз или дань моде?» — мысленно спрашиваю себя. Ведь у драконов отличное зрение!
— Мы — студенты Лоретти, Россо и Сакко, — Лора ориентируется первая и слегка кланяется драконице. Переглянувшись с Роном, тут же следуем её примеру. — Прибыли к вам по обмену из Алгарда, королевство Оукланд.
Секретарь задумчиво морщит носик, и я ловлю мечтательный взгляд Рона, прикованный к хорошенькой саэре. Незаметно отступив за спину Лоры, качаю головой и показываю ему кулак.
Без толку. Он и не смотрит в мою сторону.
— Ах да! — на её лице сияет озарение. Поднявшись с места, она одёргивает узкую юбку-карандаш и спешит к высокому шкафу, размером во всю стену.
— Алгард, Алгард, — до меня доносится переливающийся голосок, звучащий будто музыка ветра под летним бризом. — Красивый город, была там в детстве… А, вот и она!
Вернувшись за стол с большой кожаной папкой в твёрдой обложке и игнорируя намерения Рона помочь с тяжёлой ношей, она принимается за дело.
Ловко подцепляет острыми наманикюренными ноготками чистые приказы, вносит в них наши данные и протягивает на подпись. Старательно вывожу инициалы, боясь от волнения напортачить, и готова плясать от радости, получая на руки мерцающее кольцо-пропуск.
— Женское общежитие находится в правом крыле, прямого прохода из учебного корпуса нет, вам необходимо пользоваться отдельным входом. Мужское — всё то же самое, но в левом. На первом этаже рядом с расписанием есть подробный план академии. Прикладываете кольцо, диктуете начальную и конечную точки маршрута. Если возникают вопросы по обучению, можете задавать куратору, а в его отсутствие — ректору Уорду. Он внимательно относится ко всем просьбам и предложениям студентов.
Серьёзно?
Я едва не закашлялась, насколько её слова не соотносятся с первым впечатлением. Вряд ли занятой и недовольный саэр Уорд будет решать проблемы студентов по обмену.
Особенно людей.
— Вам, как и остальным учащимся, положен доступ во все учебные помещения, — улыбчиво поясняет драконица, — библиотеку, столовую, актовый зал, лабораторные. Исключения — двери, отмеченные вот таким символом.
Не переставая говорить, она указывает рукой на плотно закрытую створку в конце комнаты с табличкой «Ректор Д. Уорд». Над ручкой тускло переливается бордовый круг, похожий на оттиск печати с множеством переплетающихся линий.
— Для прохода вам нужен либо специальный пропуск, либо…
Она не успевает договорить, как в ректорат на всех парах влетаетнастырный Кеннет Уорд.
— Мими, оставь в покое деревенщин. А вы — позакрывали рты и следуйте за мной.
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— Не торопитесь, студент Уорд, — Мими, слегка поджав губы, качает головой. — Сперва дождитесь ректора, и…
— Мими, не нуди, — Кеннет отмахивается нарочито беззаботно, хотя в глазах читается собранность с темными искорками злости. — Малышня, не тормозите.
Малышня?
Деревенщины пошли на повышение?
— Мы четверокурсники, — неведомо зачем поясняет Лора, и я крепко стискиваю челюсти, мысленно умоляя подругу не провоцировать чешуйчатого сноба.
— Так я и говорю — малышня, — тон наследного принца звучит уж слишком беззлобно. Ушли надменность, пренебрежение, и мне всё это кажется подозрительным.
Явно что-то задумал и хочет усыпить нашу бдительность.
— Это преподавательский этаж, — поясняет он, указывая в темные недра коридора. — Здесь находятся деканат, зал для совещаний, и так далее, и тому подобное.
Делаю шаг вперед, чтобы получше осмотреться. Звуки шагов тонут в мягком ворсе ковровой дорожки, и я упускаю момент, когда спины касается ладонь наследника.
— Сюда подниматься можно лишь по приглашению. Любопытным здесь откусывают нос.
Он красноречиво щёлкает зубами около мочки уха, и я мгновенно разворачиваюсь к нему лицом, сдержав испуганный писк.
— Насмотрелись? Уяснили? — спрашивает и тут же тарахтит, не дожидаясь нашего ответа. — Теперь на выход, человеческие особи, мы идем осматривать окрестности. Сначала был построен главный корпус, и лишь спустя столетие он начал обрастать…
Кеннет принялся за пересказ истории Академии Вечного Пламени, и я неожиданно поймала себя на мысли, что слушаю его с возрастающим интересом.
Да, наследный принц производил впечатление нахального, избалованного богатея, но рассказчиком был хорошим.
А еще я поняла, что информация об академии в наших Оукландских источниках была скупой на факты и подробности.
— Ты можешь в это поверить? — изумлённо прошептала Лора. — Дедушка нашего короля тоже учился у драконов?
— Не перебивать! — сердито рыкнул Кеннет, выводя нашу тройку на задний двор, утопающий в зелени плодовых деревьев. — Итак, на чём я остановился?
— Кажется, вы хотели объяснить внезапную перемену в вашем поведении, — пробурчала я себе под нос, забыв, что у драконов неестественно острый слух.
— Ёжик, не раскатывай губу, — ехидно фыркнул наследный принц. — Это разовая акция щедрости. Пробник доброжелательного отношения и тестовый образец нашего гостеприимства.
— Никки, не мешай, — Рональд неожиданно переметнулся на сторону ехидны в чешуе. — Ваше Высочество, так что случилось, когда мантикоры архимага Гарро проиграли соревнования меж академий?
«Предатель,» — обиделась я, но решила промолчать.
— Хороший вопрос, маленький любопытный человечек, — Кеннет щелкнул пальцами, а Рон сделал вид будто не услышал обидную реплику.
Будущий король царственно выпростал вперед руку, указывая вглубь густого кустарника, расположенного поодаль за маленькой двухэтажной пристройкой из красного кирпича.
— Вон там находятся все ответы. Идём?
Меня кольнуло недоброе предчувствие, но Рон поторопился ответить за всех:
— Конечно! Что за вопрос?
«Зря он так. Кеннет играет с нами, как кошка с мышкой,» — внутренний голос бил в колокол, и с каждым шагом тревога усиливалась, наполняя душу беспокойством.
Зоркий глаз выцепил на одном из кустов нечто бордовое, похожее на цветок, но оно мигом исчезло, как только дракон коснулся своим перстнем узких, жёстких как иглы листьев.
— … Так вот, после обидного проигрыша архимаг Гарро принялся в хвост и в гриву гонять мантикор, — увлечённо вещал королевский отпрыск, ведя нас за собой вглубь густого кустарника, обстриженного ровными прямоугольниками. Высокого, в два, а то и три человеческих роста!
— А зачем он… — Рональд оборвал вопрос на полуслове. Принц резко остановился, и рыжий здоровяк едва не впечатался носом в широченную драконью спину.
— На сегодня теории довольно, переходим к практике. — Принц хищно оскалился, сменив тон с фальшиво-дружелюбного на презрительный. — Проверим, насколько люди сообразительнее мантикор, у которых мозг размером с ладошку. Сможете выбраться из тренировочного лабиринта — заслужите комнату, ужин и крепкий сон. И да, не рекомендую звать на помощь. Вне занятий доступ в лабиринт запрещен.
Я так и знала!
Страх окутал меня липким коконом, когда до меня дошел хитрый замысел Уорда-младшего. Такие лабиринты, неприметные с виду, таят в себе бездну магических ловушек и могут расширяться вдвое, а то и втрое, искажая внешнее пространство!
Да тут можно бродить неделю!
Глаза Лоры красноречиво заблестели, но она совладала с собой, чтобы не расплакаться при драконе. Поздний ребенок, единственный у любящих родителей, она росла будто редкий цветок в оранжерее, окруженная лаской и заботой.
А тут этот… дракозёл!
Рональд, осознавший, что его так нагло обвели вокруг носа, бросился к принцу, хватая за лацканы форменного пиджака.
— Смешно? — прохрипел, наливаясь краской, а принц даже не почесался.
— Очень, — спокойно произнес младший из Уордов, играючи разжимая сжатые пальцы здоровяка. — Не туда силы тратите, деревенщины. Вам они понадобятся. Как там говорил ректор, ёжик? Одна жалоба, и вы отчислены?
Так вот, что он задумал!
Оставил своих друзей и нагло грел уши?
Не успела я и глазом моргнуть, за спиной дракона выросли серебристые призрачные крылья. Рывком притянув к себе, он стиснул меня так, что рёбра сдавило, выдавливая воздух из лёгких, как пасту из тюбика. Ноги оторвались от земли, и я услышала торжествующее:
— А для тебя у меня есть нечто особенное. Приготовься, ёжик!
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Ректор Дэриан Уорд
Дерзкая нахалка!
Очередное доказательство, почему брату следует выгнать всех людей из Дрэйгена. Закрыть границы на замок!
Смотрю ей вслед и хочется дать себе пощёчину, лишь бы не пожирать глазами изящную спину и тонкую талию белокурой девчонки. Под дорожным платьем из дешёвой ткани то и дело мелькают очертания круглых, аппетитных…
— Саэр Уорд! Вам письмо из королевского дворца! — вздрагиваю от звонкого голоса позади, ощущая, как раскаляется бегущая по венам кровь. Сжимаю зубы так, что они едва не крошатся, и, не оборачиваясь, вытягиваю руку.
Шершавая, прохладная бумага щекочет тыльную сторону ладони. На секунду теряю бдительность, и ловкая чертовка протискивается в щель между воротами.
Вместо облегчения испытываю давящую злость.
Следовало бы поступиться принципами и не подпускать эту троицу к воротам академии. Тех двух я бы и сейчас выгнал без сожаления, а вот упёртая мисс в стареньком платье, которое явно мало в районе груди…
Зверь тут же отзывается, стоит мне воспроизвести её мысленный образ. Мягко, вибрирующе урчит, всем существом показывая, что ему пришлась по нраву эта человеческая строптивица.
Вот только я не спрашиваю его мнения по поводу людей, с того момента, как представители их слабого, дьявольского племени толпой убили мою беззащитную мать.
Никакой пощады.
И никакого прощения.
Вот только из-за последней выходки Кеннета, прогремевшей на всю академию прямо перед выпускным, я потерял счёт времени и забыл отправить письмо с отказом в их Алгардскую богадельню, которая смеет называться академией.
Убираю конверт во внутренний карман и уверенным шагом иду к воротам. Охрана почтительно склоняет головы, широко распахивая передо мной двери.
С особой нежностью, так мне не свойственной, осматриваю владения. Острый взгляд охватывает снующих туда-сюда бездельников. Занятия начнутся с завтрашнего дня, а сегодня они, один за другим, возвращаются в общежитие и делятся друг с другом впечатлениями.
— Ректор Уорд!
Одна из выпускниц, жертва той идиотской шутки болвана-племянника, бежит ко мне и заглядывает в глаза с теплящейся надеждой.
— Да, Майла.
Подавляю желание встряхнуть наивную дурочку за плечи и спросить, чем она думала, когда связалась с Кеннетом? Однако вместо этого цепляю на лицо фальшиво-вежливую улыбку и внимательно слушаю бедолагу.
В конце-концов я обещал сохранить всё в тайне от короля и должен нести ответственность за выходки его бестолкового отпрыска.
Сам виноват.
Не уследил.
— Значит, вы мне поможете? — заканчивает вопросом длинную тираду и подобострастно заглядывает в глаза, как преданная собачка.
Волчица в овечьей шкуре.
Все они только кажутся невинными.
С виду безобидные, как та Россо, а чуть утратишь бдительность, как они цитируют чужой устав без единой, хвост ей узлом, ошибки!
Убираю руки за спину, стискивая кулаки, и обещаю Майле оказать полное содействие. Радостная девчонка убегает, и я испытываю облегчение, будто гора свалилась с плеч.
— Не день, а какой-то дурдом, — раздражённо сплёвываю на землю и спешу на третий этаж. Запрусь в кабинете и соберусь с мыслями.
Ждать придётся недолго.
Потерплю день-другой, и с чистой совестью отправлю троицу обратно в Оукланд. Люди в драконьей академии словно красная тряпка для пятиста разъярённых быков. Для мощных, смертельно опасных хищников они являются идеальной жертвой.
Всё, что мне требуется — дождаться, пока один из них нагрубит или возразит сильнейшему.
Рывком распахиваю дверь в ректорат, и чуткий нос улавливает резкий запах лака для ногтей. Мими, подскочив с места, прячет пальцы за спину и что-то радостно лепечет.
— Реджи посылала к тебе студентов из Алгарда? — не выдержав, перебиваю её.
Не люблю, когда тратят моё время попусту.
— Да, саэр Уорд, — она кивает, кокетливо хлопая ресничками, которые стали заметно гуще и длиннее с нашей последней встречи.
Наивная глупышка всё ещё не теряет надежды на то, что я увижу в ней женщину. Вот только забывает, что драконы связывают жизнь лишь со своей Истинной.
А остальное так, доступный способ хорошо провести время и избавиться от стресса.
— Это ваши копии договоров, — она протягивает мне тонкие листы, скреплённые блестящей скобкой. — Я им выдала пропуска, а ваш племянник увёл их на экскурсию по академии.
— Благодарю, — сдержанно киваю, направляясь к своему кабинету.
И только потом до меня доходит смысл её слов.
Кеннет?
Этот бездельник, у которого осталось последнее предупреждение?
В памяти всплывает фраза, брошенная зарвавшемуся родственничку: «Ещё одна жалоба, неважно от кого, хоть от уборщицы, Кеннет Уорд, и ты пинком под зад вылетишь из академии.»
А за окном мелькает до боли знакомый силуэт.
Пальцы впиваются в подоконник, и я с трудом сдерживаю оборот в зверя, глядя, как Кеннет оставляет нахалку Россо на самой высокой башне академии, а сам улетает прочь, заложив напоследок немыслимо-сложный пируэт.
— Ужас какой, — Мими, стоя за моей спиной, укоризненно цокает языком. — Вы же снимете её оттуда, ректор Уорд?

Глава 9

Николь Россо
— Вы с ума сошли! — истошно кричу и верчусь в крепких объятиях наследного принца Дрэйгена. — Пустите меня немедленно!
В этой кошмарной ситуации есть только один положительный момент: Кеннет ведёт себя относительно прилично. Держит чуть ниже лопаток и не распускает руки.
Однако «спасибо» он от меня не услышит.
— Хватит ёрзать, деревенщина, — недовольно шипит дракон, помахивая серебристыми крыльями, похожими на полупрозрачную вуаль. Кажется, что они вот-вот исчезнут, растворятся в воздухе, и мы тут же рухнем на землю.
— Я не деревенщина, — шиплю в ответ, незаметно для себя переходя с общего диалекта на драконий. Слова даются мне с трудом, но вдруг хоть это вразумит наследника престола? — Я, между прочим, родилась в столице!
— Какая разница, большая или маленькая, если это всё равно деревня? Ваш Оукланд — самое настоящее село́, — ёрничает Его Высочество, замерев в воздухе.
Зрелище пугающее: мой обзор и без того ограничен крепкой, каменной на ощупь грудью Кеннета, а крылья раскинуты по сторонам и не трепещут!
Испуганно вжимаю голову в плечи и жмурюсь, вот-вот ожидая резкого падения, а младший Уорд откровенно веселится.
— Как вам угодно, только поставьте меня на твёрдую поверхность, — скрипя зубами прошу Его Вреднейшество.
Злость на выходки одного поганого дракона сменяется искренней жалостью к его будущим подданным.
Как же они взвоют от такого правителя!
Пускай наш король и любитель хорошенько повеселиться, но с уважением относится к своему народу, а будущий принц хоть и подросток, но уже снискал всеобщую любовь.
— Твёрдую поверхность? — Кеннет тут же цепляется за слова и лениво взмахивает крыльями. — Ну смотри, Ёжик, сама попросила. Потом без претензий.
Хочется заорать в голос, а ещё лучше поколотить эту бестолочь в чешуе. Пытаюсь пронзить его гневным взглядом, донести до мозга (если он, конечно, есть в этой белобрысой голове), что нельзя так поступать с людьми!
«Одна жалоба, и ты отчислена!»
Выхода нет, придётся терпеть.
Пускай наиграется и тешит самолюбие, а я пока подумаю, как вытащить Лору с Роном из лабиринта.
— Вот тебе наглядное подтверждение, что драконы…
Кеннет воодушевлённо плетёт чушь о величии своей расы над людской, а я, закрыв глаза, погружаюсь в собственные мысли. Бубнёж дракона превращается в нейтральный фон, пока я перебираю в голове различные варианты.
Обратиться к ректору и помочь вытащить друзей?
Так он не поверит. Скажет, сами забрались куда не следует.
Найти кого-нибудь из преподов?
Они обязательно доложат ректору.
Попросить… Нет, даже если я найду в этой академии адекватных драконов, у них нет доступа. Мне не показалось, когда я увидела на входе в лабиринт бордово-красный символ.
Идея!
Узнаю, есть ли доступ в лабораторию и сварю зелье левитации. Да, оно действует всего лишь пять минут, но я успею подняться в воздух без крыльев, и…
— Эй!
Встрепенувшись, я открываю глаза, растерянно моргая, и я тот же момент подошвами касаюсь чего-то прочного и горячего.
— Твёрдая поверхность, — смерив меня хитрым взглядом, объявляет Кеннет Уорд. — Конечная остановка, Ёжик. Наслаждайся шикарным видом, а у меня ещё полно дел. Обзорная экскурсия продолжается, меняется лишь опция «с гидом» на «одиночную».
Он торопливо улетает прочь, завернув напоследок головокружительное сальто, а я опускаю глаза и едва сдерживаю истошный крик.
Земля где-то внизу, очень далеко. Деревья кажутся крохотными точками, тропинки похожи на тонкие, шёлковые нитки, а немногочисленные студенты — мельче муравьёв!
Запрокидываю голову и делаю долгий, протяжный вдох.
Никаких резких движений, Николь.
Паника может стоить жизни!
Тело сотрясается мелкой дрожью, и я прикладываю неимоверные усилия, чтобы держаться ровно и сохранять равновесие.
Кое-как успокаиваюсь и медленно размыкаю веки.
По сторонам ничего, лишь воздух: тёплый, с лёгким ветерком, который задорно треплет волосы. Над головой чистое небо с ярким, палящим солнцем. Оглядываюсь по сторонам и с облегчением делаю шаг назад: я не на крохотном уступе без ограждений, а на площадке шириной два на два метра. В каменном полу видна небольшая прямоугольная дверь с круглой латунной ручкой.
— Надо выбираться отсюда и побыстрее, — язык заплетается, а голос срывается то на писк, то на сиплый хрип.
Наклонившись, хватаюсь пальцами за ручку и тут же трясу обожжённой ладонью: горячий металл раскалился на солнцепёке!
И что мне делать?
В принципе, выход есть, но вот последствия…
Решительно хватаюсь за подол чуть ниже коленей и, морщась, тяну его в разные стороны. Старая, потрёпанная ткань с лёгкостью трещит и рвётся, оголяя ноги от колена и до стопы.
Сворачиваю оторванную полосу в несколько раз, стоя на четвереньках, и уже готова накинуть её на горячую ручку, как сзади меня накрывает тень.
От знакомого низкого голоса с хрипотцой хочется провалиться под землю. Вот только она далеко.
— Мисс Россо, это что за непотребство?
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Замираю на миг, лелея отчаянную надежду, что мне послышалось. Однако длинная, крылатая тень вдребезги разбивает мои мечты.
А стоит только представить, какой вид открывается саэру Уорду, как невыносимо-жгучая краска заливает меня от корней волос и до подушечек мизинцев.
— Мисс Россо, — драконий тон приобретает язвительный оттенок. Не такой откровенный, как у молодого родственничка, однако я и без того сейчас на пределе. — Признаюсь, ракурс интересный, но совсем не к месту.
Как только до меня доходит смысл его слов, а точнее, двусмысленность моей позы, я мигом вскакиваю на ноги и, опустив взгляд, поворачиваюсь к нему лицом. Краем глаза замечаю, как оторванный подол взмывает вверх от порыва ветерка и улетает прочь, оставляя нас с ректором вдвоём.
— Мисс Россо, — слышу острую, холодную сталь в его голосе и почти отчётливо различаю скрип ровных, белоснежных зубов.
— Да, с-саэр Уорд? — шепчу и, пересилив страх, смотрю на его из-под ресниц. Крылья уже исчезли, а на их месте тает лёгкая тёмно-серая дымка.
Мысленно готовлюсь к суровой выволочке или долгому, безжалостному допросу на солнцепёке. Голова ничем не защищена от пекла, и меня начинает слегка шатать из стороны в сторону. Только бы тепловой удар не схватить!
— Объясните, что вы забыли в таком месте и особенно в таком виде? — пристальный драконий взгляд обжигает неприкрытые голени похлеще солнца. Сильные, объёмные руки скрещены на широкой груди, до треска натягивая рубашку. Тёмные брови нахмурены, а голова слегка наклонена вбок.
Нервно сглатываю. Щёки горят так, что ещё немного и вспыхну, будто спичка. Спина давно взмокла, и ткань неприятно липнет к позвоночнику, сковывая движения.
Что мне ответить?
Сказать правду, будто меня притащил сюда его племянник Кеннет? А если он только этого и ждёт?
Обвинит в том, что я наговариваю на принца, и отчислит?
Или поверит, а венценосная ящерица нажалуется.
— Я… Я просто… Эм… — молчать уже нельзя, и я судорожно пытаюсь придумать достойное объяснение, но мысли разбегаются в разные стороны как тараканы.
От стеснения тереблю и тяну вниз края разорванного платья, тщетно пытаясь прикрыть ноги.
— Вы, мисс Россо, вы, — Дэриан делает шаг ко мне, скептически приподняв бровь. Его пальцы начинают элегантно постукивать по скрещённой руке.
Издевается.
— Это не то, что вы думаете, — говорю банальщину, отчего уголки драконьих губ дрожат в едва заметной усмешке.
— Мисс Россо…
Прикусываю щёку изнутри, чтобы не выдать раздражение от этого «мисс Россо». Ещё так произносит, что у меня от страха дрожат коленки и скоро начнётся нервный тик.
— Мисс Россо, почему вы указали неверную информацию в вашем личном деле?
Похоже, он не столько зол, сколько наслаждается своей драконье-ректорской властью над простой человеческой студенткой.
Хмурюсь, слегка наморщив нос. Стараюсь вспомнить, что именно я указывала в анкете, и не припоминаю ничего подобного.
— О чём вы, саэр Уорд?
— В нём не указано, что вы ментал, Николь, — смотрит на меня грозно, а в глазах горят смешливые искры.
Спокойствие, Никки, только… Он назвал меня Николь?
— Простите? — от удивления даже неважное самочувствие отходит на второй план.
При чём тут ментальная магия? Я — зельевар. Без лишней скромности — один из лучших в нашей академии.
— «Это не то, что вы думаете,» — наигранно удивляется ректор. — Вы точно знаете, о чём я думаю, Николь? Как интересно! Расскажите, послушаем. Вам ведь некуда торопиться?
Кажется, я поняла, в кого Кеннет такой… Не могу подобрать верного слова.
У дяди научился ёрничать?
Не дракон, а вылитая ехидна!
Закипающая злость придаёт мне сил. Натянуто улыбаюсь и уверенно отвечаю:
— Саэра Мими рассказала, что я могу осмотреть всю территорию, за исключением тех зданий и мест, отмеченных красным символом, таким круглым с кучей скрещённых линий.
— Допустим, — кивает ректор.
— Вот я и решила, что лучший способ осмотреть территорию — забраться на самую высокую башню академии. Жарковато, но вид прекрасный.
— Да, — не спорит Дэриан, — я заметил.
Краснеть уже некуда, но меня заливает новой волной жара. Понятно, куда клонит этот хищный, уверенный в себе дракон.
Мог бы и не смотреть, чтобы не смущать молодую студентку.
— Когда вы прилетели, я как раз собиралась открыть дверь, но ручка накалилась, и я…
К горлу подкатывает тошнота, и я делаю первое, что приходит в голову: пытаюсь закрыть ладонями макушку, но волосы такие горячие, что вот-вот вспыхнут.
— Мисс Россо, вы… — на каменном лице ректора проявляется беспокойство, а я чувствую, как зашкаливает пульс.
Воздух кажется густым и тяжёлым, как шерстяное одеяло, словно я пытаюсь дышать через вату. В голове пульсирует тупая боль, и я уже не слышу, что говорит саэр Уорд.
Последнее, что помню перед тем, как провалиться в темноту — пол уходит из-под ног, и я падаю прямо на Дэриана.
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Вокруг меня чернильная тьма. Уютная, нестрашная, прохожая на зимнее безлунное небо.
Где-то там, далеко-далеко, чувствую чьи-то бережные прикосновения, и щека прижимается к мягкой, дорогущей на ощупь ткани. Слышу торопливое биение сердца, неразборчивый шёпот, выдающий кучу убаюкивающих шипящих.
Мир будто замирает.
Сознание отрезает от постороннего шума, и некоторое время вокруг меня ничего нет. Я будто парю в небесах, чувствуя воздушную лёгкость и долгожданную прохладу ветерка.
В голове не остаётся ни единой мысли, и я погружаюсь в крепкий сон без сновидений. А стоит только открыть глаза, как передо мной маячит перепуганная мордашка Лоры.
— Никки! Хвала Заступнику!
Морщусь от громкого голоса, что вонзается в мозг длинной тупой иглой. Грудь сдавливает, когда подруга сжимает меня в объятиях, причитая сквозь жалобные всхлипы:
— Давай уедем, Николь! Это какой-то кошмар! Мне здесь не нравится. И Рону тоже!
Кое-как отстраняю от себя зарёванную подругу и осторожно кручу головой, а в это время со лба сползает что-то холодное и влажное.
— Помедленнее, — Лора заботливо возвращает мокрую блямбу на лоб и расправляет её по краям, — компресс уронишь.
Компресс?
Пытаюсь напрячь мозг и вспомнить хоть что-то, но память категорически отказывается работать. И вообще, где я?
Взгляд выхватывает светло-серые стены, белый потолок, щеголяющий свежей побелкой, какой-то узкий шкаф, две двери по разным сторонам и кровать напротив.
— Это наша комната, — подруга отвечает на мой невысказанный вопрос.
— И как я в ней оказалась? — морщу лоб и, вытянув губы трубочкой, пытаюсь сдуть стекающие в глаза капли. Хочу пошевелиться, но тело будто горит изнутри и отказывается подчиняться.
— Не знаю, — Лора задумчиво пожимает плечами, наматывая прядь волос на указательный палец. — Я пришла, а ты уже лежала на кровати. Рядом на тумбочке была записка со словами, что у новоприбывшей студентки тепловой удар, стакан с водой, компресс на голове, уже почти сухой, и несколько таблеток в коробочке. Их, кстати, надо будет выпить через два часа. Я смочила полотенце и только вернула его на место, а ты вдруг открыла глаза.
Под размеренный голос подруги в памяти начинают проявляться отдельные картины. Вот я стою перед ректором на площади. Саэр Уорд недоволен и хочет отправить нас обратно.
Следом вижу себя в воздухе рядом с Кеннетом. Бью его кулаками по плечам, а он с умным видом вещает о превосходстве драконов.
Затем я снова, второй раз за день препираюсь с Дэрианом, и мне становится плохо…
— Ох ты ж… — вовремя ловлю себя на полуслове и прикусываю язык, чтобы не выругаться в присутствии нежной фиалочки-подруги. — Погоди-погоди…
Ко мне возвращается способность двигаться, и я ёрзаю на мягком покрывале, стараясь приподняться. Лора заботливо подкладывает мне подушку под спину, поправляет компресс и протягивает стакан с водой:
— Тебе надо пить много жидкости. В Дрэйгене жарко даже зимой.
Послушно беру высокий стакан с гранёными стенками и маленькими глотками пью холодную, солоноватую воду. Головная боль начинает затихать, а в тело возвращается жизнь.
— Как вы выбрались из лабиринта? И где Рон?
— Не знаю, Никки. А Рон в мужском крыле, — вздыхает подруга. Берёт у меня стакан, несёт к небольшому столику и до краёв наполняет его водой из хрустального графина.
В целом, обстановка в комнате приятная. Светлые, сдержанные оттенки. Всё чистое, наглаженное и вкусно пахнет полевыми цветами. Занавески слегка колышутся от свежего ветерка, дующего через форточку. За окном постепенно сгущаются сумерки и слышны радостные голоса.
— Пей давай, — забавно хмурится Лора, пытаясь накачать меня водой по самую макушку. Изящные кулачки упираются в бока ситцевого платья в мелкий красный цветочек, и я делаю новый глоток, лишь бы не расстраивать подругу.
— Только представь, — убедившись, что я вполне справляюсь сама, она забирается на свою кровать и скрещивает ноги. — Мы с Роном пытаемся найти выход. Он тянет меня в одну сторону, а я кожей чувствую, что надо в другую. Начинаем спорить, как вдруг стены расступаются, и перед нами открывается проход наружу. Сначала, конечно, испугались. Думали, что принц наябедничал и за нами пришли преподаватели, но когда вышли, поблизости не было ни души.
Странно это всё.
Может, Кеннет раскаялся?
Вряд ли. Такие, как он, свято уверены в своей правоте.
Ректор Уорд?
Тем более нет. Он бы не упустил возможности отчислить их за то, что влезли, куда не следует. И вообще, мы были вместе, поэтому…
До меня только начинает доходить, что произошло на самом деле.
Я упала в обморок перед Дэрианом или НА Дэриана?
И как я оказалась в комнате?
Значит, ОН спустил меня с башни и перенёс в общежитие?
Мамочки!
Те лёгкие, бережные прикосновения, тот тихий, утешающий голос…
Всё это был чёрствый сухарь ректор Уорд?
— Никки, тебе плохо? — Лора возится на покрывале, пытаясь сменить позу. — Ты так покраснела! Температура повысилась?
Ну, как сказать…
В голове, как назло, формируются картинки, будто я вижу себя со стороны. Дэриан Уорд берёт меня на руки и касается ладонью моих голых ног.
Стыдобища!
С горестным стоном, похожим на вой, запрокидываю голову и принимаю единственно верное решение — не попадаться на глаза ректору до самого конца обучения.
А в следующий момент вздрагиваю от настойчивого стука в дверь и требовательного:
— Деревенщины, отрывайте! Не заставляйте меня ждать!
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— Не открывай, — произношу едва слышно. Помню про острый драконий слух.
Для верности прикладываю палец к губам и мотаю головой, и Лора подчиняется. Замирает без движения и вслушивается в шум, доносящийся из коридора.
— Ёжик, не беси меня! Я и так зол! — наследный принц повышает голос, и я боюсь, что этому чешуйчатому гаду придёт в голову выбить дверь в нашу комнату.
Мысленно перебираю в голове варианты, каким ветром Кеннета занесло в женское общежитие, а Лора в шаге от того, чтобы сдаться и открыть.
Смотрит на меня умоляюще и стреляет глазами в добротную на вид створку, выкрашенную белой краской.
— Считаю до трёх! Р-р-р-раз! — не унимается Его нахальное Величество. — Два-а-а-а… Два с половиной… Два с хвостиком…
Меня начинает разбирать дикий смех, и Лора смотрит на меня как на умалишённую.
И дня не прошло на новом месте, а нервы уже ни к чёрту.
Спасение приходит откуда не ждали.
— Два с ниточкой, — дракон по неведомой нам причине оттягивает момент взлома, и на его блондинистую голову падает возмездие в виде сурового женского окрика.
— А ты чего тут забыл, поганец?
Слышу громкий топот и глухой шлепок. Переглядываемся с подругой, борясь с желанием подслушать, а ещё лучше — подсмотреть.
Тем временем ругань за дверью набирает обороты.
— Саэра Дейвис, напомнить, с кем вы говорите? — отчаянно возмущается Кеннет, вот только где его вызывающая наглость? Голос принца звучит жалобно и огрызается он как-то вяло.
— Властью угрожаешь? — женщина за дверью негодует. Выдаёт тираду на шипяще-свистящем драконьем, и я, сдавшая экзамен на отлично, понимаю, что половина слов мне не знакома. — Да я ещё твоих молодых отца с дядей гоняла ночами! Яблоко от яблоньки! Вам что тут, мёдом намазано? Прутся в цветник, как медведи на пасеку. Поставь поднос и дуй в мужское крыло! Не то сейчас же расскажу ректору Уорду!
— Так это он меня послал! — оправдывается блондин, позвякивая чем-то стеклянным.
— В женское крыло? К новеньким?
— Ну да! Это у него такое наказание.
Ушам не могу поверить. Будущий грозный правитель Дрэйгена оправдывается перед ней как нашкодивший хулиган! Да я при первой же встрече обниму и расцелую нашу спасительницу!
Так, а что значит наказание?
Для кого: Кеннета или нас?
Или ректор Уорд решил убить одним выстрелом двух зайцев?
— Так его, — Лора, слегка расслабившись, улыбается и дурачится. Сжимает узкие ладони в кулачки и неумело боксирует с воздухом. — Покажите ему!
— Ах, по-твоему, я к старости ума лишилась? — женщина и не думает ослаблять натиск.
— Обижаете, саэра Дэйвис! — Молодой дракон тут же меняет тактику и начинает вилять хвостом. — Вы дадите фору любой красотке! А ваша звериная ипостась… Ух! Красота! Мощь! Даже в вашем старческом возр… Ай!
— Вон, негодник! — ревёт во всю мощь лёгких неведомая саэра, и Кеннет послушно удаляется, не забывая громко возмущаться.
Шаги дракона затихают, и в нашу дверь аккуратно стучатся.
— Девочки, это я! Не бойтесь, негодник уже сбежал.
Лора торопливо открывает, не сразу справляясь с тугой щеколдой. Мысленно отмечаю, что здесь всё заточено под драконью силу и мощь, а значит, нам придётся туго в простейших бытовых вещах.
— Здравствуйте! — подруга торопливо кланяется, пропуская к нам пожилую даму неопределённого возраста. Такой можно дать и сорок, и шестьдесят.
Высокая, стройная, в строгом брючном костюме цвета кофе с молоком. На груди золотая табличка с резными краями: «Заведующая общежитием Аннэтт Дэйвис». Волосы цвета соли с перцем, на лице, испещрённом тонкими, едва заметными ниточками морщинок, аккуратный повседневный макияж.
Не верится, что эта женщина только что устроила суровую взбучку принцу, а ещё гоняла молодых ректора и короля много лет назад.
— Доброго вечера! — забывшись, я запоздало подскакиваю с постели и отвешиваю поклон. Саэра-заведующая не выглядит простолюдинкой.
— Лежи, моя хорошая, — суровое лицо с резкими, крупноватыми чертами заметно смягчается, а улыбка, скользящая по губам, невероятным образом делает её моложе. — Как ты себя чувствуешь?
— С-спасибо, мне уже лучше, — запинаюсь и слегка краснею от смущения. За весь день только саэра Дэйвис проявила ко мне участие.
— Вы, наверное, голодные? — она бросает быстрый взгляд в коридор, и я вижу оставленный на полу поднос, заставленный тарелками, прикрытыми полупрозрачными стазисными чехлами.
Такие обычно использовали в Алгарде, чтобы сохранить изначальную температуру пищи.
— Если честно, то очень, — Лора неуверенно улыбается, а мой желудок подтверждает громким урчанием. Последний раз мы ели утром. Перехватили по чашке пустого чая со вчерашней булочкой на вокзале. Чёрствой и безвкусной.
— Я бы не рекомендовала есть то, что принёс Кеннет Уорд, — Аннэтт щурится, с неодобрением поглядывая на поднос, затем громко щёлкает пальцами, и он подёргивается густой сиреневой дымкой.
А когда та рассеялась — поднос неведомым образом исчез.
— На самом деле он хороший мальчик, но слишком уж избалован родителями. Временами неуправляем. Упёртый как баран, но не злопамятный. Не хотите проблем — обходите его стороной.
— Непременно, саэра Дэйвис, — я киваю как болванчик, вкладывая всю свою искренность.
— Ступайте за мной, — она манит нас на выход в тихий, пустующий коридор, — столовая уже закрыта, но я предусмотрительно захватила вам ужин. Заодно сориентирую в целом, раз экскурсия отменилась.
Счастливая Лора торопится, стараясь не отставать от доброй саэры, а вот во мне просыпается странное недоверие.
С чего это вдруг она прониклась к нам симпатией? Да ещё и та, кто может вот так запросто гонять наследного принца, а тот не смеет огрызаться на заведующую общежитием.
Так ли проста Аннэтт Дэйвис?
Я понимаю, что рискую, но вот если не спрошу прямо — буду мучиться подозрениями. Однако следует начать издалека и сперва узнать кое-что другое.
А там сориентируюсь по ситуации.
— Саэра Дэйвис, можно задать вопрос?
— Конечно, мисс Россо.
— Скажите, это ректор Уорд принёс меня в общежитие?
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Заведующая смотрит на меня как на неразумное дитя.
— А кто ж ещё? — отвечает вопросом на вопрос и во взгляде видится нечто таинственное, непонятное.
Будто она знает то, что скрыто от остальных.
Ушам не верю!
Я-то думала, что ректор снял меня с крыши и передал на руки местным лекарям, а то и мог спихнуть на пробегающих без дела студентов.
А вон оно как.
У меня копится множество вопросов, но я не решаюсь их задать при Лоре. Подруга и без того пережила крайне неприятный день, а в присутствии доброй заведующей начинает понемногу успокаиваться.
Щёки порозовели, на губах привычная лёгкая улыбка, жесты становятся более плавными. Лора покорно следует за саэрой в небольшой уютный кабинет, где на журнальном столике стоят две глубокие миски с супом, от которых поднимается соблазнительный дымок.
— Спасибо, саэра Дэйвис!
Забыв обо всём, она осторожно присаживается на самый краешек стула, держа спину так ровно, будто к позвоночнику привязана линейка, и аккуратно зажимает пальцами большую ложку.
— Приятного аппетита, девочки, — Аннэтт незаметно подталкивает меня ладонью под спину, мол, поторопись. Сама идёт к письменному столу, чья столешница погребена под стопками толстых журналов в твёрдых переплётах.
«Ладно, сперва надо подкрепиться, а потом уже можно пристать с расспросами. Если, конечно, не выгонит,» — решаю я и зачерпываю ложку прозрачного бульона с маленькими ломтиками варёных овощей и ровными кубиками белого мяса.
Вопреки моим ожиданиям, саэра Дэйвис отодвигает журналы на самый край и подаётся в нашу сторону сложив руки домиком.
— Если не против, я пока доведу до ваших умов действительно важную информацию об Академии Вечного Пламени.
— Конечно, не против! — Лора отвечает быстрее, чем я успеваю раскрыть рот. Её глаза светятся живым, слегка наивным любопытством, словно она уже боготворит нашу защитницу. — Саэра Реджина торопилась и не успела рассказать нам обо всём.
Даже не знаю, плохо это или хорошо.
— Саэра Реджина — помешана на формальностях, — с улыбкой закатывает глаза драконица. — Если будете чётко следовать уставу и общепринятым правилам — долго не протянете. Мы же все живые, неважно люди, драконы, дриады или тёмные эльфы. Всем свойственно ошибаться.
«Намёк на то, что я припомнила ректору устав?» — думаю я, опуская взгляд к наполовину опустошённой миске. Я хоть и знаю саэру Дэйвис лишь несколько минут, она производит впечатление крайне проницательной женщины.
— В первую очередь никому не позволяйте сделать из себя жертву. Это правило касается всех. В древние времена родители избавлялись от слабого потомства. То же происходит и сейчас, пускай и в других условиях. Драконам в принципе свойственно жить инстинктами. Хранить, оберегать, защищать.
Едва я поднимаю взгляд, как тут же встречаюсь глазами с заведующей и чувствую, как лицо заливает краской.
Она явно пытается что-то донести между строк, но я слишком устала и не в силах понимать её намёки.
Саэра рассказывает действительно полезные вещи. Когда можно выйти в город, где докупить всё необходимое, когда выдают стипендию. К нашей удаче заботливая женщина сама перенесла в комнату всё необходимое и даже учебные принадлежности. Не собственными силами, естественно, а с помощью магии.
— Учтите, я добрая лишь в исключительных случаях, — посмеиваясь, говорит она, когда мы уже прощаемся. — Не соблюдаете правила — наказаны. И неважно, люди вы или представители высшей знати.
Глаза слипаются и нещадно клонит в сон, но я держусь изо всех сил, лишь бы улучить момент и расспросить обо всём Аннэтт. Стоит нам с Лорой подняться на пролёт выше — я охаю и делаю вид, будто хлопаю ладонями по карманам.
— Кажется, я забыла заколку в кабинете, — виновато улыбаюсь и машу рукой, — иди, я догоню.
Лора торопится наверх, а я возвращаюсь и быстро, чтобы не передумать, стучусь в закрытую дверь.
— Входи, Николь, — саэра Дэйвис отвечает почти сразу.
Возможно, так даже лучше.
Торопливыми движениями поправляю волосы, делаю глубокий вдох, быстро считаю до трёх и ужом проскальзываю в приоткрытую створку.
— Вы знали, что я приду, — не спрашиваю, а утверждаю.
Краем глаза кошусь на чистый журнальный столик, где ещё минуту назад стояла грязная посуда. Занавески цвета горького шоколада слегка колышутся, хотя окно в кабинете закрыто. Саэра рассматривает меня как неведомую зверушку, не скрывая явного интереса.
— Знала, — не спорит драконица и едва уловимым движением подбородка указывает на стул возле её стола. — Садись.
— Вы, правда, обо всём расскажете? — набираюсь смелости и устраиваюсь поудобнее на мягком стуле. — Мне? Той, кого вы видите впервые? Ладно, не первый раз, а второй, вы ведь…
— Дэриан спустил тебя с башни, — неожиданно жёстко перебивает меня саэра Дэйвис, и я пристыженно умолкаю. Поддалась соблазну узнать побольше и рассердила добрую женщину. — Сам немедля доставил к лекарям. Первый раз на моей памяти ректор носил студентку на руках. Учти, тебе это припомнят, и не раз.
Молчу, комкая пальцами подол, приоткрывающий голые коленки. Тут и думать не надо, кого выберут следующей жертвой.
— Те сняли физические последствия теплового удара и только когда подтвердили, что твоей жизни ничего не угрожает, разрешили перенести в общежитие, — невозмутимо продолжает Аннэтт. — И да, ректор Уорд снова отринул многочисленные дела и, забыв про сильную загруженность перед первым учебным днём, занялся лично твоим перемещением в комнату. Удивительно, правда?
— Н-наверное, — прошептала, не зная, куда деться от возникшего смущения.
Уж не решила ли она, что я таким образом пыталась понравиться ректору? Юная студентка, попавшая в беду, да ещё и в платье с оторванным подолом…
— Думаю, ты догадываешься, почему он это сделал. Не правда ли?
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Я не догадывалась. Точнее, не хотела делать необоснованных предположений, поэтому молча опустила глаза и пожала плечами.
— Злой он на племянника. Всё искал способ проучить его как следует, а тут увидел, что принц запихнул тебя на самую верхнюю башню. А ты вместо того, чтобы признаться, зачем-то его выгораживаешь.
Знал?
Сердце подскакивает к горлу и падает обратно. Аж кончики пальцев чешутся, так хочется стукнуть кулаком по столу!
Ну что за интриган, этот ректор!
Чего хоть добивается?
Пытается стравить неугодных?
Хотя в чём-то это даже плюс. Можно выдохнуть и перестать думать о том, что Дэриан Уорд пытается выгородить бестолкового родственника.
Похоже, эмоции проступают на моём лице заглавными буквами, и саэра тихо смеётся.
— Позже поймёшь, зачем я тебе это рассказала. Но надеюсь, милая моя, ты продержишься здесь столько, сколько потребуется, и не станешь жертвой глупых игрищ богатеньких охальников.
— Спасибо, саэра Дэйвис, — я в замешательстве поднимаюсь на ноги и низко кланяюсь, желая выразить загадочной драконице глубокую признательность. — Я невероятно благодарна вам за доброту!
— Иди-иди, — щурится Аннэт, и я спешу на выход, услышав едва разборчивое:
«Надеюсь, он проглотит гордость и возьмёт бедняжку под крыло».
Путь до комнаты даётся мне необычайно легко. Я бегу вверх, перепрыгивая через две ступеньки. Целитель постарался на славу: слабость ушла, а тело наполнено бодростью.
А может, хорошая еда придала мне сил.
Остаток вечера мы с Лорой болтаем ни о чём. Обеим не хочется затрагивать тему первого учебного дня. Подруга боится, что её не примут одногруппники, а я думаю о том, что эпопея с Кеннетом только начинается. Наследный принц ещё попортит мне кровушки, поэтому надо быть сильной, чтобы противостоять венценосному нахалу.
Утро начинается с мелодичной, но громкой музыки, разливающейся по коридору. Словно эфир, она проникает в комнату, обволакивает пространство и не даёт поспать желанные пять минуточек.
— Можно я первая в душ? — жалобно просит Лора, с большой неохотой вылезая из-под тёплого пухового одеяла. Волосы подруги заплетены в аккуратные две косы и перевязаны розовыми ленточками на концах, а я боюсь смотреть в зеркало, чтобы не видеть своего вороньего гнезда.
— Угу, — мычу и киваю, медленно собирая новенькую сумку. Любуюсь замысловатым узором на кожаном боку, не жалея, что потратила на неё половину сбережений перед отбытием из Алгарда.
Драконы помешаны на качественных, дорогих аксессуарах, а наличие хорошей сумки — минус один повод ко мне цепляться.
Лора уступает мне место, и я дрожу под прохладными струями воды, льющимися из лейки, закреплённой под потолком. Неужто в академии напряжёнка с горячей водой? Наспех растираюсь докрасна большим махровым полотенцем с вышитой золотой эмблемой в уголке, и через пятнадцать минут готова отправиться в главный корпус.
— Мы с Роном договорились встретиться у входа, — щебечет Лора. — Первая пара общая, далее у тебя зельеварение, у меня стихийка, а Рон пойдёт на боёвку с драконами.
Новенькая форма ей к лицу. Приталенный пиджак подчёркивает хрупкую красоту подруги, а ленточки на косах сменяются на белые, в тон блузке.
Драконицы обгоняют нас, не обращая на новеньких никакого внимания, но это к лучшему. Кто-то наспех здоровается и устремляется вперёд, не дожидаясь ответа, кто-то молча обходит на лестнице, и только вчерашняя холодная красавица презрительно бросает на ходу:
— Удивительно. Я думала, ректор Уорд не позволит вам пройти через ворота, да ещё с такой убогой котомкой. Неужели нельзя было купить хорошую сумку?
«Вот же выдра!» — мысленно отвечаю ей и лишний раз напоминаю себе не встревать ни в какие перепалки.
Сделаю вид, что я оглохла и отвернусь, рассматривая фигурные фонтаны из серо-голубого мрамора.
Ну хочется ей показать себя — пускай рисуется.
И вообще, мне не обидно. Это хорошая, качественная сумка.
Холл академии напоминает гигантский муравейник. Студенты торопятся и весело шумят, а у доски с расписанием царит столпотворение. Ждём Рона справа от дверей, не загораживая вход, и судорожно вспоминаем правила местного этикета.
— Никки, напомни, как надо обращаться к преподавателям во время пары?
— Shassm saer, — старательно проговариваю все шипящие, держа высокую тональность. — А потом добавляешь фамилию.
— И назовёшь уважаемого преподавателя коровьими отходами.
Голос принца сочится откровенным сарказмом. Стискиваю челюсти и вцепляюсь пальцами в кожаную лямку так, что та едва не рвётся.
— А как правильно? — робко спрашивает Лора, тушуясь перед белобрысым. Втянула голову в плечи, ссутулилась и смотрит на Высочество из-под длинных, густых ресниц.
— Shassn saer, — ехидно лыбится дракон и с силой хлопает меня по плечу. — Потом поблагодаришь, деревенщина.
Потеряв к нам всякий интерес, он как таран прётся сквозь плотную толпу, а особо медлительных распахивает локтями. Плечи расправлены, а в длинный светлый хвост вплетены золотые украшения.
Позёр.
— Надо будет его поблагодарить, — подруга смотрит ему вслед с благодарностью, а я едва держусь, чтобы хорошенько её не встряхнуть.
— Да он хочет выставить нас дураками, — обиженно ворчу из-за того, что поверили не мне, а этому хвастливому павлину. — Специально путает, чтобы над нами посмеялись.
— Ну не знаю, — неуверенно вздыхает Лора, но тут же сияет, завидев серьёзного здоровяка Рона.
Втроём мы с трудом находим дорогу в просторную аудиторию на втором этаже, в которой задние ряды расположены выше тех, что впереди. Свободных мест почти не осталось, кроме тех, что слева в первом ряду. Мне достаётся крайнее, и я понимаю, что это подстроено нарочно, когда вижу надо мной довольного ректорского племянничка.
— Помни, Ёжик, shassn saer, — свесившись через стол, он возвышается над моей макушкой и шепчет, сверкая белыми как снег зубами. Кончик блондинистого хвоста якобы случайно касается моей груди, и я борюсь с искушением дёрнуть за него, что есть мочи!
— Иди к чёрту, — шиплю, не оборачиваясь, и тут же поднимаюсь на ноги, приветствуя вошедшего преподавателя.
— Ясного дня! — голос пожилого дракона с короткими седыми волосами, зачёсанными, так, чтобы скрыть обширную лысину, разносится по аудитории. — Как мне доложили, наша академия впервые за долгое время приветствует молодых дарований по обмену из Алгарда, королевство Оукланд.
По спине бежит холодок, а при следующих словах, а меня обрушивается целая глыба льда. Саэр проходит мимо нашей троицы и указывает на меня под пристальными взглядами почти сотни студентов.
— Представьтесь по очереди. Начнём с вас, мисс.
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Слышу едва уловимый смешок за спиной и мысленно желаю Кеннету большую розовую жвачку.
И в волосы, и в рот.
Чтобы занялся делом и помалкивал.
В аудитории воцаряется гробовая тишина. Драконы знают, насколько сложный у них язык с непроизносимыми согласными и звуковыми сочетаниями.
Поднимаюсь с места под ободряющим взглядом дракона-преподавателя и мысленно распекаю принца на все лады за то, что заставляет меня мучиться в сомнениях.
— Ясного… дня, — блею, проклиная себя за нерешительность.
На круглом лице саэра читается глубокое разочарование в студентке, которая плюёт на древние правила местного этикета.
«А ещё хвастается знанием устава,» — язвительно добавляет внутреннее «я».
Мой слух не такой острый, как у коренных жителей Дрэйгена, однако я без труда слышу сдавленные перешёптывания и издевательские смешки.
Не стань той самой жертвой.
— Если это всё, то садитесь, мисс, — сухо отвечает преподаватель, а насмешки становятся громче и выразительнее.
Выбора нет.
Мотаю головой и готова рискнуть своей репутацией, как вдруг в памяти всплывает длинная и тощая, как палка, мисс Оушен — мой репетитор по драконьему наречию.
Потрясывая указкой, она повторяет одно и то же:
«Shassn saer, kssashn roar, — голос звучит на одной ноте, будто бы она читает проповедь в храме. — Проверочные — shassni saer, kssashni roar — это множественное число из единственного. Если предмет изначально во множественном, окончание „i“ не прибавляется.»
Точно!
Дословно саэр-преподаватель и уважаемый-старший.
Отходы изначально во множественном числе, а после «m» никогда не ставится «i», только «a», «u», «o».
— Shassn saer, Azurr! — выпаливаю и едва сдерживаюсь, чтобы не посмотреть на реакцию студентов.
Саэр Азурр с улыбкой кивает, и я бодро заканчиваю фразу на драконьем, представляясь полным именем.
— У вас отличное произношение, мисс Россо, — от искренней похвалы преподавателя голова идёт кругом, и я готова прыгать от счастья. — Садитесь, пожалуйста!
Плюхаюсь на стул, чувствуя, будто гора упала с плеч. По виску катится крохотная капля пота, и кончики пальцев мелко дрожат.
— Мисс Лоретти, ваша очередь!
Азурр внимательно слушает взволнованную Лору, чей голос звучит тоньше и звонче обычного, а надо мной вновь нависает тень, язвительно шепча на ухо:
— Я же говорил, деревенщи…
— Кеннет Уорд! — саэр мгновенно переключает внимание с моей подруги, сражающейся с неподдающимися шипящими, и вперивает грозный взгляд в нахального чешуйчатого гада. — Неужто у вас ума прибавилось за лето?
— А?
Покосившись, я заметила, что принц неохотно выпрямился и вздыхает так тяжко, будто только что не упражнялся в остроумии, а таскал мешки, набитые камнями.
— Голова, смотрю, у вас перевешивает, — невозмутимо отвечает саэр Азурр под сдавленное прысканье студентов. Однако стоит Кеннету повернуть голову в их сторону, как все молниеносно умолкают.
— Хвалю новоприбывшую за успехи в драконьем, как подобает наследнику престола, — изворачивается белобрысый, вернувшись, к моей радости, на своё место.
— Что-то не помню, чтобы ваш отец или дядя занимались подобным, — парирует дракон-преподаватель.
— А я, может, реформатор, — не унимается племянник ректора, и аудитория взрывается громким хохотом.
Молчу, переводя дыхание, отказываясь присоединяться к общему веселью. Первоначальную радость сменяет раздражение с капелькой обиды.
Я же сама вспомнила, как правильно!
А он теперь думает, что спас меня от некрасивой ситуации. И ведь чую, что так просто не отстанет!
Атмосфера в аудитории понемногу сменяется рабочей. Саэр Азурр объясняет нюансы учебной программы для трёх курсов. Перемежает серьёзные темы с лёгкими шутками, и когда звенит колокол, возвещающий об окончании занятия, я жалею, что следующая пара с ним будет только в конце недели.
— Что, расходимся? — вздыхает Рон, получивший выговор за ошибку, которую едва не совершила я. — Кто куда?
— Мне на четвёртый, — поднимаю указательный палец вверх, где находился кабинет зельеварения и другие лаборатории.
— Я на открытую площадку, — Лора кивает в сторону окна, и парень заметно оживляется.
— Мне туда же, идём. Никки, удачи! Встретимся на истории!
Ребята уходят вместе, а я в очередной раз думаю о том, что если бы оба не были достаточно стеснительными, из них вышла бы отличная пара. Рональд сильный, верный, надёжный, но стоит зайти речь об отношениях, и он робеет на глазах. А Лора — нежный цветочек и никогда первой не признается в своей симпатии.
— Ну что, Ёжик, пойдём, и я расскажу, как ты можешь отблагодарить меня за то, что спас твою репутацию? — тарахтит Кеннет, утягивая меня за собой в коридор, да так быстро, что я прикладываю чудеса ловкости, уворачиваясь от столкновения с другими студентами.
В прохладном коридоре есть пространство для манёвра. Упираюсь двумя ногами в пол и пытаюсь вытянуть руку из капкана его пальцев.
— Пусти, ненормальный! Достал уже! — выкрикиваю в сердцах и тут же каменею, слыша за спиной знакомый низкий голос с лёгкой хрипотцой:
— Вы оба! В мой кабинет, немедленно!
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Кеннет Уорд проявляет чудеса послушания. Тут же убирает руки, и я, теряя равновесие, падаю на пол. Пятая точка болезненно ноет, а щёки от стыда пылают.
— Ясного дня, ректор Уорд, — губы чешуйчатого нахала подёргиваются в самодовольной усмешке. — Деревенщина, незачем падать ниц перед светлейшим, достаточно поклона.
— Отстань! — казалось бы, куда больше унижений, но я в порыве гнева изо всех сил шлёпаю ладонями по полу и, естественно, отбиваю их о твёрдую, неровную поверхность.
— Хватит! — гневно рычит Дэриан Уорд и рывком поднимает меня на ноги, держа за воротник, как нашкодившего котёнка. — Шевелитесь, а то придам ускорение обоим и не посмотрю, что один — будущий король, а второй…
Припустив со всех ног, я не слышу остаток фразы, но отчётливо распознаю брезгливое «человечка». Скриплю зубами и лелею надежду добраться до лаборатории, чтобы сварить какое-нибудь зелье.
Либо невидимости, чтобы не попадаться на глаза Кеннету, либо молчания. Чтобы рот раскрыть не смог.
Хотя этот доведёт до сумасшествия и жестами.
Кеннет поднимается по лестнице лёгкой, пружинящей походкой. Следую за ним, стараясь выдерживать расстояние в десяток шагов. До моих ушей доносится мурлыкающая весёлая песенка, и у меня сдают нервы.
Выскажу ректору всё, что думаю о его племянничке. Отчислить меня будет не за что: моя жалоба будет первой. Понадобятся доказательства — припомню вчерашний полёт на башню и сегодняшнее замечание саэра Азурра. Вся аудитория видела, как он ко мне приставал, переваливаясь через стол.
— Ясного… дня? — Мими, подкрашивающая губы тёмно-бордовой помадой, растерянно кивает. Делаю вид, будто не заметила, как она пыталась спрятать железный тюбик и зеркальце, опасаясь, что ректор застанет её врасплох.
— Яснее не бывает, — в голосе наследного нахала звучит вызывающая беззаботность. Будто он пытается скрыть за показной бравадой нечто другое. — Готовь вату.
— Зачем? — таращит глаза секретарша, хлопая длиннющими ресницами, выкрашенными на кончиках в ярко-красный.
— Ушки заткнуть, а то сейчас Дэриан будет орать. Громко и долго. Ёжик, не отставай, перед смертью не надышишься.
— Это всё твоя вина, — сердито шиплю, переминаясь под закрытой дверью в компании белобрысого хлыща. — Зачем ты меня цепляешь?
— Позлить дядю, — внезапно спокойно отвечает принц и на мгновение теряет маску бесстыжего идиота.
Передо мной сейчас не чешуйчатое недоразумение с длинными блондинистым хвостом, позвякивающим украшениями при каждом движении, а хитрый, расчётливый дракон.
Глаза горят холодным огнём, точь-в-точь как у ректора, улыбка приобретает властность, будто всё идёт по тщательно задуманному плану.
Но стоит только саэру Уорду зайти в ректорат, как Его Высочество снова становится отчаянным раздолбаем.
«Ничего не понимаю, — поворачиваю голову к окну, смиренно ожидая, пока ректор откроет дверь пропуском-кольцом. — Я тут вообще при чём? Пускай сами решают свои проблемы.»
За раздумьями не сразу слышу скрип двери, и меня возвращает в реальность сухое:
— Мисс Россо, вам надо отдельное приглашение? Или расстелить ковровую дорожку?
Опускаю голову и стремительно прохожу в просторный ректорский кабинет, раза в три больше, чем тот, что занимает саэра Дэйвис.
Сдержанные светлые тона, высокие окна, полки, забитые книгами и мерцающими артефактами, говорят о хорошем вкусе главы Академии Вечного Пламени.
Кеннет идёт как к себе домой, с удобствами развалившись в мягком кресле. Я же не знаю, как себя вести, поэтому встаю слева от него, заложив руки за спину.
— Студент Уорд, — тут же реагирует ректор, занимая место за свои рабочим столом. — Я не разрешал садиться. Вы здесь ненадолго.
Кеннет с цоканьем закатывает глаза и медленно поднимается, занимая собой другую сторону.
— А теперь рассказывайте, почему в первый же учебный день один позорит высокую честь семьи, а другая — свой народ.
Что?
Я позорю людей?
— Саэр Уорд, прошу прощения, но… — решительно беру слово, и, конечно же, принц меня перебивает.
— У нас с мисс Россо разный взгляд на долги. Я вот считаю, что их следует отдавать и воздавать по заслугам. Уметь отблагодарить — это высокое искусство, ректор, впрочем, вы прекрасно знаете мою позицию. А вот мисс Россо уверена, что может…
— Я сама вспомнила приветствие! — чеканю, делая акцент на каждом слове.
Какие долги? Какие поступки?
И почему ректор, услышав принца, сначала белеет, а потом его белки глаз стремительно наливаются красным?
— Ясно, — ледяной тон Дэриана способен проморозить насквозь даже северные горы. — Свободен.
— И всё? — деланно поднимает брови белобрысый. — А как же наказание? Может быть, стоит рассказать отцу о неподобающем поведении будущего короля Дрэйгена? Вот Его Величество удивится, что сам Дэриан Уорд встал на сторону той, чей народ жестоко…
Напряжение вырастает настолько, что воздух становится осязаем и дрожит, выдавая гнев обоих драконов. Похоже, я стала невольным свидетелем семейной разборки и боязливо пячусь спиной к книжным полкам.
Ректор, не вставая с места, молча вскидывает руку и делает едва уловимый пасс, сложив пальцы в неизвестный мне знак. Перстень-пропуск вспыхивает ярко-красным, и блондина буквально выбрасывает за распахнутую настежь дверь.
Тяжеленная резная створка, будто того и ждёт: тут же приходит в движение и закрывается с громким щелчком.
— Теперь вы, мисс Россо, — хрипло произносит ректор, указывая на кресло. — Надеюсь, вы проявите благоразумие и сами подпишете приказ об отчислении.
— На каком основании? — возмущаюсь, нервно сжимая пальцами края новенького пиджака. — Студент Уорд не жаловался!
Дэриан угрожающе приподнимается со своего места, опираясь ладонями на стол. Лицо напряжено, будто он едва сдерживается, чтобы не вышвырнуть меня точно так же, как поступил с Кеннетом.
— Ваши, не побоюсь этого слова, загадочные отношения с наследным принцем Дрэйгена недопустимы для новоприбывшей студентки.
Чувствую, как кровь отхлынула от моего лица. Колени дрожат, но я заставляю себя стоять прямо.
— Между нами с принцем нет никаких отношений, — голос дрожит, но я стараюсь говорить уверенно. — Более того, я буду искренне благодарна, если вы повлияете на Кеннета, и он перестанет замечать моё присутствие!
— Вы уже стали объектом студенческих сплетен, — Дэриан хмурится ещё сильнее. Крепкие пальцы с короткими, аккуратными ногтями, едва слышно постукивают о лакированную столешницу. — Может быть, для вас, подданной Оукланда, такое поведение приемлемо. Но он, повторяю, наследный принц Дрэйгена.
К горлу подступает горький комок. Пытаюсь проглотить, но грудь сдавливает железным обручем, вынудив меня рвано вдыхать воздух носом.
— По уставу, саэр ректор, все учащиеся равны, — отвечаю чужим голосом, а в голове перепуганной пташкой бьётся мысль, что я всего лишь пешка в игре этих двух драконов. Та, кто случайно оказалась не в то время, не в том месте.
Дэриан снисходительно улыбается, и не будь я сейчас в одном шаге от отчисления, залюбовалась бы идеальными чертами породистого лица и искрами в глубине его глаз.
— Как видите, это не всегда работает, — подаётся ещё чуть вперёд, отчего прядь тёмных волос падает ему на лицо, придавая ему немного дерзости в облик. — Мы же не можем уравнивать драконов и людей.
— Знаете, саэр Уорд, я от вас не ждала ничего другого, — стою на своём, мысленно повторяя про себя слова саэры Дэйвис. Нельзя дать слабину. Ректор — такой же дракон, как и все остальные, я не должна выглядеть в его глазах жертвой. — Вы, драконы, все одинаковые.
Выпалив, чувствую в груди полнейшее опустошение. Понимаю, что перешла за черту и готовлюсь к сильнейшей взбучке. Вряд ли великого и ужасного ректора Уорда когда-нибудь отчитывала девушка-студентка.
Вряд ли его вообще кто-либо отчитывал.
Ну хоть будет о чём вспомнить, когда вернусь в Алгардскую академию.
Лицо Дэриана на мгновение застывает, а затем его брови удивлённо ползут вверх. Уголки губ дрожат, словно он пытается сдержать улыбку. В тёмных, как спелые вишни, глазах с вертикальным зрачком мелькает нечто, похожее на веселье, но оно тут же сменяется раздражением.
— Вот как? — произносит низким, вибрирующим от сдержанного рыка голосом, выходя из-ха стола и шаг за шагом надвигаясь на меня. Я невольно отступаю, но спотыкаюсь о кресло и падаю в него под насмешливое, — и что же заставляет вас думать, что мы все одинаковые, мисс Россо?
— Вам лишь бы ткнуть в слабые места, напомнить о том, что вы сильнее. Вы такой же, как наследный принц, и те задиры, что подначивали нас у ворот на площади! Одинаково эгоистичные и невыносимые!
Внутри меня всю колотит. То ли от страха, то ли от мучительной близости нависающего надо мной ректора. А стоит вспомнить, что он спускал меня с башни на руках, прижимая к своей груди, так все слова намертво застывают в горле.
Дэриан издаёт звук, похожий одновременно на рычание и смешок. Ноздри трепещут, словно он пытается уловить страх, а в глазах появился опасный блеск. Медленно наклоняется ко мне, и я чувствую жар его дыхания на своём лице.
— Невыносимые, значит? — шепчет он, и я как зачарованная наблюдаю за вертикальными зрачками, которые сужаются до размера двух тоненьких иголок. — Интересно, много ли драконов вы знаете, чтобы делать такие выводы, мисс Россо?
Дрожь разносится по всему телу, и я уже не могу скрыть трясущиеся руки. Отчаянно кусаю изнутри щёку, мечтая отмотать время обратно и не говорить всё то, что на эмоциях вывалила на ректора.
Смотрю из-под опущенных ресниц, как он выпрямляется, скрестив руки на мощной груди. Сильные предплечья, увитые проступающими венами, будто змейками, натягивают ткань рубашки. Губы изгибаются в кривой усмешке, а в глазах водят хороводы магические искорки.
Даже мне, растерянной, запуганной, сбитой с толку видно, как он борется с желанием рассмеяться и одновременно наказать меня за дерзость.
— Вы очень храбрая, мисс Россо, — говорит, выдержав мучительно долгую паузу, и в его голосе проскальзывают нотки уважения. А может, мне просто кажется. — Или очень глупая. Возможно, и то, и другое.
Он молчит, ожидая моего ответа, но и я молчу, готовая идти и собирать вещи. Надо будет только зайти и попрощаться с саэрой Дэйвис.
— Что ж, — продолжает дракон, поворачиваясь к окну и глядя на раскинувшийся внизу академический двор. — Возможно, вам стоит узнать нас получше, прежде чем делать такие громкие заявления. И я дам вам такую возможность. Докажите мне, мисс Россо, что вы отличаетесь от тех людей.
Что значит «от тех людей»?
От каких?
Подождите…
Я не отчислена?
Челюсть стремится вниз, в лёгких жжёт, и я понимаю, что забываю дышать, боясь пропустить, что ещё мне скажет ректор Уорд.
А следующая за этим фраза окончательно выбивает почву из-под ног:
— Удивите меня, мисс Россо.

Глава 17

Кеннет Уорд
Дэриан, как всегда, действует с размахом. Конечно же, ему надо самоутвердиться перед Деревенщиной, ткнуть её носом в силу и мощь драконов.
Какой же он позёр.
Презрительно фыркаю, глядя на закрывшуюся перед моим носом дверь, потираю ушибленный затылок и нарочито небрежно улыбаюсь перепуганной Мими:
— Расслабься, не в первый раз.
— Поосторожнее бы. Саэр Уорд второй день не в духе, — смазливая девчушка качает головой, а в глазах затаённая тоска.
Только слепой не видит, как она сохнет по Дэриану. Но она для него всего лишь говорящая кукла: «сделай», «принеси», «подай». Держится максимально отстранённо, а стоит проявить к Мими хоть капельку внимания, как она тут же машет хвостиком и готова сделать для него что угодно.
— Иди давай, не грей уши, — наедине Мими позволяет панибратство. Как-никак в академии все равны. А вот за воротами будет кланяться мне в ножки и обращаться не иначе как «Ваше Высочество».
Покорно иду на выход, сдерживая в груди рвущееся наружу ликования. Топтаться под дверью не буду.
У меня есть кое-что получше.
Как знал, что понадобится!
По коридорам раздаётся звонок к началу следующего занятия, но я решаю прогулять пару. Тем более, это боевая магия, а я владею ей на уровне преподавателя.
Дядюшка, демоны его разорви и сшей обратно, постарался.
Поднимаюсь на четвёртый этаж и направляюсь в мужскую уборную. Одного моего взгляда хватает, чтобы припозднившийся задохлик в круглых очках торопливо застегнул ширинку и стрелой вылетел наружу.
Сажусь на широкий подоконник, распахиваю окно и достаю карманные часы. Ловко откидываю крышку и активирую скрытый артефакт нажатием правого мизинца.
Помещение заполняют сердитая ругань Дэриана и отчаянный писк перетрусившей человечки. По голосу видно, как Ёжик хорохорится, старается звучать уверенно, но тонкий звериный слух без труда улавливает дрожащие нотки.
Следовало давно оставить «Ухо» в дядином кабинете. Вот только артефакт стоит бешеных даже для принца денег. Не за изготовление, а за молчание. Всё же, главный архимаг Дрэйгена не имеет права потворствовать чужим капризам.
Губы против воли тянутся в широкой улыбке. Рот едва не трещит по швам, когда я запрокидываю голову и громко хохочу, услышав, как Ёжик противостоит суровому главе древнейшей академии.
Любая другая на её месте давно бы развесила сопли и вымаливала у Дэриана прощение, а эта…
Впервые я чувствую к ней нечто, похожее на уважение.
Даже жалко, что это её последний спич, и с минуты на минуту дядя собственными руками вышвырнет её за ворота. Может, пойти посмотреть?
Так! Подождите!
Какого демона он веселится?
Нервно сглатываю и пальцами растираю ухо, уверенный, что я ослышался.
— Храбрая?
А, ещё и глупая.
Всё нормально.
Дядя всегда делает мелкий комплимент, прежде чем втоптать собеседника в грязь.
Точно так же, как и несколько месяцев назад, когда этот предатель…
«И я дам вам такую возможность.»
Рехнулся.
Однозначно.
Надо намекнуть отцу, чтобы отправил Дэриана к придворным лекарям.
Всем известна ненависть младшего Уорда к любым представителям человеческой расы. После того, что они сделали с его матерью…
В этом есть горькая ирония — Боги подарили деду не одну, а двух Истинных.
Нонсенс!
И он лишился обеих, а потом сам отправился за облака.
«Удивите меня, мисс Россо»
О-хре-неть.
Я сам удивлён по самые драконьи я… яблоки.
Это уже становится интересно. Дядя решил сам поиздеваться над человечкой?
Слышу торопливые шаги: девчонка выбегает из кабинета, а через пару минут молчания, его покидает и Дэриан.
По-хорошему мне надо вернуться в кабинет и забрать «Ухо» для подзарядки. Артефакт новый, работает не больше получаса.
Однако ректорат встречает меня закрытыми дверями — Мими тоже куда-то исчезла. Ладно, позже заберу, а сейчас можно и на пару. Там вроде бы затесался один из деревенщин.
Неистовое желание подшутить над Ёжиком сменяется жгучей обидой на дядю. Вроде бы и времени достаточно прошло, почти четыре месяца, а я до сих пор не могу простить, что он поверил безмозглой дуре и встал на её сторону.
Рыдания капризной соплячки оказались правдоподобнее, чем аргументы любимого племянника. Не удивлюсь, если она привычным способом отблагодарила Дэриана, наведываясь тайком в его особняк.
Мысли тут же подбрасывают коварный план. Как и с Ёжиком поразвлечься, и утереть нос ректору.
Чем больше она будет мозолить дяде глаза, тем сильнее он будет вариться в собственной ярости. А я о ней позабочусь.
Но сперва выловлю её после занятий.

Глава 18

Николь Россо
— Вы совсем из ума выжили? — ошарашенно выдыхаю, широко распахивая глаза.
Стою перед Кеннетом, потрясённая до глубины души, не в силах поверить своим ушам!
— Хорош упираться, Ёжик. Я же не на свидание тебя зову. Плёвое дело на пару минут, — нарочито скучающим голосом отвечает наследный принц и для достоверности широко зевает, прикрывая рот ладонью.
— Вы серьёзно? — чувствую, как кровь отхлынула от моего лица, а затем снова прилила, окрашивая щёки ярким румянцем возмущения. — Плёвое дело? Проникнуть в кабинет ректора и украсть артефакт⁈
Голос дрожит от едва сдерживаемого гнева. Желание поколотить нахального дракона становится таким нестерпимым, что я сжимаю кулаки.
Ногти пребольно впиваются в ладони, оставляя белые следы.
Его невыносимое Высочество лишь ухмыляется, явно наслаждаясь моей реакцией. В отражении зеркала за его спиной в холле вижу, как мои брови сходятся на переносице, а глаза натурально мечут молнии.
Хоть бы одна из них вырвалась и спалила чешуйчатого гада! Да я лучше сяду в тюрьму, чем поддамся на уговоры и полезу в кабинет ректора Уорда.
«Зато как он будет удивлён,» — ехидничает моё внутреннее я.
— Это не просто нарушение правил академии, это преступление! — упираюсь, хотя подбородок предательски дрожит от рвущихся наружу эмоций. — Как вы вообще можете предлагать такое⁈ Чего ж сами не заберёте свои уши?
Кеннет небрежно пожимает плечами, словно речь идёт о чём-то обыденном.
— Не уши, а «Ухо», деревенщина. И на меня стоят ловушки. Признаюсь, был грешок. А вот у тебя куда больше шансов, к тому же я в стороне не останусь. Буду помогать и направлять.
— Я пас, — поднимаю обе руки над головой и разворачиваюсь, чтобы уйти.
— Ну же, Ёжик, где твой дух авантюризма? — принц выпускает слова будто стрелы, что вонзаются в мою спину. — Где ярое желание доказать, что вы, люди, не хуже нас? Считай, что это шанс всей твоей жизни — показать всем, что ты чего-то стоишь!
— Авантюризма? — я почти задыхаюсь от возмущения. Голос срывается на высокую ноту. — Вы понимаете, что меня могут исключить? Или даже арестовать⁈ Ах, так вот чего вы добиваетесь! Как же я сразу не поняла!
К горлу подступает липкий комок, а на глаза наворачиваются слёзы — не от страха, а от чистой ярости. Как он смеет так играть с моим будущим?
— Я не собираюсь этого делать, — развернувшись, твёрдо заявляю, вскинув подбородок и глядя прямо в его самодовольные серые глаза. — Вам, как будущему королю и племяннику саэра Уорда должно быть стыдно за такое предложение.
Тёмные брови, столь контрастные с серебром его волос, слегка приподнимаются, а на лице появилось задумчивое выражение. Невольно сжимаюсь в комочек и втягиваю голову в плечи.
Внутри меня всё кричит, что принц вытащит из рукава решающий козырь.
— Хорошо, Ёжик. А если я предложу тебе мою защиту в обмен на эту… небольшую услугу? Только представь, сам наследник престола покровительствует беззащитной, хрупкой человечке и её друзьям? Сделаешь, как я прошу, и будешь учиться, не зная проблем.
С каждым его словом моя выстроенная защита рушится, как карточный домик.
Защита принца? Заманчивое предложение, которое может открыть множество дверей и дать нам спокойно учиться в академии наравне с драконами.
Вот только цена…
— Ёжик, представь: никто из студентов не будет косо на тебя смотреть. Постепенно они привыкнут к вам троим, ты обзаведёшься новыми друзьями, а если возникнет какая-то проблема, ты всегда можешь обратиться ко мне, и я…
Глубоко вздыхаю, пытаясь успокоить бешено колотящееся сердце. Колени дрожат, и я понимаю, что должна беспокоиться не только за себя, но и за Лору с Роном.
— Я согласна, — мой голос похож на сбивчивый лепет. Язык отказывается произносить слова, которые станут поворотной точкой в моей жизни. — Но у меня есть дополнительное условие.
— Конечно, — принц улыбается во все белоснежные зубы, демонстрируя слегка выделяющиеся на фоне остальных клыки. — Проси что угодно. Деньги? Украшения?
— Вы перестанете называть нас деревенщинами, — выпаливаю на одном дыхании, опасаясь дать заднюю и убежать. — И вообще, перестанете мне докучать.
Улыбка слегка меркнет, и теперь уже Кеннет колеблется.
— По рукам, — протягивает мне ладонь, и я опасливо её пожимаю, отмечая, какая горячая и неожиданно приятная на ощупь его кожа.
Оставшуюся часть дня провожу вне общежития. Лора не настаивает: решительно отдаёт Рону свою сумку с учебниками, и парочка уходит в библиотеку.
Если Кеннет собирается меня подставить — это обязательно случится, рано или поздно. А если говорит правду, то поможет мне проникнуть в ректорат, чтобы вытащить из кабинета «Ухо». Точнее, из-под кресла, в котором он развалился с утра перед дядей.
Когда только успел прицепить артефакт и зачем он ему понадобился?
Ладно, и думать не хочу, это его дело.
А покровительство принца — лучший выход из ситуации, в которую я себя загнала. Я не собираюсь просить у него каких-то привилегий. Мне достаточно спокойно учиться, получать стипендию и знать, мы не станем теми самыми жертвами, о которых говорила саэра Дэйвис.
Время, как назло, летит со скоростью света. Дожидаюсь, пока Лора уснёт, и тихонько одеваюсь, чтобы не разбудить соседку.
Кеннет держит своё слово — саэра Дэйвис отсутствует на месте, и я беспрепятственно покидаю общежитие.
— Красава, — наследник престола протягивает руку, мол, дай пять, но я делаю вид, будто её не заметила. — Признаться честно, думал, ты буксанёшь.
— Что за странный лексикон у принца? — вырывается у меня против воли, но вместо того, чтобы рассердиться, младший Уорд негромко смеётся.
— Пытаюсь быть ближе к народу.
Разговор сходит на нет. Дракон одному ему известными путями ведёт меня к чёрному входу, минуя основные тропинки, а я покорно следую за ним, стараясь лишний раз не шуметь и ничем не выдать своё присутствие.
Мы добираемся до третьего этажа и останавливаемся возле закрытой двери с табличкой «Ректорат». Кеннет резко дёргает головой, показывая мне, чтобы отошла назад. Вынимает из кармана пропуск-кольцо и уверенно прикладывает его к символу с переплетёнными бордовыми линиями.
Яркое сияние вспыхивает и на секунду ослепляет. Слышу тихий скрип двери и язвительное:
— Шевели конечностями, Ёжик. В кровати поспишь.
На ватных ногах приближаюсь к приёмной, погружённой в полумрак. Сердце заходится от страха. Наследный принц суёт мне пропуск и подпихивает под спину, вынуждая скорее переступить порог.
— Иди давай, я на стрёме постою и отвлеку сторожа.
Дверь за моей спиной закрывается, и я несколько секунд жду, чтобы глаза привыкли к отсутствию света. Как назло, луну закрывают тучи, и я оказываюсь в кромешной темноте.
В ушах стучит кровь, заглушая все остальные звуки.
'Что я делаю? Зачем согласилась на это безумие?" — мысли мечутся в голове, как птицы, выпорхнувшие из клетки, и я на ощупь пробираюсь к кабинету Дэриана Уорда.
Вздрагиваю от каждого шороха, каждого скрипа половиц под ногами. Дрожащими руками вытягиваю вперёд пропуск, который дал мне Его Высочество.
Откуда у него вообще ключ от кабинета ректора?
Впрочем, если вспомнить, как он впихнул нас в лабиринт…
Прикладываю пропуск к символу, ощущая, как по спине стекает холодный пот. Щелчок замка звучит оглушительно громко в ночной тишине. Замираю, ожидая, что сейчас завоет сирена или сработает какое-нибудь защитное заклинание.
Но ничего не происходит.
Тишина.
Осторожно приоткрыв дверь, я проскальзываю внутрь и прислоняюсь к прохладной стене. Колени подкашиваются от пережитого напряжения.
«Я сделала это, — проносится в голове. — Но это было только начало. Надо достать „Ухо“ из-под кресла и выбираться отсюда.»
С трудом взяв себя в руки, начинаю осматривать кабинет. Адреналин бурлит в крови, обостряя все чувства. Каждый шорох, каждая тень заставляют меня вздрагивать. Понимаю, что каждая секунда на счету, но не могу заставить себя действовать быстрее. Страх сковывает движения, вынуждая двигаться с мучительной осторожностью.
Держу руки перед собой, и как только пальцы касаются кожаной обивки кресла, ноги подкашиваются. Опускаюсь на пол и вытягиваю ладонь, тщательно ощупывая твёрдое днище с решётчатым каркасом.
Как только подушечки скользят по гладкому металлу, похожему на монету, из глаз катятся слёзы облегчения.
Нашла!
Невыносимая пытка почти закончена, осталось отцепить и поскорее выбираться наружу!
Ногти подцепляют кругляш, и «Ухо» выскальзывает из влажной ладони, падая в густой ковровый ворс.
— Да как так-то! — едва не рыдаю и, распластавшись по ковру, прочёсываю пальцами длинные толстые нити, сплетённые из шерстяных волокон.
Паника заставляет лёгкие сжиматься, перекрывая воздух, и я не сразу замечаю, как над моей головой зажигаются лампы.
— Мисс Россо! — ледяной голос ректора звучит как смертный приговор. — У меня нет слов!
Неистово мечтаю забраться целиком под кресло, чтобы Дэриан решил, будто ему привиделось моё присутствие. Возможно, он умеет читать мысли, потому что следом за брошенной фразой он приближается ко мне и рычит как разъярённый хищник:
— Поднимайтесь! Немедленно!
Именно в этот момент, «Ухо» попадается под руку, и я сжимаю в ладони чёртов артефакт, пока торопливо поднимаюсь на ноги.
Мысленно проклиная гадкого принца на все лады, я завожу руку за спину, не осмеливаясь поднять взгляд выше мощной драконьей груди, вздымающейся под рубашкой.
Как же близко он стоит!
Это невыносимо!
Высокая спинка кресла блокирует путь к отступлению, и я решаюсь на форменное безумие.
Делаю рывок влево, желая оббежать Дэриана по дуге и выскользнуть в коридор. Безвыходность ситуации толкает меня на необдуманные, глупые поступки.
Не учитываю одного: саэр Уорд без труда угадывает мой манёвр и, едва я успеваю сделать несколько шагов, как он перехватывает меня за талию, надёжно удерживая меня от безрассудной попытки побега.
Дэриан так близко, что я сквозь одежду ощущают жар его тела, слышу его глубокое, рваное дыхание. Пронизывающий взгляд дракона парализует, буквально пригвоздив меня к месту. Сила, исходящая от него настолько мощная, подавляющая, что у меня кружится голова.
— Саэр Уорд, — хочу объясниться и извиниться за вторжение, но не могу подобрать нужных слов. Голос срывается на шёпот, а пальцы, сцепленные на талии в замок, лишают остатков мыслей.
Дэриан слегка наклоняется ко мне, и я невольно подаюсь назад, пытаясь хоть на что-то опереться.
Но хватка крепка, а позади пустота. Его широкие плечи заслоняют весь мир вокруг.
— Мисс Россо, — низкий голос отдаётся странной вибрацией по телу, проникая в каждый уголок и сворачиваясь жарким клубком внизу живота, — когда я утром говорил, чтобы вы удивили меня, я вовсе не имел в виду взлом с проникновением на закрытую для вас территорию.
Он медленно ослабляет захват, и уверенно перехватывает ладонь, всё ещё сжимающую «Ухо». Без труда выводит мою руку из-за спины и слегка надавливает большим пальцем на основание, безмолвно требуя отдать то, что лежит внутри.
Мотаю головой и жмурюсь изо всех сил, пытаясь совладать с нахлынувшими эмоциями.
— Вы хоть понимаете, что натворили?
И что мне ответить?
«Я не хотела?»
«Меня вынудили?»
«Ваш племянник попросил стащить его прослушку?»
С неимоверным трудом сглатываю тугой ком, не имея достойного оправдания, но когда открываю глаза, его лицо оказывается ближе к моему, чем было. В глубине тёмных радужек бушует пламя, а уголки губ подрагивают от рвущейся наружу злости.
— Простите, саэр Уорд, — шепчу на выдохе и всхлипываю, когда он выпускает на свободу мою талию.
Однако в следующий миг сухая, слегка шершавая ладонь скользит по моей шее, чувствительно надавливая, и я невольно запрокидываю голову, не в состоянии сопротивляться.
Воздух между нами трещит от напряжения. Меня затягивает в водоворот неконтролируемых эмоций. Желание и страх, восторг и трепет — всё смешалось в голове.
— Верни то, что тебе не принадлежит, — слышу неприкрытую угрозу, в которой явно чувствуется дикая, звериная сущность.
Сустав болезненно сводит от напряжения, и я, как загипнотизированная разжимаю пальцы, позволяя «Уху» скользнуть в подставленную ладонь.
Дэриан с жестокой усмешкой рассматривает артефакт Кеннета, но внезапно, его взгляд оказывается прикован к моему запястью.
Зрачок расширяется, затопляя чернильной тьмой радужку. Ноздри трепещут, жадно всасывая воздух, а под кожей выступает тёмная чешуя, делая его облик поистине пугающим.
— Демоны раздери… — вырывается с его губ утробный рык, мало похожий на человечий. — Почему именно ты?
Что за бред он несёт! Мне бы воспользоваться ситуацией, сбежать, пока он застыл как изваяние!
Однако стоит только пошевелиться, Дэриан рывком притягивает к себе, склоняясь так, что между нашими губами почти не остаётся свободного пространства.
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Прикладываю все силы, чтобы отодвинуться хотя бы чуть-чуть, но литые мускулы его рук упрямо напрягаются, возвращая меня в сжигающий дотла плен чувственных объятий.
— Моя, — едва слышно произносит Дэриан, и от звука его низкого, бархатистого голоса по телу бегут огненные мурашки. Время останавливает ход, и мир сужается до нас двоих. — Николь. Сокровище.
— Саэр Уорд, — мой голос молит о пощаде, а тело становится податливым, будто происходящее ему безумно нравится, — пожалуйста, не…
Его губы мягко касаются моих, не давая закончить фразу. Голова кружится от лавины противоречивых чувств, сметающих робкие доводы разума, как безудержная волна, разрушающая всё на своём пути.
Первый в жизни поцелуй… И с ректором драконьей академии!
Разве могла я представить себе такое ещё недавно?
Несмотря на охвативший меня страх, от близости дракона по телу разливается приятное тепло. Трепет, восторг, нежность — всё сливается в какой-то сумасшедший коктейль эмоций.
Запястье нежно покалывает, и мной овладевает прежде неведомое чувство эйфории.
Страх последствий борется во мне с желанием прижаться к нему как можно крепче. Сердце грозит выскочить из груди, кровь стучит в висках, заглушая все сторонние шумы.
Позволяю себе тонуть в нахлынувших ощущениях и ласках, что с каждой секундой становятся более настойчивыми и страстными.
А где-то на краю сознания назойливо мелькает мысль о неприличии происходящего.
— Н-нет, — одно-единственное слово даётся мне с большим трудом. Каждая клеточка моего организма противится и хочет слиться с одурманенным драконом воедино.
Руки кажутся неподъёмными, но я совершаю над собой усилие и, упёршись в тяжело вздымающуюся грудь, разрываю поцелуй.
Дыхание сбито, и мне требуется время, чтобы наполнить лёгкие воздухом, раскалённым добела от напряжения.
Осознание того, что между нами было, накрывает меня с головой, и я готова бежать на край земли, лишь бы выбросить из памяти случившееся.
Что я натворила?
А что он себе позволяет?
Он — ректор, я студентка, нарушившая устав, но это не значит, что саэр Уорд имеет право на такие действия!
И вообще, приличные девушки так себя не ведут!
А если об этом узнает хоть одна живая душа — это полный крах моей репутации!
Да я не смогу на себя в зеркало смотреть!
— Николь Россо, — тон Дэриана звучит так угрожающе, что я уже готова бежать паковать вещи. Уеду до рассвета, а ещё лучше, по прибытии в Алгард подам документы о переводе на крайний север!
— Зачем вы так? — пытаюсь взглянуть в его глаза, но не могу.
Невыносимо стыдно, а огня прибавляют никуда не исчезнувшие ощущения. Я по-прежнему хочу прижаться к нему, обнять, коснуться губами его губ, и это чудовищно неправильно!
— Возвращайся к себе, а завтра мы поговорим, — он делает шаг мне навстречу, но я отшатываюсь назад, как от прокажённого.
Шипит что-то на своём проклятом драконьем и пытается взять меня за руку. Я оказываюсь быстрее: со всех ног бегу к двери и молнией вылетаю в тихий, пустой коридор.
Кеннет…
Это всё Кеннет!
Конечно же!
Запудрил мозги, соблазнил перспективой спокойной учёбы и заманил меня в ловушку! Вот только как у него получилось проделать подобный трюк с дядей?
Хотя что там… Одного поля ягоды.
Может, они вообще это вместе придумали: как от человечки избавиться и заодно над ней поизмываться.
Слёзы застилают глаза, и я бреду на ощупь, надеясь по памяти найти чёрный ход.
Саэр Уорд, наверное, уже рот с мылом моет, чтобы стереть вкус ненавистной ему человечки! Решил не ждать, пока на меня кто-нибудь нажалуется, и убрать своими силами.
Конечно, кто поверит, что он сам поцеловал студентку? У него блестящая репутация. Наплетёт, что коварная соблазнительница подстерегала его в кабинете, набросилась и…
Нет, это невыносимо!
Каким-то чудом я добегаю до общежития и, задавливая в горле громкие всхлипы, пытаюсь пробраться мимо кабинета саэры Дэйвис, что располагается у входа.
Вижу в её окне отблески настольной лампы, тёмный силуэт, сидящий за столом.
Ей тоже не спится?
Задерживаю дыхание и крадусь, как вор, пересекая на цыпочках тёмный холл. Ступеньки кажутся бесконечными, и я обессиленно приваливаюсь к двери нашей с Лоры комнаты.
Запястье пульсирует, как от ожога. Закатываю рукав, но в темноте вижу какое-то пятно, похожее на кляксу. Неужели я умудрилась испачкаться?
Ладно, отмою утром.
Успокаивает то, что Лора крепко спит, и лишь переворачивается набок, когда я, раздевшись, ложусь в кровать, с головой накрывшись одеялом.
А утром просыпаюсь не от общего будильника. В коридоре слышен гомон девичьих голосов, и в нашу дверь неистово стучат.
— Новенькие, подъём! Приказ ректора — через десять минут общий сбор в холле академии!
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Ещё не до конца проснувшись, я сажусь на кровати, пытаясь осознать, что происходит.
— Что случилось? Никки, о чём они? — Лора в замешательстве осматривается по сторонам и жалобно смотрит на меня, будто мне известна причина экстренного сбора.
Что ж, она не ошибается.
Страх обрушивается ведром ледяной воды, пронизывая насквозь. Мысли путаются, а руки дрожат так, что я отчаянно впиваюсь пальцами в тонкое шерстяное одеяло.
Краем глаза замечаю странный чёрный орнамент на внутренней стороне правого запястья, который я вчера приняла за кляксу. Украдкой, чтобы не заметила Лора, всматриваюсь в изображение крылатого дракона.
'Что это? — кусаю губы от нехорошего предчувствия. — А вдруг это отпечаток от охранного заклятья, которого я даже не заметила? Наступила не туда, потрогала не то, и теперь саэр Уорд без труда докажет всем, что я хозяйничала ночью в его кабинете!
Судорожно сглатываю, пытаясь унять трясущееся тело. Если меня отправят в Алгард с пометкой «злостный взломщик» в личном деле, мне не светит закончить даже самую захудалую академию в Оукланде!
— Никки, торопись, а то не успеем!
В отличие от меня Лора не теряет времени даром. Наскоро умывшись, она ловко застёгивает маленькие пуговички на белоснежной блузке.
— Да, ты права, — выдыхаю еле слышно. Гоню от себя мысли о том, что произошло уже после того, кого Дэриан зашёл в кабинет.
— Ты сама не своя, что-то случилось? — справившись с блузкой, Лора смотрит на меня с искренней тревогой, заплетая волосы в тугую косу.
Сказать ей правду?
Да ни за что!
«Понимаешь, Лора, я втихаря решила помочь Кеннету… Да-да, ты не ослышалась. Помочь. Да, Кеннету Уорду. Сбежала ночью из общежития и проникла с его помощью в кабинет ректора Уорда. А он меня застал и так поцеловал, что я…»
Мысль о шальном поцелуе заставляет меня подскочить с кровати и начать лихорадочно одеваться, путаясь в собственной одежде. Мысли скачут, а в голове проносится смесь ярких воспоминаний ночи вперемежку с кошмарным предчувствием того, что меня ждёт.
— Страшный сон приснился, — наконец, выдаю и понимаю, что Лора мне не верит.
Однако, к чести подруги, она не стремится меня расспрашивать.
Закусив губу, я подхожу к зеркалу, натягивая рукав пониже, чтобы скрыть выступившую на коже метку. На меня смотрит испуганная девушка с широко распахнутыми глазами и искажённым от страха лицом.
«Да у меня на лице всё написано. Один лишь взгляд ректора в мою сторону, и я признаюсь даже в том, чего не совершала!»
Делаю глубокий вдох, пытаясь взять себя в руки, и на негнущихся ногах выхожу из комнаты. Лора молча берёт меня под локоть, и мы спускаемся по лестнице, вливаясь в толпу таких же недоумевающих студентов.
В горле напрочь застрял колючий ком, а ладони потеют от волнения. Я стараюсь не смотреть никому в глаза, опасаясь, что кто-то из драконов владеет ментальной магией и может залезть мне в голову.
— Что происходит? — слышу взволнованный девичий голос за спиной.
— Первый раз такое, — отвечает ей мужской. — Лишили нас законных полчаса на сон.
— Да и что могло произойти за ночь? — вторит им басом приятель. — И что забыл ректор в такую рань? Он что, здесь ночевал?
Сердце готово выпрыгнуть из груди, когда я вхожу в холл и вижу мрачного, как грозовая туча Дэриана, стоящего на третьей ступеньке лестницы. На секунду замираю, пытаясь понять, что с ним не так?
Вроде выглядит также, но не совсем…
— Шевелись, не прозрачная!
Чувствую лёгкий толчок в спину и мотаю головой, возвращаясь в нерадостную реальность. Мими взволнованно носится по холлу, сортируя студентов по небольшим группам.
Когда она заканчивает и машет рукой Дэриану, в холле воцаряется напряжённая, звенящая тишина.
— Ясного утра, ректор Уорд! — меня оглушает громовой хор студентов, и я шевелю губами им в такт. Язык меня не слушается.
— Ничего ясного здесь нет, — холодно отвечает дракон и медленно проходится по всем суровым взглядом.
Память, как нарочно, именно сейчас подбрасывает воспоминание о его горячих губах, ладонях, исследующих моё тело, и жарком дыхании, испепеляющем и возрождающем из пепла. Нервы сдают, и я опускаю глаза, готовая провалиться от стыда сквозь землю.
Опасения становятся жестокой реальностью, а страх сжимает горло, когда саэр Уорд произносит те самые, пугающие слова.
— Сегодня ночью произошёл вопиющий случай, — его грозный, глубокий голос эхом проносится по холлу, заставляя меня вздрогнуть. — Некто, уверенный в своей безнаказанности, проник в ректорат и украл ценный артефакт.
Так и знала!
И чем я только думала, когда поверила Кеннету?
Кстати, где он сам?
Стискиваю кулаки, готовясь к худшему, и молю всех богов, чтобы этот кошмар поскорее закончился. Взгляд скользит по головам студентов, и я приподнимаюсь на цыпочки, но нигде не вижу белобрысого длинного хвоста.
— Как можно? Он, наверное, отчаянный смельчак, — охает Лора, а студенты, забыв про требование сохранять тишину, начинают удивлённо переговариваться.
«Скорее наивная трусиха,» — горько усмехаюсь про себя и думаю, как будет лучше: сознаться сразу или подождать, пока ректор сам назовёт моё имя и заставит выйти.
А если он при всех расскажет о поцелуе?
Мамочки!
Краска заливает лицо, а ноги подкашиваются, когда я поднимаю глаза и встречаюсь с долгим взглядом штормового дракона.
— Этот артефакт — символ Академии Вечного Пламени. Единственное, что осталось в наследство вам, потомкам, от её основателя.
Каждое произнесённое им слово — удар молотом по моим нервам. К горлу подкатывает тошнота. Дыхание учащается, и я вот-вот упаду в обморок. Держусь из последних сил, но и они покидают меня, когда на весь холл раздаётся голос Кеннета Уорда:
— Ректор Уорд, я знаю, кто из присутствующих здесь вор.

Глава 21

Сердце мгновенно пронзает острой, раскалённой добела спицей, и я сгибаюсь пополам, хватая ртом воздух.
Предатель!
Хочешь меня унизить — пожалуйста! Но зачем это делать с таким размахом?
— Никки, тебе плохо? — Лора склоняется надо мной, ободряюще похлопывая меня по спине, и помогает выпрямиться во весь рост. — Может, к лекарю?
— Нет, — мотаю головой и слабо улыбаюсь, держа спину ровно. — Не выспалась, вот и чувствую себя неважно. Всё в порядке.
Выдержки хватает на пару секунд: плечи опускаются, и я склоняю голову, готовая ко всему.
Однако реальность превосходит все ложные ожидания.
Наблюдаю, как наследный принц уверенно движется от дверей к ректору, а учащиеся торопливо расступаются. Взгляд Дэриана угрожающе темнеет. Руки убраны в карманы брюк, брови сурово нахмурены. На скулах ходуном ходят желваки.
— Общее построение началось пятнадцать минут назад, студент Уорд, — голосом ректора можно заморозить весь наш континент — от северных исполинов-гор до жарких южных островов.
— О, прошу прощения. В моём расписании отсутствовал пункт «Срочное построение для чтения нотаций будущему правителю Дрэйгена», — с вызовом отвечает наследный принц и, разорвав зрительный контакт с дядей, проходится цепким взглядом по учащимся. — Поверь, как узнал — бежал со всех ног, обгоняя ветер.
Какой-то студент рядом со мной издаёт сдавленный смешок, скорее похожий на нервный, чем на весёлый. Но большинство выглядят изрядно напуганными, переводя взгляд с ректора на принца и наблюдая за их словесной дуэлью.
— Рот закрой и встань в строй, — сужает глаза Дэриан Уорд и, убедившись, что племянник неохотно подчинился, обращается к остальным. — Сейчас вы все расходитесь и готовитесь к занятиям. В течение дня я буду вызывать каждого, подчёркиваю, студента на личную беседу в ректорат.
— Повторяю, ректор Уорд, я знаю, какая птичка стащила бесценный подарочек потомкам, — настаивает Его Высочество.
— С тобой, студент Уорд, у меня будет отдельный, весьма долгий разговор. Жди вызова наравне со всеми.
Дэриан Уорд хлопает в ладоши, призывая нас расходиться. Несколько секунд я смотрю на то, как он о чём-то вполголоса переговаривается с Мими, а после резко поднимает глаза, безошибочно найдя меня среди толпы мельтешащих студентов.
Дыхание перехватывает, а странный символ на руке чувствительно обжигает кожу, словно я прикоснулась к нагретой плите.
— Ай! — шиплю сквозь зубы, шумно втягивая воздух и обхватывая запястье другой рукой. Ректор болезненно морщится, дёрнув уголком рта, а затем, помедлив, поворачивается ко мне спиной и направляется вверх по лестнице.
«Думала, будет хуже,» — размышляю про себя, не скрывая облегчения.
Может, обойдётся?
Если бы Кеннет захотел — выдал бы моё имя сразу при всех, и не стал тянуть до последнего.
— Не, ну вы видели? — к нам пробирается заспанный Рон со взъерошенной копной рыжих волос. — Что не день, то какой-то цирк.
Лора что-то ему отвечает, беря за руку и увлекая к выходу. Покорно следую за ними, держать на шаг позади и пытаясь привести в порядок собственные мысли.
Это довольно сложно. Часть меня твердит, что всё обошлось. Меня никто не обвинил, да и в чём обвинять? Вряд ли металлическая штучка, прилепленная под днище кресла — и есть та самая реликвия, о которой говорил ректор Уорд.
Да если и она — я же выронила её на ковёр, когда Дэриан меня поцеловал.
К лицу приливает кровь, и я касаюсь ладонями пылающих щёк. Думать об этом — выше моих сил, а знать, что сегодня меня вызовут в кабинет, где я останусь с ним наедине…
Может, сказаться больной?
Так ведь не поверит. Сам придёт.
Впору не готовиться к парам, а бегать по кругу, держась за голову, и выть на одной ноте!
Пока я теряюсь в собственных мыслях, из дверей на крыльцо выходит не кто иной, как Кеннет Уорд в компании тех самых студентов, кто прицепились к нам на площади. Принц пытается шутить и поддерживать разговор, однако смотрит сквозь друзей, будто его мысли находятся где-то вдалеке.
Та самая девушка-брюнетка, отчаявшись привлечь его внимание, мажет по мне липким, уничижительным взглядом, как будто я не человек, а насекомое.
Пальцы сжимаются в кулаки, когда Кеннет поворачивается в мою сторону, и я решаюсь на форменное безумие.
Приближаюсь к надменной компании и звонким от волнения голосом спрашиваю:
— Ваше Высочество, можно вас на пару слов?
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Наследный принц не торопится с ответом. Пристально всматривается в мои глаза, будто хочет прочитать по ним причину внезапной дерзости.
Но ведь это он должен сам искать возможности объясниться со мной за ночное происшествие!
— Неслыханная наглость, — хмыкает парень с шапкой вьющихся волос, а надменная девчонка снисходительно отвечает:
— А чего ты хотел от деревенщин? Их унижают, а они воспринимают это как знак внимания от высших и вымаливают добавки.
Эмоции, наполняющие меня изнутри, выплёскиваются наружу:
— Я не с вами разговаривала! Сами-то что? Позабыли правила приличия, которые в вас вдалбливали с детства толпы гувернанток и прислужников?
Драконица белеет от злости, а медноволосый делает шаг в мою сторону, сжимая кулаки, но внезапно Кеннет становится на мою защиту.
— Она права, — отвечает, не сводя с меня серебристых глаз, похожих на ртутное озеро. — Рты позакрывали, быстро!
А сам хватает меня за локоть с такой силой, что я невольно ойкаю и тащит меня едва ли не волоком в сторону женского общежития.
— Пусти! Сама пойду! — я пытаюсь затормозить по гравию, но спотыкаюсь и едва не целую носом широкую тропинку.
— Где «Ухо»? — Кеннет останавливается и злобно шипит, зыркая по сторонам глазами, чтоб никто не мог подслушать.
— В кабинете у ректора, — сдержанно отвечаю, борясь с соблазнительным желанием вывалить на него всё возмущение и досаду за то, что обманул и выставил дурой перед Дэрианом.
— Какого хрена, деревенщина? — шипение сменяется на рык, а красиво очерченные губы яростно кривятся. — Мы же договаривались!
Зашибись!
Нет, сам напросился!
Топаю ногой, но получается не шибко убедительно. Подошва утопает в мелких белоснежных камушках с серыми прожилками, заглушая звук.
— Это я хочу спросить, зачем вы так? — шепчу, но на такой громкости, что нас без труда могут расслышать все желающие.
Кеннет скрипит зубами и щёлкает пальцами, отчего нас двоих окутывает полупрозрачный мерцающий кокон. Краем глаза замечаю, как несколько парней, проходящих мимо, останавливаются и показывают на нас пальцем.
— Ёжик, я тебе все иглы повыдираю, — белобрысый переходит на угрожающий тон. Под прядью платиновых волос на виске заполошно пульсирует венка, а кулаки зловеще сжимаются. — Верни «Ухо»!
— Вы! — задыхаюсь от несправедливых упрёков. Он хладнокровно подставил меня, а теперь пытается выставить меня виноватой! — Вы обещали предупредить, если появится сторож! А появился ректор Уорд и застал меня с поличным!
— Я спас твою шкуру, деревенщина, — уверенно возражает Его кошмарное Высочество. — Отвлекал сторожа, подарив тебе уйму времени, чтобы найти все скрытые артефакты, сунуть нос во все личные дела студентов и покинуть ректорат прогулочным шагом. Так что имей в виду, если до конца занятий ты не вернёшь мне «Ухо» — у тебя будут огромные проблемы. А если дядя найдёт его раньше тебя, количество этих самых проблем умножится на десять.
— А кто же… — растерянно моргаю, чувствуя, что напрочь запуталась во всём. — Кто же украл артефакт основателя?
— Это уже не твоё дело, деревенщина.
Наследный принц поворачивается ко мне спиной, показывая, что разговор окончен. Удаляется прочь, демонстрируя впечатляющую мускулатуру, которую не скрыть под пиджаком, а я смотрю ему вслед и понимаю, что крупно влипла.
Бреду в общежитие как в тумане. Будто зачарованная складываю в сумку тетради, писчие принадлежности и без всякого удовольствия плетусь на пару зельеварения.
Ноги подкашиваются, и на четвёртый этаж поднимаюсь со сбившимся напрочь дыханием. Бегущие драконы толкают друг друга локтями при виде меня, цепляющейся за перила, и подкидывают едкие шуточки.
— Подбросить? — хмыкает один из парней с коротким ёжиком иссиня-чёрных волос. — Лезь на спину, докину с ветерком.
Он нагибается под хохот дружков, мол, давай, забирайся. Кусаю нижнюю губу до металлического привкуса и кое-как ускоряю шаг. В мыслях всё что угодно, кроме учебной программы.
На моё счастье, сегодня мы проходим зелье искренности — весьма облегчённый вариант зелья правды, использование которого, что в Оукланде, что в Дрэйгене грозит большими неприятностями.
Прохожу за широкий, потемневший от времени и пролитых жидкостей стол, в центре которого расположена круглая выемка под котёл. Слева место для учебников и большой, добротный стул. Справа находится батарея свёртков и флакончиков, которые понадобятся для практической работы.
Воздух пропитан ароматами трав и дымом от котлов, и я слегка успокаиваюсь, ощущая, будто вернулась в родную стихию.
— Ясного дня, моя дорогие! — пожилая драконица в тёмно-сером платье со стоячим воротничком доброжелательно улыбается, будто мы не группа учащихся, а её любимые племянники.
В ответ раздаётся громовое:
— Shassn saer, Betani!
— Сегодня, мои дорогие, мы будем готовить зелье искренности, — объявляет саэра Бетани, стоя у края большой грифельной доски. Её голос, глубокий и немного хриплый, эхом разносится по подземелью.
— Кто подскажет, чем отличается зелье искренности от зелья правды?
Вскидываю руку наряду с ещё тремя студентами.
— Мисс Россо? — благостно кивает мне драконица.
Поднимаюсь из-за парты и громко чеканю:
— Они различаются принципом действия и результата, саэра Бетани.
— Поясните.
— Зелье правды принуждает человека говорить только фактическую, объективную информацию, — отвечаю уверенно, расправив плечи. — Оно подавляет волю и способность к сокрытию или искажению фактов. Оно действует напрямую на сознание, заставляя выдавать максимально достоверные сведения.
— Хорошо, продолжайте.
— Зелье искренности, напротив, не подавляет волю человека, а лишь снимает внутренние барьеры и страхи, позволяя ему свободно выражать свои истинные мысли, чувства и убеждения. Оно раскрывает субъективную правду человека, то есть то, во что он искренне верит или что чувствует, даже если это не соответствует объективной реальности.
— А чем опасно зелье правды? — интересуется саэра Бетани, придвигая ближе журнал с отметками.
Это я тоже знаю. Две ночи не спала, пока писала реферат в Алгарде.
— Зелье правды гарантирует получение фактически верной информации, но может быть воспринято как нарушение свободы воли. Зелье искренности же способствует открытому и честному самовыражению, сохраняя индивидуальность человека… простите, дракона тоже. Но не гарантирует фактической точности сказанного.
— Высший балл, мисс Россо! — объявляет саэра Бетани, и я едва сдерживаюсь, чтобы не запищать от радости.
Первая высшая отметка в драконьей академии! Если так дальше пойдёт, Дэриан Уорд не найдёт повода ко мне придраться!
При упоминании имени ректора, пускай и мысленном, губы снова опаляет жаром, и я поспешно закрываю нижнюю часть лица двумя ладонями.
«Буду считать, что это мне приснилось», — мысленно повторяю вновь и вновь, пока драконица перечисляет ингредиенты.
Руки действуют машинально, отмеряя верные дозировки.
Беру флакон с широким горлышком и капаю на дно двадцать капель росы, собранной на рассвете в день летнего солнцестояния. Отвешиваю одну десятую унции засушенных лепестков голубого лотоса, толчёные корни болотника, златоцвета и столько же перетёртой в пыль драконьей чешуи.
Бейти Бетани неспешно прохаживается между рядами, время от времени цокая языком, когда замечает ошибку.
— Помните, зелье искренности требует не только правильных ингредиентов, но и чистоты помыслов того, кто его варит.
«Если бы это было так просто,» — вздыхаю я, зажигая огонь под своим котлом, и лью до нижней грани отвар из зверобоя — базовую основу.
Котёл начинает издавать тихое пение, и я чувствую, как по коже бегут мурашки.
Закрываю глаза, делаю глубокий вдох и медленно вливаю жидкую кашицу из флакончика.
Зелье вспыхивает ярко-голубым светом. Я не сделала ни одной ошибки!
Осталось подождать десять минут, процедить и определить вкус на кончике языка.
Спустя нужный промежуток времени, я вижу, что жидкость в котле приобрела глубокий сапфировый цвет и слегка светится. От него исходит аромат свежести и чистоты, как после грозы.
Нутром чувствую, что оно получилось идеальным.
— Отлично, — кивает драконица. — Теперь добавьте каплю своей крови, чтобы закрепить связь, и опишите его вкус.
Осторожно прокалываю палец серебряной иглой и позволяю одной капле упасть в котёл. Зелье на мгновение вспыхивает ярко-белым светом, а затем становится прозрачным, как чистейший горный ручей.
Под одобрительным взглядом саэры Бетани, я процеживаю через ситечко полученную жидкость и подношу ко рту наполненную доверху ёмкость.
Размыкаю губы, но в этот момент дверь в кабинет с грохотом распахивается.
— Мисс Россо вызывают к ректору!
А я от неожиданности делаю большой глоток, проливая остатки на блузку и пиджак.

Глава 23

Терпкая, солоноватая жидкость обжигает горло, и я захожусь в кашле, выронив на пол флакон. На груди расползается большое, уродливое пятно. Хорошо ещё, что зелье прозрачное.
Хотя, если честно, в случившемся нет ничего хорошего.
— Нет, нет, нет! — в панике мотаю головой, не в силах осознать последствия.
Как скоро оно подействует?
Вроде бы через десять минут.
Или пятнадцать?
— Россо, хватит мяться, — сердито поторапливает меня гонец от Дэриана — высокий, нескладный парнишка в форме, которая явно ему велика. — Тут по списку ещё двести тридцать три имени. Мы так до ночи не управимся!
— Секундочку!
Я оглядываюсь в поисках саэры Бетани, но она занята тем, что сурово чихвостит студента, из котла которого валит густой зелёный дым. Драконица бросает на меня извиняющийся взгляд, но в данную секунду не может помочь.
— Ладно, будь что будет!
Решаюсь и выбегаю из кабинета.
Тут недалеко, всего лишь на этаж ниже.
Забегу, признаюсь, что это не я… Подождите!
Так это же, наоборот, хорошо! Саэра Бетани подтвердит, что я глотнула зелье искренности, а значит — честно признаюсь, что не крала ценный артефакт, и ректор меня не задержит.
Тем не менее стоит только коснуться пальцами дверной ручки и переступить порог ректората, мысли начинают путаться.
А зелье начинает действовать — губы покалывает, и я совсем не контролирую язык.
— Ясного дня, Николь, — Мими приветливо улыбается и демонстрирует мне свежий маникюр ядовито-жёлтого цвета. — Как тебе?
«Весьма необычно», — хочу сказать в ответ, но с губ слетает честное:
— С ним кожа рук выглядит нездоровой.
Прикусываю изнутри щёку почти до крови, искренне жалея расстроенную Мими, и получаю в ответ обиженное:
— Ничего ты не понимаешь в современной моде. Иди давай, а то саэр Уорд на грани бешенства.
— Да он, похоже, всегда такой, — сдавленно ворчу, зажимая рот ладонями, и пулей влетаю в уже знакомый кабинет. — Ясного дня, ректор Уорд!
Дэриан смотрит в окно, повернувшись ко мне спиной. Дрожащими руками пытаюсь прикрыть пятно на груди, запахнуть поплотнее пиджак, но полы расходятся и вновь являют на обозрение свидетельство моей неловкости.
— Мисс Россо, вы весьма нерасторопны, — слышу низкий, сдержанный голос, отдающий странной вибрацией в каждой клеточке моего организма. Между нами будто натягивается незримая нить, которая медленно, но верно крепнет.
— Мы, люди, не так быстры, как драконы, — отвечаю вежливо. Но едва успеваю порадоваться верному, на мой взгляд, ответу, как сама собой добавляю, — вы уже должны были это запомнить.
Спина ректора напрягается так, что под рубашкой просматриваются крупные, глубокие мышцы. В горле пересыхает, и я против воли облизываю губы.
Конечно же, именно в этот момент Дэриан резко оборачивается и замечает мой непроизвольный жест.
Тёмные волосы слегка растрёпаны, пронзительные глаза внимательно изучают меня с ног до головы. Взгляд останавливается в районе намокшей блузки и становится практически осязаемым. Кадык непроизвольно дёргается.
В голову лезет ночной поцелуй. Яркие, умелые касания языка, сильные руки, прожигающие неистовым жаром через ткань, и распаляющие все тайные желания.
Краска заливает мои щёки, и я снова пытаюсь прикрыться. Но форменный крой не позволяет полностью закрыть последствия моей оплошности.
— А, вы та-а-а-ак спешили? Не успели привести себя в подобающий вид? — хрипло спрашивает, гипнотизируя глазами маленькую аккуратную пуговичку на моей груди.
«Молчи, Никки,» — увещеваю себя и готова взвыть от досады, произнеся вслух:
— Простите, ректор, но задавать такие вопросы о внешнем виде неприлично. Особенно если перед вами девушка. Особенно если она ваша студентка.
Чёрные брови подпрыгивают вверх от удивления, а на лице мелькает выражение обиды. Однако Дэриан быстро берёт себя в руки, расправляет плечи и проходит за свой стол. Замечаю, как его пальцы добела сжимают подлокотники — верный признак сильной злости.
— Сегодня ночью был украден ценнейший…
— Простите, что перебиваю, — пытаюсь улыбаться, совершенно не контролируя речь, — но я ещё на собрании всё прекрасно услышала. Ваш артефакт не брала, только «Ухо» и то, он остался где-то здесь. Отдайте его мне? Пожалуйста!
Глаза Дэриана заметно расширяются, а губы, напротив, сжимаются в тонкую полосу.
— Неужели? — вкрадчиво спрашивает, растягивая гласные. Слегка подаётся вперёд, сложив руки перед собой. — С чего бы?
— Потому что я должна вернуть «Ухо» вашему племяннику. Мы с ним так договаривались.
Руки чешутся дать себе оплеуху, но я обхожусь лишь сильным щипком за запястье. Шиплю от неприятных ощущений и с удивлением наблюдаю, как ректор болезненно морщится.
Он-то чего?
— Мисс Россо, позвольте спросить, откуда такая дерзость?
— Это не дерзость! — звонко отвечаю ему, радуясь, что, наконец, могу сказать правду. — Я случайно выпила зелье искренности на занятии. Ваш гонец меня спугнул, вот я и сделала глоток, а остальное пролила и не успела высушить блузку. Саэра Бетани подтвердит, она видела.
— Вот как, — Дэриан откидывается на спинку кресла, принимая расслабленную позу. Глаза хищно блестят, будто он задумал что-то крайне нехорошее. — И антидот вы не успели принять?
— Не-а, — мотаю головой, не подозревая, что только что раскрыла все карты, вручив ему полный комплект козырей.
— Прекрасно, — отчего-то радуется саэр Уорд. — Располагайтесь поудобнее, Николь. Вы здесь надолго.
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— А это обязательно? — вырывается у меня вместо того, чтобы проявить покорность. — Я не хочу пропускать пары.
— У тебя нет выбора, — с видом победителя отвечает Дэриан, нарочито неторопливо движется к двери и обращается к Мими, — до тех пор, пока я не выпущу отсюда мисс Россо — никого ко мне не пускать.
— Так это она? — раздаётся из-за стенки удивлённое. — Такая хорошая девочка, никогда бы не подумала.
— Вот мы это и узнаем, — довольно скалится дракон и красноречиво запирает дверь на ключ. Но этого ему мало: он добавлят сверху мощную охранку, при виде которой у меня противно сосёт под ложечкой.
Пальцы цепляются за верхнюю спинку стоящего передо мной стула. Я напряжена так, что по позвоночнику стекает холодный пот, впитываясь в блузку. Дэриан неотрывно смотрит на меня тёмными, завораживающими, как два омута глазами, и я готова вместе с этим стулом провалиться сквозь землю.
— Итак, мисс Россо, начнём сначала — произносит бархатным голосом, от которого у меня мурашки бегут по коже. — Повторите ещё раз, что вы делали в моём кабинете посреди ночи?
Изо всех сил пытаюсь сдержаться, но слова сами вырываются наружу:
— Доставала «Ухо», чтобы вернуть вашему племяннику.
— Для этого понадобилось оказаться в столь провокационной позе? — его брови насмешливо взлетают вверх, а я всерьёз подумываю о том, чтобы попросить у него нитку с иголкой и собственноручно зашить себе рот.
— Оно было прикреплено под низом вон того кресла, — указываю пальцем на треклятый предмет мебели, куда днём ранее плюхнулся Кеннет.
— Для чего?
К счастью, Дэриан держит дистанцию и не приближается ко мне. Расхаживает передо мной, убрав руки за спину, глядя то на меня, то куда-то перед собой.
— Откуда я знаю? — пожимаю плечами. — Сами спросите, это же ваш родственник.
Верхняя губа недовольно дёргается, а ноздри с шумом втягивают воздух. Ректор Уорд медленно выдыхает, будто пытается собраться с мыслями.
— О чём вы договорились с Кеннетом? — дракон продолжает допрос, якобы невзначай оказываясь ближе ко мне. А отступать некуда. Разве что выставить перед нами стул.
Что я и пытаюсь делать под его многозначительный смешок.
Вот только не могу сдвинуть его с места. Тяжёлый, зараза.
— Брось, Николь, — качает головой, открыто ехидничая. — Не поможет.
Огромный кот, играющий с маленькой, беззащитной мышкой.
И ведь не сбежать. Разве что в окно.
Кошусь на приоткрытые створки, мысленно прикидывая, успею ли добежать? Дэриан, без труда угадывая направление моих мыслей, бесшумной походкой идёт к окну и демонстративно закрывает все форточки, навесив по охранке на каждую защёлку.
— И не мечтайте, мисс Россо, — торжествующе ухмыляется дракон.
Молчу, кусая губы. Кое-как отлипаю от спинки стула и мну в пальцах подол форменной юбки.
Всё предусмотрел, гад чешуйчатый.
Загнал в ловушку и празднует победу.
А мне даже нечем обороняться!
Дэриан медленно обходит меня по кругу, будто хищник, развлекающийся со своей жертвой.
— Так о чём вы договорились с Кеннетом, мисс Россо? — продавливает меня коварный драконище.
Скриплю зубами, но отвечаю, уже представляя, как буду оправдываться перед белобрысым:
— О том, что он предоставит мне защиту.
— Защиту? От чего же, позвольте спросить? — впервые в его облике видится беспокойство. Брови хмурятся, а взгляд леденеет за считаные мгновения. Подходит ко мне недопустимо близко. — Вас кто-то успел обидеть?
— От всех, — выпаливаю я, не в силах остановиться. — От его компании, которая дёргает меня всякий раз, когда видит. От других драконов, кто решит, что я идеальная жертва. И от вас тоже.
Дэриан останавливается прямо передо мной, склонившись так близко, что я могу почувствовать тепло его дыхания.
— От меня? — в голосе слышна сталь, а черты лица опасно заостряются. Вижу под кожей тёмную рябь гладкой чешуи и боязливо сглатываю. — И чем же я вас так напугал, мисс Россо?
— Всем, — вываливаю на него то, что в здравом уме не сказала бы и под пытками. — По правде, я бы хотела избегать вас до конца моей учёбы. Ну вот чтобы сейчас я видела вас в предпоследний раз.
— Да что ты? — недовольно шипит дракон, а глаза вспыхивают горячим пламенем. — И когда будет последний?
— Когда вы отдадите мне персональную рекомендацию за личной подписью, — хлопаю ресницами, искренне надеясь, что огонь, что у него внутри, не прорвётся наружу и не спалит меня дотла.
— У меня нет слов, — сдаётся ректор и отходит от меня, растирая ладонями побледневшее лицо.
Замечаю у него на запястье какой-то знак, там же, где и у меня, но прежде чем успеваю его рассмотреть, он скрывается под манжетой рубашки.
— Может, я пойду? — тихо спрашиваю, мысленно умоляя, чтобы саэр Уорд сжалился и выпустил меня из кабинета. — Я не брала артефакт. Только «Ухо». Не хотите отдавать — ладно. Но Кеннет опять начнёт дёргать меня по пустякам.
Из горла ректора вырывается низкий, угрожающий рык. Будто не он, а сам зверь просится наружу. Проходя мимо стола, дракон не выдерживает и со всей силы бьёт ладонями по столешнице.
Громкий хлопок заставляет меня вздрогнуть. Не люблю резкие звуки.
— Если тебе нужна защита, могла бы прийти ко мне, — говорит, глядя в стену, будто сам с собой. — В конце концов, это моя прямая обязанность.
Нервы сдают, и я безвольно опускаюсь на стул.
— Простите, но ваш племянник выглядит понадёжнее, — честно отвечаю, цепляясь взглядом за рабочие бумаги, лежащие аккуратной стопкой на краю стола. Стоит промолчать, но действие зелья в самом разгаре. — Он, конечно, та ещё ехидна. Вредный, высокомерный, и королевство взвоет с таким бестолковым правителем. Но вы же не раз говорили, что ждёте, не дождётесь, чтобы я забрала документы и вернулась в Алгард. А Кеннет уже смирился с моим присутствием.
Лицо Дэриана застывает, как восковая маска. Свет в глазах гаснет, а пальцы комкают несчастный лист бумаги и с какой-то животной ненавистью выбрасывают его в урну.
— Ты не уедешь, — тихо, но уверенно отвечает дракон. — Я не позволю тебе покинуть Дрэйген.
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Я не была готова к тому, что только что услышала. Моргнула несколько раз, пытаясь осознать смысл его слов.
— Простите, что? — спрашиваю, чувствуя, как земля уходит из-под ног.
По-хорошему мне бы радоваться — я не отчислена! Однако если сложить два плюс два: ярую неприязнь только потому, что я — человек, затем неожиданное спасение с высокой башни и ночной поцелуй, от которого сносило крышу и предательски подгибались колени…
— Я не отпущу вас, мисс Россо, — медленно повторяет Дэриан, будто каждое слово требует титанических усилий.
Выдерживает паузу, которая кажется мне вечностью, и добавляет:
— Обстоятельства изменились.
— Поясните, пожалуйста, — лепечу я, окончательно растерявшись.
Ректор Уорд неспешно расстёгивает запонки на манжетах, после чего закатывает рукав, демонстрируя точно такой же символ, как у меня.
— Вы — моя Истинная пара, Николь. С того момента, как проявилась метка, наши судьбы связаны раз и навсегда.
Пронзительный взгляд дракона буквально прожигает меня насквозь. Никогда не видела его таким… уязвимым?
Растерянным?
Обычно непоколебимый и суровый ректор сейчас выглядит так, словно ведёт внутреннюю борьбу с самим собой.
И с треском проигрывает своим убеждениям.
— Простите, — бормочу я, чувствуя головокружение, — должно быть, это какая-то ошибка. А можно как-нибудь избавиться от метки?
Теперь уже ректор выглядит по-настоящему сбитым с толку. Он в бессилии откидывается на спинку, а его хищная грация куда-то испаряется.
— Не понял? — хмурится саэр Уорд.
Я вижу, как он борется с собой. Его лицо искажается гримасой отвращения и… боли? Быстрым движением проводит рукой по волосам, и я замечаю, как дрожат его пальцы.
— Избавиться от метки, — повторяю я немного громче, делая паузы между словами. — Откатить назад то, что случилось и не связываться друг с другом?
Конечно же, я слышала разные истории про истинные пары, но всегда считала их сказками. Как может быть, что два дракона внезапно вспыхивают страстью, которая не угаснет до глубокой старости?
Это же выдумки для наивных девушек!
Книжки про любовь до гроба в мягких разноцветных обложках всегда сметаются первыми в магазинах. Но здесь и сейчас не сказка, а жестокая реальность.
Или это ещё один способ сделать так, чтобы я сама унеслась из академии, сверкая пятками?
— Мисс Россо, думаете, это так просто? Для вас это шутка? — неожиданно рычит саэр Уорд, возвращая меня из тяжких раздумий. Перемена в его поведении оказывается столь резкой, что я вжимаю голову в плечи. — Похоже на то, я счастлив? Я — чистокровный дракон, член королевской семьи, ректор древнейшей академии! Моя родословная уходит корнями во времена основания Дрэйгена! И вдруг моя истинная пара — дерзкая малолетка, которая, вдобавок ещё и человек?
Его слова вызывают во мне бушующий океан эмоций: злость, недоверие, обида и растерянность смешиваются в невообразимый коктейль.
— Так давайте искать способ! — возражаю, сглатывая подступающие слёзы. — Вы, знаете ли, мне тоже не нравитесь!
— Неужели? — мрачно усмехается Дэриан, поднимаясь со своего места. Обходит стол и медленно проходит к окну, заложив руки за спину.
А вот мне нисколечко не смешно.
— Ну да, — киваю, отдаваясь на милость зелья искренности.
Может, хотя бы оно поможет мне объяснить нежелание быть хоть как-то связанной с Дэрианом?
— Ректор Уорд, вы, конечно, видный мужчина. Уверена, о вас мечтают женщины. Но мне нравятся совсем другие. Блондины, — поднимаюсь вслед за ним и перечисляю, загибая пальцы. — Спокойные, умные, начитанные. Может быть, не такие мускулистые, но уверенные в себе. Во, ещё надёжные, в отличие от вас!
Он оборачивается и видит шесть загнутых пальцев. Закатывает глаза, сложив руки на груди и демонстрируя напряжённые предплечья, на которых проступают змеи-вены.
Взгляд сверкает как молнии в непогоду, желваки отчётливо видны на скулах, а грудь тяжело вздымается при каждом вдохе.
И тут я, как маленькая букашка, невольно провоцирую.
Вопрос времени, когда ему надоест, и он меня прихлопнет, как комара?
— Я, значит, ненадёжный? — делает шаг в мою сторону, а я семеню спиной к выходу.
Вот только он без проблем сокращает расстояние между нами. И стоит мне коснуться спиной холодной, массивной двери, как он склоняется надо мной, упёршись руками по обе стороны от моей головы.
— Кто знает, сколько вы перецеловали студенток, — брякаю я, не до конца осознавая, что балансирую на грани и вот-вот перейду черту. — Да ещё без разрешения?
— Ты правда хочешь узнать ответ?
Жмурюсь и отворачиваюсь, предчувствуя вспышку драконьей ярости.
И оказываюсь совершенно не готовая к тому, что Дэриан касается моего подбородка двумя пальцами и второй раз за сутки накрывает губы опьяняющим поцелуем.
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Руки скользят ниже, обвивают мою талию и притягивая к себе. Поцелуй восхитительно нежный, но в то же время властный, не позволяющий отстраниться.
Чувствую, как земля уходит из-под ног, а в животе порхают бабочки.
«Нельзя, Николь!» — тревожная мысль в голове бьёт набатом, требуя немедленных действий. Однако тело живёт своей жизнью, наслаждаясь его горячими губами с лёгким привкусом корицы.
«Похоже на то, я счастлив?»
Слова Дэриана не дают мне покоя, и я упираюсь ладонями в его грудь, но он притягивает ещё ближе, вжимая в каменный рельеф литых мышц.
Делает то, что хочет, и снова не спрашивает моего разрешения!
Как будто ему плевать на моё мнение!
Неприятное откровение рождает в голове безумную идею, и я, прихватив зубами нижнюю губу дракона, решительно сжимаю челюсти.
— Нико-о-о-оль, — из его горла вырывается мучительный стон, и он резко отстраняется, выпуская меня из объятий. — Полегче, девочка.
Девочка?
В носу щиплет, щёки пылают, а глаза ректора вспыхивают жадным, пожирающим всё живое, пламенем.
— Ещё раз притронетесь ко мне без позволения, и вы об этом сильно пожалеете! — восклицаю, не боясь, что меня могут услышать.
Хотя более чем уверена, что охранка не пропускает шум за пределы кабинета.
— Да перестань, — на губах Дэриана блуждает самонадеянная улыбка, а вот глаза холодны как сталь. — Вам, молодым самочкам, нравятся взрослые, уверенные в себе мужчины. Считай, тебе несказанно повезло с Истинным.
Мир вокруг сужается до нас двоих. Слова, только что сорвавшиеся с его губ, эхом отдаются в голове, а каждый слог будто острый нож, вонзающийся в самое сердце.
— Вы… Вы о чём? — шепчу, не в силах поверить, что ректор Уорд способен быть таким жестоким.
— В связи с твоим новым положением, я требую соблюдать несколько правил.
Решительным движением подбородка он указывает мне на стул, но я упрямо мотаю головой и продолжаю вжиматься в полотно двери, не обращая внимания на то, что резной орнамент впивается острыми концами в мою спину.
— Во-первых, никто в академии не должен знать о том, что ты — моя Истинная пара, — Дэриан отходит на шаг, и мне становится легче дышать. Его бешеная энергетика жестоко подавляет, и я не удивлюсь, если в данный момент он решает прибегнуть к магии.
Сломить волю, подавить сопротивление, обратить в прах чувство собственного достоинства.
— Я согласна, — отвечаю, призывая все силы. В горле начинает печь, и я догадываюсь, что действие зелья подходит к концу.
Что ж, одной проблемой меньше.
— Я сам обо всём расскажу, когда настанет подходящее время, — доводит до моего сведения ректор Уорд.
— Как скажете.
— Во-вторых, в конце недели поедешь в город. Я обеспечу деньгами, чтобы ты оделась по местной моде. Никаких барахолок и распродаж, Николь. Моя Истинная в любой ситуации обязана выглядеть безупречно. Перед выходом найдёшь меня и возьмёшь список адресов лучших салонов красоты и модных ателье.
Горло сжимается от обиды и чувства собственной никчёмности. Да, у меня нет красивой одежды, но то, что я имею — чистое, опрятное, без единой стрелки или затяжки!
Да и зачем мне дорогая одежда, когда я ежедневно ношу академическую форму?
— Мне не нужны ваши деньги, — нахожу в себе силы взглянуть в его глаза и без запинки чеканю слова.
— Неужели? — ядовито усмехается саэр Уорд. — Перестань строить из себя недотрогу, Николь. Возрадуйся: ты вытянула счастливый билет. Из нищеты, где была вынуждена считать каждый грош, стала Истинной сильнейшего дракона Дрэйгена.
Я пытаюсь вдохнуть, но воздух застревает где-то в горле, превращаясь в болезненный ком. Руки дрожат, и я сжимаю кулаки так сильно, что костяшки пальцев становятся белыми как снег.
— Идите, вы, ректор Уорд, знаете куда? — слова вырываются из меня криком, полным боли и ярости. — Впрочем, сами догадайтесь. Я хоть и выросла, не имея лишних денег, но не забываю о воспитании и манерах. Выпустите меня немедленно, или я отправлю жалобу на имя короля Дрэйгена!
— Интересно, как? — нарочито спокойно любопытствует Дэриан, а сам не в силах справиться с волнами чешуи, выдававшей его нечеловеческое напряжение.
— Попрошу Кеннета! — топаю ногой, нащупав за спиной дверную ручку. — Он гораздо лучше, чем вы. Не такой подлый лицемер!
Саэр Уорд молча снимает охранку, но не торопится провернуть ключ в замочной скважине. Кладёт ладонь на моё плечо, игнорируя все попытки извернуться и сбросить тяжёлую конечность. Пальцы слегка сжимают плотную ткань пиджака, вынуждая поднять голову и выслушать всё, что он скажет напоследок.
— Я против твоего общения с моим племянником. Держись от него подальше.
Пытаюсь взбрыкнуть, но Дэриан осаживает меня и удерживает двумя руками, весьма ощутимо вдавливая в кожу большие пальцы.
— Если кто тебя обидит — идёшь ко мне. Понадобится что-то — доводишь до моего сведения. Нужны деньги — приходишь и говоришь. Репетиторы? Без проблем. Ясно, Николь?
— Мне от вас ничего не надо!
— Ясно, Николь? — дракон повышает голос, а хватка превращается в стальную, и мне немного больно.
— Ясно! — кричу, теряя выдержку и едва ректор открывает дверь, как я мчусь на выход мимо растерянной секретарши.
В коридорах тишина. По-хорошему надо вернуться на занятие по зельеварению и попросить у саэры Бетани антидот.
Но силы стремительно тают, как снег под лучами солнца. Действие зелья почти сошло на нет, и я мечтаю о том, чтобы выплеснуть гнев на зарвавшегося дракона, и посидеть хотя бы десять минут в полной тишине.
Слишком много на меня свалилось. А ведь это лишь второй учебный день.
Бреду, едва переставляя ноги. Кое-как поднимаюсь на четвёртый этаж, цепляясь ослабевшими пальцами за перила. Разговор с ректором высосал из меня всю энергию и хочется лечь прямо на пол.
Какой же он гад!
Бессовестный!
Решил, что я разрыдаюсь от счастья, узнав, что я — его Истинная?
Что стоит ему дать мне деньги, и я сделаю всё, что он пожелает?
Из груди рвутся рыдания, и я держусь из последних сил, буквально заползая в женскую уборную. Добираюсь до дальней кабинки, но вместо того, чтобы с чувством прореветься, рассматриваю покосившуюся плитку, между швами которой торчит едва заметный кусочек чего-то чёрного.
Как только мои пальцы касаются холодного квадрата, он с лёгкостью выходит из стены, открывая взгляду небольшую нишу, в которой лежит какой-то свёрток, завёрнутый в чёрную бумагу.
Меня одолевает дурное предчувствие. Внутренний голос кричит, чтобы я вернула всё как было и как можно скорее покинула уборную!
Поплачусь где-нибудь в другом месте.
Но что, если…
Откладываю в сторону плитку и вынимаю свёрток из ниши. Бумага громко шелестит, а символы, нарисованные на ней, исчезают, ярко вспыхивая россыпью белых искр.
Мне остаётся один лишь слой, как я слышу за спиной надменное:
— Эй, деревенщина! Ты что там делаешь?
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Оборачиваюсь и вижу ту, кого предпочла бы не видеть вообще. Та самая холодная брюнетка из свиты Кеннета.
Как её зовут?
Кажется, Флоренс или Флоренция.
Зелёные глаза презрительно сощурены, но при виде свёртка они мгновенно расширяются от изумления.
— Это же… — мелодичный голос срывается, а длинный палец с острым ноготком указывает на прямоугольный предмет, просвечивающий через последний слой бумаги.
— Я нашла его здесь, — с губ срывается хриплое карканье, когда я указываю на пустующую нишу в стене.
Грохот сердца отдаётся в висках, в ушах звенит, и я на секунду теряю равновесие. Заваливаюсь боком на хлипкую перегородку между кабинками и медленно, с шелестом сползаю на удивительно чистый мраморный пол.
— И как мы сразу не догадались? — тянет она с издёвкой, прислонившись к стене напротив. Руки скрещены на груди, а взгляд то и дело стреляет в сторону входной двери в уборную. — Деревенщина-человечка отчаялась получить подачку от принца и пустилась в банальное воровство?
Краска заливает мои щёки, а свёрток чувствительно жжёт ладони. Но выбросить его не могу. Что-то внутри не даёт.
— Повторяю, я нашла его здесь, — голос дрожит, но не от страха, а от нервного напряжения. Чувствую, что чаша моего терпения переполнена, и любая капля может стать последней. — Я только что была у ректора Уорда, и он убедился, что я не крала артефакт.
Изящные брови сходятся у переносицы. Тонкий, слегка вздёрнутый носик брезгливо морщится, а пухлые губы кривятся в усмешке.
— Убедился? — спрашивает обманчиво-ласковым голоском, в котором яда больше, чем у песочного тайпана — самой опасной змеи в Оукланде. — Позволь спросить, как?
К счастью, ответ у меня есть.
— Я случайно глотнула зелье искренности, приготовленное на паре зельеварения. Как раз перед тем, как меня вызвали к ректору, — поясняю, глядя в заледеневшие глаза с узкими вертикальными зрачками. — Саэра Бетани свидетель и перед этим оценила зелье на высший балл.
— Ох, прошу, избавь меня от своих жалких оправданий, — недовольно фыркает брюнетка, но в голосе проскальзывает сомнение.
Я слегка приободряюсь, но её следующие слова хлещут не хуже пощёчины:
— Хорошая версия, вот только я не верю. Такие, как ты весьма изобретательны, когда дело касается личной выгоды. Все знают, что нищие человечки готовы на всё, лишь бы привлечь внимание власть имущих.
— Это не так! — восклицаю в отчаянии, пытаясь подняться на ноги.
Тяжело выносить её взгляд, когда она смотрит на меня сверху вниз.
— Приворотные зелья, — перечисляет она, загибая пальцы, — шантаж, вымогательство, беременность. Для вас, убогих, не существует рамок приличий!
Последние слова она выкрикивает в запале, и в зелёных глазах проскальзывает такая невысказанная боль, что у меня внутри всё сворачивается, а кровь превращается в сжигающую вены кислоту.
— Замолчи, — шепчу, мотая головой.
Неистово хочется убежать, отбросить свёрток подальше, но стоит только об этом подумать, как подруга Кеннета достаёт тонкую четырёхугольную пластинку и наводит на меня.
— Drahzol kornath! — с алых губ срываются шипящие согласные, и пластина на мгновение ослепляет меня невыносимо-ярким светом.
Закрываю глаза тыльной стороной ладони, зачем-то прижимая к груди артефакт, а когда зрение восстановлено, вижу, как Флоренс (или Флоренция, демоны её укуси) довольно улыбается.
— Вот это доказательства твоей вины, — она разворачивает пластину другой стороной, и я вижу, как на отполированном до блеска металле проявляются очертания перепуганной меня со свёртком в руках. — И знаешь, мне кажется, что стоит повременить с докладом саэру Уорду.
От её слов я чувствую, как земля уходит из-под ног. Что она собирается провернуть?
Шантажировать меня?
Так, у меня нет денег, она сама об этом говорила. Или ей нравится издеваться на теми, кто слабее?
«Им нужна жертва, чтобы чувствовать себя сильными.»
Медленно веду головой из стороны в сторону, боясь представить, что меня ждёт.
Весь внешний облик брюнетки излучает превосходство. Сильная, красивая и уверенная в себе.
Вот только уродливая изнутри!
— С этой минуты ты будешь делать всё, что я прикажу, — говорит, убирая пластину во внутренний карман пиджака. — Имей в виду, если ты расскажешь о нашем разговоре хотя бы одной живой душе, тебя уже ничто не спасёт. Мой отец — Глава Тайной Канцелярии. Одно моё слово, и все забудут о твоём существовании. А ты сгниёшь заживо в таких тюрьмах, о которых многие даже не подозревают.
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Неимоверным усилием воли беру себя в руки и киваю:
— Будь по-твоему.
Эти слова горят на моих губах едкой отравой, оставляя горький привкус поражения. Но я понимаю, что лучше сделать маленький шаг назад, чтобы выиграть время и найти выход из сложившейся ситуации.
— Надо же, — надменно усмехается брюнетка, небрежно отбрасывая волосы с плеча за спину, — я думала, ты будешь умолять о пощаде, заливая пол горючими слезами.
— А это изменит твоё решение? — невесело усмехаюсь, пожимая плечами.
— Нет, конечно, — Флоренс заливисто смеётся и грациозно разворачивается на каблучках, которые, как мне кажется, должны быть по уставу короче на пару сантиметров.
Смешно.
Меня шантажируют, а я думаю о чьей-то обуви.
Брюнетка уходит на удивление беззвучной походкой, хотя каблуки должны звонко цокать по мрамору. Спохватившись, я бегу за ней и у самых дверей пытаюсь всучить украденный артефакт.
— А мне он зачем? — удивляется подруга Кеннета, ловко уворачиваясь от протянутого ей свёртка. — Пускай хранится у тебя. Нарушишь уговор — я тебя мигом сдам. А задумаешь пойти с повинной к ректору Уорду — он выпнет тебя в Алгард пинком под зад. Ещё и напишет разгромную рекомендацию. Он жуть как ненавидит людей!
Флоренс уходит, а я приваливаюсь к стене, чувствуя, как меня с головой накрывает липкое, холодное отчаяние. Её самовлюблённое лицо до сих пор стоит перед моими глазами, а ледяной голос эхом звучит в голове, снова и снова, как заезженная пластинка на сломанном граммофоне.
От нечего делать снимаю последний слой обёрточной бумаге и вижу прямоугольный брусок золотистого камня, похожего на янтарь, в центре которого светится драконий глаз.
«Надеюсь, он не настоящий, — от испуга едва не роняю его на пол и торопливо заворачиваю обратно в несколько слоёв. — Так, Николь, скоро закончится пара. Напряги мозги и придумай, что делать дальше.»
Делаю глубокий вдох, пытаясь мыслить ясно. Паника сейчас — мой главный враг.
Я не собираюсь быть девочкой на побегушках у зазнавшейся драконицы.
Я не жертва.
В тон моим словам внутри меня разгорается огонёк храбрости. Не позволю решать за меня мою судьбу.
Ни Флоренс, ни Дэриану.
При мысли о последнем в груди чувствительно печёт. Закрадывается предательская идея принести ему артефакт и рассказать о договоре с холодной брюнеткой.
Не скрывать подробностей и попросить защиты.
А потом быть ему обязанной до гробовой доски? Стать послушной куклой при властном хозяине?
«Если кто тебя обидит — идёшь ко мне.»
Вспоминаю его жёсткий голос, и меня аж передёргивает.
— Нет, нет и ещё раз нет! — говорю вслух и убираю артефакт за пазуху. Руки сжимаются в кулаки.
В голове всплывает идеальный, на мой взгляд, план действий.
«Попрошу совета у саэры Дэйвис,» — решаю я, вспомнив о той единственной, кто отнеслась ко мне по-доброму. Время действовать!
Иду к раковине и плещу в лицо холодной водой. Поднимаю глаза и всматриваюсь в отражение: что-то явно изменилось. Блеск во взгляде, горящие щёки, пунцовые губы, до сих пор припухшие от поцелуя с ректором.
Демоны, может быть, Флоренс решила, что я целовалась с Кеннетом и поэтому так разозлилась?
Отшатываюсь от зеркала и гоню прочь жуткие мысли. Белобрысый вызывает лишь одно желание.
Зато удивительно стойкое — обкорнать его длинный, вычурный хвост. Пускай походит с коротким ёжиком волос.
Приглаживаю влажными ладонями волосы и выбегаю в коридор. Смотрю на часы под потолком: до конца пары чуть менее получаса.
— Так, до общежития отсюда минут семь, — тихо бормочу вслух. — Столько же обратно, ещё перерыв двадцать минут и до кабинета по травоведению минуты три.
Успею!
За дверью кабинета зельеварения слышен размеренный голос саэры Бетани, и я прибавляю шаг, но стоит только сбежать по лестнице на первый этаж, как я изо всех сил влетаю носом в грудь Кеннета.
— Да чтоб тебя! — ругается принц, удерживая меня за плечи.
Но именно в этот момент артефакт выскальзывает из кармана и с грохотом падает на пол.

Глава 29

— Да чтоб тебя! — восклицаю в отчаянии и падаю на колени, подгребая ладонями свёрток, чтобы вредный Уорд не успел как следует его рассмотреть.
— А нечего так носиться, деревенщина, — шипит наследный принц, демонстративно растирая ладонью то место на груди, куда влетел мой несчастный нос.
Хотя видно невооружённым глазом, что он пытается выставить себя в радужном свете и рисуется передо мной, поигрывая выдающимися грудными мускулами.
И вообще, откуда он взялся?
Все приличные ученики должны сидеть в аудиториях на парах!
Одной рукой прижимаю свёрток к груди, другой опираюсь на пол, чтобы подняться. Но стоит только выпрямиться, и белобрысый молниеносно выхватывает артефакт из моей ладони. Не успеваю пискнуть, как младший Уорд резко надрывает хрустящую обёртку.
Сердце замирает. Мир вокруг перестаёт существовать, и в ушах эхом раздаётся свист, который выдаёт дракон, рассматривая бесценную пропажу.
— Это… — понимаю, что он мне не поверит, но и молчать нельзя. Однако язык предательски заплетается, не позволяя мне чётко формулировать слова и фразы. — Это не я. Не моё!
— Конечно, не твоё, — покладисто соглашается дракон и подбрасывает на ладони увесистый артефакт.
— С ума сошёл?
Незаметно перейдя с ним на «ты», я мигом прихожу в себя и тянусь к нему, чтобы отобрать свёрток с бесценным содержимым. Кеннет перехватывает его чуть выше моих ладоней и вытягивает руку вверх с ехидным:
— Забирай, Ёжик. Мне чужого не жалко.
Вот ещё!
Не собираюсь плясать под его дудку и прыгать как собачонка! Обессиленно прислоняюсь к стене и смотрю на него донельзя уставшими глазами:
— Прекрати, а?
Кеннет, на удивление, тут же прекращает ёрничать. Убирает свёрток во внутренний карман пиджака, смотрит на часы, висящие в холле, и капканом стискивает моё запястье:
— За мной.
— Но…
— Без «но». Сделай лицо попроще, и не задавай глупых вопросов.
Поджимаю губы и послушно семеню за Кеннетом, громко чеканящим шаг. Дракон тащит меня в небольшую тёмную нишу под лестницей, а затем накидывает сверху тот самый мерцающий кокон.
Впрочем, плетение тут же исчезает, но я кожей чувствую, как уплотняется воздух вокруг обоих.
— Где ты его нашла?
Я не вижу Кеннета, хотя стою так близко, что почти касаюсь его шершавого форменного пиджака. Из голоса исчез малейший намёк на издёвку, но я всё ещё не понимаю, почему должна перед ним оправдываться?
Он не король. И не ректор. И не саэра Дэйвис, раз уж на то пошло.
— Ёжик, если будешь делать вид, что ты оглохла, я достану мазь для улучшения слуха в лекарском крыле. Буду лично смазывать ею твои маленькие человеческие ушки. А чтобы ты от радости не перевозбудилась, сразу сообщу, что она даже для драконов невыносимо-жгучая.
— Вот ещё, — возмущённо фыркаю, но отчего-то не испытываю злости на венценосного нахала.
Может, сбросить с себя груз ответственности и рассказать ему всю правду?
Вряд ли он станет меня выдавать. Захотел бы — уже приволок за шкирку к дяде.
В двух словах я рассказываю ему о том, как нашла пропавший артефакт. Конечно же, утаиваю истинную причину, почему я пошла в уборную, а не вернулась на зельеварение.
— Он и без того ненавидит людей, — говорю лишь часть правды. — А тут ещё допрос с пристрастием. Ещё и Мими теперь уверена, что я его украла.
— Не о том волнуешься, Ёжик, — цокает языком Кеннет. Я не вижу его лица, но более чем уверена, что он закатывает глаза так, что они совершают оборот в глазницах и выкатываются обратно. — А Мими думает о том, какой помадой накрасить губы, чтобы Дэриан обратил на неё внимание. Значит, ниша в уборной.
— Она самая.
— Покажешь?
— Нет конечно! — от такой наглости я таращу глаза, хлопая ресницами. — Это женская уборная! А если нас кто-нибудь увидит?
— Похвастаешься, что сумела завладеть вниманием самого желанного холостяка Дрэйгена, — самодовольно отзывается чешуйчатый кобель. — Жирный плюсик в репутацию.
— И стану жертвой травли со стороны твоих поклонниц, — сердито ворчу, неожиданно для себя чувствуя, как меня накрывает спокойствие.
Всё же, каким бы он ни был засранцем, Кеннет сумел меня отвлечь от тягостных раздумий.
— Ладно, сам справлюсь, — чувствую рядом с лицом дуновение воздуха. Видимо, махнул рукой. — А ты слушай меня внимательно, Ёжик. Я знаю, что ты не брала артефакт, и более чем уверен, что Флор тоже ни при чём. Уж поверь мне.
— Но я не хочу быть девочкой на побегушках!
Кеннет шумно вздыхает, выдерживая паузу.
— Подыграй мне, Ёжик. Пожалуйста.
Челюсть стремится вниз. Я застываю на месте, прислушиваясь и ожидая, что сейчас разверзнутся небеса.
Кеннет Уорд сказал «пожалуйста»?
Кусаю себя за щёку, чтобы убедиться — это не сон, а удивительная реальность.
— Ёжик, пока артефакт побудет у меня. Флор не бойся, Дэриана тоже.
«Если бы это было так просто», — при имени ректора меня пронизывает неконтролируемая дрожь.
— Я сам верну дяде артефакт, когда придёт время, и твоё имя нигде не всплывёт. А ты забудь о нём и продолжай учиться.
Кокон исчезает, и я слышу резкий грохот звонка. Делаю шаг из-под лестницы, но тут же возвращаюсь в темноту. Вижу вспыхнувшее серебро радужки и, затаив дыхание, спрашиваю:
— Скажи честно, почему ты вдруг решил мне помочь?
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— Есть кое-кто, — наследный принц говорит медленно и крайне неохотно, будто каждое слово даётся ему с большим трудом. — Но мне нужны неопровержимые доказательства. Я более чем уверен, что это она украла… Или он.
Судя по тому, как резко исправляет дракон, я понимаю, что это всё-таки «она».
— Всё, Ёжик, иди давай, — Кеннет настойчиво выпихивает меня из-под лестницы. — Занимайся своими делами и держи рот на замке.
Чувство сомнения борется с небывалым облегчением. Я не лгала, когда сказала Дэриану, что скорее доверюсь Кеннету. Белобрысый, конечно, тот ещё наглец, но что-то мне подсказывает: нарочито вызывающее поведение скрывает под собой нечто более глубокое.
Бегу со всех ног в кабинет саэры Бетани и торопливо извиняюсь, чувствуя себя паршиво за то, что приходится лгать доброй, порядочной женщине.
— Ничего страшного, — участливо качает головой драконица, стирая тряпкой мел с доски. — Домашнее задание: к следующему занятию разобрать зелье искренности на компоненты и указать, почему каждый из них входит в его состав.
Ура!
Я обожаю раскладывать зелья на составляющие и смотреть, можно ли заменять их компоненты. А ещё придумывать новые рецепты.
Когда нибудь я создам что-нибудь эдакое, за что мне скажет спасибо весь материк!
Например, универсальное зелье от всех болезней!
Стану знаменитой, открою собственный научный центр, выучу сестрёнку в лучшей академии Оукланда и будем жить безбедно!
Справлюсь и без всяких Дэрианов. Кстати, надо будет отправить весточку в Алгардский дом сирот и узнать, как у неё дела.
Погрузившись в мысли о счастливом будущем, я спускаюсь на второй этаж в следующую аудиторию, где меня с нетерпением дожидаются Рональд в компании Лоретти.
— Никки, вызывали? — Лора, сверкая большущими глазищами, указывает пальцем вверх, где находится ректорат.
— Угу, — бурчу, выкладывая на стол толстую рабочую тетрадь.
— Нас тоже, — она щедро делится подробностями. — Не вместе, конечно же. За мной прибежали, когда пара вот-вот началась. Я думала, умру от страха по дороге в ректорат. Он же вон какой грозный, как зыркнет — коленки дрожат.
— Напугал? — участливо спрашиваю подругу, и, к удивлению, она мотает головой.
— Не-а, зря боялась. Он, оказывается, совсем нестрашный. Даже спрашивать не стал: зыркнул пристально и сам подтвердил, что я ничего не брала.
Вижу, что подруга хочет сказать что-то ещё, но осекается и вопросительно смотрит на Рона.
— А чего я? — равнодушно пожимает плечами рыжий здоровяк. — Только зашёл, а он такой: «Сакко? Рональд? Свободен.» Умный мужик, сразу понял, что никто из людей не способен стырить ценный артефакт. Такое могут провернуть лишь драконы.
— Почему? — спрашиваю исключительно для того, чтобы поддержать разговор и отвлечься от собственных мыслей о Дэриане, Флоре и наследном принце.
— Там охранок тьма, — как будущий боевой маг Рональд всегда обращает внимание на окружающую магию и её остаточные следы. — Больше половины из них разряжены, а на некоторых тонкий, едва уловимый обрывок какой-то странной ауры.
«Интересная информация, — размышляю, внимательно слушая Рона. — Значит, Дэриан тоже это понял. И вызвал меня лишь для того, чтобы поиздеваться.»
Здоровяк продолжает знакомить нас с тонкостями охранных плетений, пытаясь впечатлить Лору. А я думаю о том, что правильно сделала, раз не повелась на обещания саэра Уорда.
Поможет он, как же.
Врать бы для начала перестал!
Не замечаю, как вокруг нас стихает окружающий гвалт, а бледно-серая Лора с каменным лицом тычет Рона локтем в бок.
Боязливо поднимаю глаза и невольно скрежещу зубами: За спиной нашего рыжего приятеля возвышается мрачной горой сам ректор Уорд.
«Лёгок на помине,» — злюсь, игнорируя волнительный трепет в груди, и подавляю в себе неуместные эмоции.
Это не я так рада его узреть!
Это их драконья магия!
Ещё и губы чувствительно пощипывает, стоит только встретиться с ним взглядом.
— Рональд Сакко, если не ошибаюсь? — спрашивает вкрадчиво, делая жест остальным, чтобы те молчали.
Рон подскакивает с места и торопливо сгибается пополам:
— Shazm saer Ward! — выкрикивает и тут же заливается краской, понимая, что ошибся в приветствии.
— Поработайте над произношением, Сакко, — холодно чеканит Дэриан, игнорируя сдавленное прысканье студентов. — Ваш драконий тянет на твёрдое «ужасно».
— Простите, — друг тушуется перед ректором, а этот чешуйчатый гад хоть и делает серьёзный вид, а глаза не просто улыбаются, они хохочут!
— На первый раз прощаю, — снисходит до нас сильнейший Дрэйгенский дракон. — А вы, Сакко, марш ко мне в кабинет и повторяете всё, что сказали сейчас.
Не удостоив меня и крупицей своего драгоценного внимания, ректор уходит, а за ним торопится Рональд, едва не прыгающий от счастья.
Лора, глядя ему вслед, мечтательно произносит:
— Видишь, не так уж саэр Уорд и плохой.
— Ты говоришь про того, кто не желал видеть нас в стенах Академии Вечного Пламени?
Лоретти не успевает мне ответить: в аудиторию чинно проходит сначала преподаватель, а за ним моя «обожаемая» компания, в лице Кеннета, Флоренс и их двоих приятелей.
Я уже начинаю привыкать к сложному приветствию на драконьем, и саэр Вайп водит пальцем по строчкам раскрытого журнала.
— Начнём сегодня с практики. И первой пускай будет мисс Вальенте. Прошу выйти на центр.
Вальенте?
Кручу головой и вижу, как Флоренс поднимается с места, но не торопится идти вперёд. Указывает на меня тонким пальчиком и победоносно улыбается.
— Саэр Вайп, вместо меня пойдёт она.
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В аудитории воцаряется гробовая тишина. Студенты заинтересованно переводят взгляд с меня на саэра Вайпа, а с него на холодную брюнетку.
— Мисс Вальенте, я же не ослышался? — обманчиво дружелюбным голосом спрашивает преподаватель-дракон, хмуря седые брови.
— Никак нет, саэр Вайп, — надменная улыбка скользит по губам Флоренс будто ядовитая змея, чей яд предназначен исключительно мне.
Хочу сглотнуть возникший в горле ком, но не могу. Стоит намертво, не давая сделать глубокий вдох. Сердце колотится так, что его не без труда улавливает чуткий драконий слух. Торопливо облизываю пересохшие от волнения губы, не зная, как поступить, а спор между преподавателем и Флоренс стремительно набирает обороты.
— Мне поздравить вас с повышением, мисс Вальенте? Давно ваше слово стало решающим в этих стенах? Или мы с вами проследуем к ректору для объяснений?
Дураку понятно, что терпение саэра Вайпа стремительно иссякает, а виноватой потом буду я.
На несколько секунд воцаряется напряжённое молчание. Железная выдержка Флоренс даёт сбой, и брюнетка опускает глаза в пол.
— Прошу прощения, саэр Вайп, — смиренно отвечает Вальенте, а затем впивается в меня полным ненависти взглядом. — Я не успела выучить домашнее задание, а мисс Россо в перерыве выразила желание доказать всем и каждому свои знания. Вы ведь понимаете, насколько важно более слабому человеческому виду быть хоть в чём-то наравне с нами?
Вот гадина!
Сжимаю челюсти так, что зубы вот-вот раскрошатся. Ногти впиваются острой кромкой, оставляя белые полумесяцы на коже. Внутри всё кипит от возмущения, а Флоренс садится на место и выражением превосходства поправляет блестящие локоны.
— Плохо, очень плохо, мисс Вальенте, — качает головой саэр Вайп и переводит на меня взгляд блекло-серых глаз, похожих на рыбью чешую. — Мисс Россо?
— Да, конечно, — киваю и стараюсь бесшумно отодвинуть стул, но он издаёт долгий, протяжный скрип.
Иду по проходу, чувствуя, как между лопаток впиваются десятки пар глаз, и в последний момент замечаю чью-то высунутую ногу.
— Ай! — вскрикиваю запнувшись. Взмахиваю руками под оглушительный взрыв смеха и готовлюсь к неминуемому столкновению носа с полом, как ко мне тянется спасительная рука Кеннета и удерживает от позорного падения.
— Ёжик, смотри в оба, — равнодушно бурчит наследный принц, теряя ко мне всякий интерес. Владелец высунутой ноги лепечет нечто, отдалённо похожее на извинения, а саэр Вайп нетерпеливо постукивает кончиком указки по доске.
— Рад, что вы, наконец, добрались, мисс Россо, — добродушно подшучивает, пока я кусаю губы, заливаясь краской. — Нарисуйте на доске первую связку из общей магии.
Молча киваю, прохожу к огромной доске и сжимаю подушечками длинный брусочек мела. С лёгким скрипом вывожу привычные знаки из раздела общей магии, одинаковой для всех рас, существующих на континенте.
— Магия — это единая сила, данная нам во благо, — декламирую вслух, указывая поочерёдно на каждый из символов. — Переплетённые линии — это единство, показывающие, что магия едина для всех рас.
— Хорошо, мисс Россо, продолжайте, — хвалит меня саэр Вайп, а жгучий взгляд Флоренс становится физически осязаемым.
Надо бы поторопиться, а то сожжёт и горстки пепла не оставит.
— Круг с волнистой линией обозначает свет, благо, — говорю быстрее, желая поскорее вернуться на место. — Раскрытая книга — мудрость, весы — ответственность.
— Молодец, мисс Россо, — улыбается преподаватель.
— Заучка, — слышится громкий шёпот белобрысого и сдавленное хихиканье гиен в студенческой форме.
Саэр Вэйп просит меня поочерёдно перерисовать в воздухе символы, используя общую магию. С практикой у меня есть небольшие проблемы. Всё же, мои способности связаны в первую очередь с зельеварением. Взываю к внутреннему резерву и уже предчувствую слабое течение потока по венам.
Однако сильная волна прошибает меня насквозь, и из центра ладони вместо тонких ниточек вырываются два ослепительных луча, ломающие доску на множество частей.
— Мисс Россо! — преподаватель тут же выставляет щит, защищая студентов от неконтролируемого выброса, а меня отшвыривает на пол, и я пребольно ударяюсь затылком.
Перед глазами всё плывёт, голова пульсирует, в ушах стоит пронзительный звон!
Вижу перед собой встревоженную физиономию наследника престола Дрэйгена, невесть как пробившего защиту, чувствую лёгкие хлопки по лицу и торопливое:
— Ёжик, да что с тобой?
Хочу ответить, но погружаюсь в мягкую, всепоглощающую тьму, из которой меня вырывает грозный ректорский голос:
— Кеннет Уорд, живо убери свои конечности от моей женщины.
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Он с ума сошёл?
Выкрикнуть такое в аудитории, набитой студентами!
Распахиваю глаза, морщась от яркого света, и готова услышать ошеломлённый гул учащихся, обсуждающих новость дня.
Куда там.
Новость года!
Десятилетия!
— Дядь, ты чего? — слышится на фоне звенящей тишины удивлённый голос Кеннета, перерастающий в изумлённое, — да ладно? Серьёзно?
— Рот закрой! — свирепо рычит Дэриан, стремительно приближаясь к нам.
Всё ещё ощущаю ладонь Кеннета на голове, а когда вспышки перед глазами утихают, с удивлением обнаруживаю себя в маленькой белой комнатке, где из мебели лишь тумбочка да кушетка.
— Где я? — спрашиваю у драконов, но голос слишком тихий, и оба родственничка напрочь игнорируют меня.
Наследный принц взрывается хохотом аки конь, нахлебавшийся вина. Рука мелко трясётся, ероша мне волосы, но ректор с силой хватает его за грудки и без труда приподнимает драконью тушу над полом.
— Вон отсюда, сопляк! — низкий голос сочится яростью, а из-под верхней губы выглядывают острые кончики клыков.
Зрелище не для слабонервных, и я пытаюсь отодвинуться подальше, но стоит только шевельнуть рукой, и тело пронзает острой вспышкой боли.
— Ай! — с губ срывается тихий, жалобный стон. Я стараюсь не дышать, а звон в ушах с лёгкостью заглушает ответ наследника престола.
Кеннет что-то говорит сквозь зубы дяде, и тот его неохотно отпускает, но младший Уорд не торопится уйти. Встаёт у двери и складывает руки на груди, демонстрируя редкостное упрямство этой позой.
— Не шевелись, — Дэриан переводит на меня взгляд, и впервые я вижу в нём беспокойство, а не жгучую неприязнь или пугающую, неестественную страсть.
— Как я здесь оказалась? — кое-как шевелю губами, морщась от точечных вспышек головной боли.
— Не важно, — сурово поджимает губы ректор.
— Экстренный телепорт, — с готовностью поясняет венценосный дракон.
Фух! Вздох облегчения не скрывается от цепких глаз с расширенным зрачком.
Значит, никто в аудитории не слышал его провокационных слов.
— Что со мной? — кое-как мне удаётся приподнять голову.
Дэриан тут же поправляет подушку у изголовья и неожиданно накрывает мою ладонь своей — большой и горячей.
— Спонтанный выброс магии, — тихо отвечает, с неодобрением косясь на белобрысого родственника. — Твоё тело оказалось не готово принять часть моего резерва.
Звучит так откровенно, что щёки наливаются жгучей краской.
Не хочу, чтобы моё тело хоть что-то принимало от него. Тем более такую магию, которая едва не отправила меня на небеса.
А может, он это специально?
Ждал, надеялся, впихнув в меня часть своей магии (и когда только успел?), а потом утирал бы платочком крокодиловые слёзы?
— С ума сошла? — неожиданно рявкает ректор, рывком убирает ладонь и со всей силы бьёт в стену кулаком.
— Хороша-а-а, — ехидно тянет Кеннет, подпирая собою дверь.
Я что, вслух это сказала?
Беда-а-а.
Дэриан осматривает сбитые костяшки и устало цедит сквозь зубы племяннику:
— Выйди, а?
Остаться с ним наедине после такого?
Я точно не готова.
— Не уходи, — жалобно прошу белобрысого, и он с ухмылкой пожимает широкими плечами.
— Дядь, не могу, сам понимаешь. Как тут отказать будущей родственнице?
Слушаю их перебранку и с изумлением наблюдаю, как ранки на пальцах Дэриана затягиваются сами собой. Слабость потихоньку отпускает, и ко мне возвращается ясность разума.
— Какой кошмар, — шепчу, закрывая лицо ладонями.
Конечно же, моя реплика не остаётся без ответа.
— Ещё бы, — поддакивает Кеннет. — Так влипнуть с Истинным. От всей души сочувствую тебе, Ёжик.
Дэриан делает глубокий вдох. Могучая грудь дракона раздувается, набирая в себя воздух, и, скривив губы в жалком подобии улыбки, он поворачивается ко мне спиной.
Решительно идёт к племяннику, а тот ждёт до последнего и ужом выскальзывает за дверь.
Сумасшествие какое-то.
Тру виски указательным пальцами, разгоняя застоявшуюся кровь. Прислушиваюсь к ощущениям в теле: хлипкий резерв, что был во мне, теперь кажется тяжёлой, переполненной чашей. Давит на лёгкие, царапает горло и будто умоляет выпустить его на волю.
Не осознавая своих действий, поднимаю перед собой ладони, желая выплеснуть скопившуюся магию, и в этот момент Дэриан крепко, но осторожно перехватывает мои запястья.
— Не надо, сейчас само пройдёт, — говорит тихо, но так, что у меня отпадает всё желание сопротивляться. — Вряд ли ты мне поверишь, но я не хотел, чтобы такое случилось.
— Отчего же? Верю, — горько усмехаюсь.
Я не могу принять тот факт, что этот опасный мужчина с горящими глазами и спадающими на лоб тёмными прядями, теперь связан со мной до гробовой доски драконьей магией.
— Как правило, увеличение резерва не вредит более слабой особи, скорее, наоборот, — тон ректора меняется на отстранённый. Словно он прикасается ко мне через силу, мечтая оказаться в другом месте и уж точно в другой компании. — Но мы — драконы, а ты…
Дэриан делает паузу, хмуря брови.
Подбирает правильные слова.
— А я представитель ненавистного вами народа, — говорю прямо, глядя в его глаза. — Не надо выбирать выражений, саэр Уорд. От красивой обёртки горькая конфетка не станет сладкой.
— Это уже не твои проблемы, Николь, — слегка усмехается и медленно ведёт головой из стороны в сторону. — Но я знаю, как тебе помочь. Доверишься мне?
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— Нет, — честно отвечаю ему, и тёмные глаза на мгновение расширяются, будто он ждал другой ответ. — Простите, но я вам не доверяю. Особенно теперь.
Дракон недовольно скрипит зубами, из горла идёт приглушённое звериное шипение. Подтягиваю к себе колени и обхватываю руками, вжимаясь спиной в твёрдую как камень подушку.
— Выбора у тебя нет, — количеством льда в голосе дракона можно заморозить весь Алгард. — Сегодня отлежишься здесь, а с завтрашнего дня я лично начну учить тебя управлять резервом.
Надо же.
Я едва сдерживаю горький смешок.
Любой другой человек отдал бы всё за возможность учиться у ректора Уорда. Да и не только человек. Вряд ли он оказывает драконам столь небывалую честь.
А у меня в голове бьётся лишь одна мысль — держаться от него подальше. И ни при каких условиях не сближаться.
Единственное, что я испытываю при виде Дэриана — это надвигающуюся опасность.
— Не хочу, — шепчу я и мотаю головой для достоверности.
Дракон едко усмехается:
— А тебя и не спрашивают. Завтра в шесть придёшь в мой кабинет. Рабочий день Мими закончится, но я оставлю тебе доступ в ректорат. Если, конечно, Кеннет не выкрадет для тебя ещё один пропуск.
По идеально красивому, холодному лицу дракона едва заметно скользит странная, нечитаемая эмоция. Черты на секунду смягчаются, но стоит только моргнуть, как Дэриан поворачивается ко мне спиной, неспешно направляясь к двери.
— Вот в этом вы весь, саэр Уорд! — отчаяние и обида расправляют внутри огненные крылья. Морщу нос, в котором пронзительно свербит, и сжимаю руки в кулаки. — Вы грубый, чёрствый эгоист! Думаете только о себе! За это вы и поплатились тем, что ваши боги послали в Истинные не драконицу, а ту, кого…
Осекаюсь, не закончив фразу, и вскрикиваю от испуга. Дэриан в два прыжка оказывается непозволительно близко, наклоняясь надо мной и упираясь ладонями по обе стороны от подушки.
Жмурюсь и отворачиваюсь, но он отрывает руку от жёсткой клеёнки и крепко хватает пальцами за подбородок. От сильного, уверенного прикосновения бегут искры, проникая под кожу и растворяясь в крови, стремящейся к сердцу.
Дыхание перехватывает, но я успеваю вдохнуть свежий аромат его одеколона, смешанный с разгорячённым, мужским запахом ректора-дракона.
— Ошибаешься, Николь, — тихо произносит Дэриан Уорд, заставляя встретиться с ним взглядом. Большой палец собственническим жестом оглаживает подбородок, слегка касаясь нижней губы. Заставляет меня нервничать и волноваться одновременно.
— А? — издаю тихий писк, за который мне безумно стыдно. Руки ощущаются тяжёлыми, но я совершаю усилие и упираюсь ими в литую грудь Дэриана, мигом напрягшуюся от прикосновения.
— Я думаю в первую очередь о тебе, — с нажимом и какой-то злостью отвечает мне. — О твоём здоровье, о твоей жизни, о твоём резерве. И ещё о том, чтобы следующий выброс не разрушил академию и не навредил студентам. А ты, Николь? О чём думаешь ты?
Его пальцы неторопливо скользят вверх. Проходятся по скуле, плавно очерчивая контур лица. Время, казалось, замедлилось, и воздух между нами становится густым от напряжения.
— Ты бежишь от проблемы, — жёстко отвечает ректор Уорд, и грубость его слов не вяжется с нежными прикосновениями. — Ты упиваешься своей обидой и ведёшь себя как глупый, избалованный подросток. При этом называешь себя одной из лучших? Гордость Алгарда? Да если там все ведут себя так же, как ты…
Дэриан умолкает и делает долгий, глубокий вдох. Каждое слово пронзает меня насквозь отравленной стрелой, вызывая неконтролируемую дрожь.
Что самое противное — я понимаю, что в его словах есть зерно истины. Но как же тяжело признать, что он прав!
— Уходите, — одно-единственное слово звучит глухой мольбой.
Я больше не могу его видеть. Не в силах выносить его присутствие!
Даже если мы найдём общий язык, рядом с ним я не буду чувствовать себя цельной личностью.
Чёртов штормовой дракон!
Дэриан молча выпрямляется и, наконец уходит, оставив меня на кушетке полностью разбитой, запутавшейся в своих чувствах.
Такой, как он, сожрёт и не подавится. Да если смирюсь и приму Истинную магию, это разрушит до основания мою жизнь.
Буду сидеть дома бессловесной тенью, пока Дэриан блистает на приёмах и флиртует с действительно сильными, яркими, красивыми драконицами.
Со мной ему будет стыдно показаться не то, что во дворце, но и на улице. С простой человечкой, не из благородных, единственным плюсом которой является талант к зельеварению.
Не в силах сдержаться, я переворачиваюсь на живот и утыкаюсь лицом в подушку. Даю выход накопившимся чувствам и, вдоволь наплакавшись, незаметно засыпаю.
Тук-тук-тук!
Из тревожного сна вырывает тихий стук в дверь. Молчу, в надежде, что незваный гость уйдёт, но створка слегка приоткрывается, и до моих ушей доносится мелодичный женский голосок.
— Николь, да?
— Угу, — обречённо мычу и поворачиваюсь к ней в надежде, что моё опухшее, красное лицо её отпугнёт. Неожиданно узнаю в ней ту девчонку, с которой в первый день беседовал ректор Уорд.
— Кеннет попросил передать тебе вещи. Тут учебники, тетради и бутерброд на ужин. А, я же не представилась: меня зовут Майла, и я надеюсь, что мы с тобой подружимся.
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Меньше всего на свете мне сейчас хочется вести беседы, особенно с незнакомой девушкой. Однако меня учили быть вежливой.
Цепляю на губы лёгкую, ничего не значащую улыбку, убираю волосы с лица и не без труда принимаю сидячее положение.
— Мы с Кеннетом учимся в одной группе, — воодушевлённая тем, что я не спешу её прогонять, Майла без разрешения присаживается на краешек кушетки и складывает перед собой ладони. — Правда, ректор Уорд велел ему посещать некоторые общие лекции, а мне нет, поэтому ты его видишь чаще, чем я.
В её глазах мелькает нечто, похожее на ревность, но тут же растворяется в голубизне радужки с тонким вертикальным зрачком. Майла словно невзначай окидывает меня внимательным взглядом с ног до головы, и я неосознанно натягиваю рукав пониже, пряча драконью метку.
— Поверь, — отвечаю ей, поскольку молчание неприлично затягивается, — видеть младшего Уорда каждый день — удовольствие не из приятных.
Хочу всего лишь пошутить, но драконица неожиданно воспринимает мои слова в штыки.
Вскакивает на ноги и сердито топает изящной туфелькой из белоснежной кожи:
— Не смей так говорить!
Внезапная перемена пугает меня, и я невольно вздрагиваю всем телом. Принесла её нелёгкая! Мне ещё тут не хватало чокнутых поклонниц.
— Извини, — примирительно отвечаю и протягиваю ей руку, — я не хотела обидеть.
— Да всё хорошо, — она с широкой улыбкой пожимает мою ладонь двумя своими и снова превращается в саму невинность. — Я рада, что вы с ним подружились.
Да ладно?
Сдерживаю рвущуюся усмешку.
Рада?
Да Майла по уши в него влюбилась. Той самой болезненной любовью, когда создаёшь вокруг избранника культ личности. Одно необдуманное слово, один неловкий жест, и одержимая тёмными, эгоистичными чувствами способна на всё.
«Я больше чем уверен, что это она украла… Или он.»
Майла заливисто щебечет о том, какой Кеннет хороший. Добрый, отзывчивый, ну просто сама любезность. Кажется, ей даже не нужен собеседник, и я ненадолго погружаюсь в собственные размышления.
Мог ли Кеннет намекнуть на то, что это Майла украла артефакт из кабинета ректора?
Почему бы, собственно, и нет?
Хотя… Допустим, выкрала, а потом что?
Не могу понять её мотивы.
С другой стороны, это уже не мои проблемы. Артефакт находится у принца, к тому же он обещал помочь с шантажом от Флоранс.
Хотя лучше бы помог найти способ избавиться от давящей магии Истинных.
— … Когда он смотрит на меня, небо кажется голубым-голубым, — с придыханием вещает Майла, а мой разум коварно подкидывает тёмный, наполненный губительной страстью взгляд ректора-дракона.
Восхитительную твёрдость его губ. Тепло рук и нежность пальцев, кажущихся такими грубыми.
— Бред какой-то, — выдыхаю, мотая головой, чтобы вытряхнуть наружу неуместные воспоминания.
— Тебе легко судить, — обиженно отзывается драконица, и я осознаю, что сказала это вслух.
— Извини, мне нехорошо. Голова болит и спать очень хочется, — виновато развожу руками, и Майла решает сжалиться надо мной.
— Поняла, ухожу, — подскакивает с кушетки и поднимает обе ладони. — Ты же поможешь?
С губ срывается опрометчивое:
— Да.
А тревога в голове бьёт набатом. На что я только что подписалась?
— Ты лучше всех!
Майла порывисто обнимает меня, и я чувствую лёгкий аромат ванили и белых цветов. Звонко чмокнув меня в щёку, девушка убегает, хлопнув дверью, и я остаюсь недоумённо смотреть ей вслед.
— Странная, — вздыхаю, стирая ладонью со щеки влажный след от её губ. — Надеюсь, я не согласилась навредить белобрысому? Каким бы ни был Кеннет, он единственный, кто меня защитил.
«И руки не распускал,» — ехидно добавляет моё внутреннее «я».
Подтягиваю к себе сумку и рассматриваю учебники. Вижу среди них тонкую тетрадь с каллиграфической надписью «Конспект для Деревенщины». Раскрыв на первой странице, вижу карикатурного ежа, показывающего язык суровому на вид дракону, чьё тело закрашено чёрным карандашом.
— Дурак, — прыскаю со смеху, прикрывая рот ладонью, и пробегаюсь взглядом по идеально-ровным строчкам.
Не верится, что это писал наследный принц. Всегда считала, что у парней рваный, неровный почерк, а такие завитки способны выводить лишь девочки-отличницы.
Вчитываюсь в краткое содержание двух последних лекций и прерываюсь на визит целителя.
Стройный, молодой блондин со слегка детскими чертами приносит мне комплект постельного белья, несколько пузырьков и белую продолговатую коробку без опознавательных знаков.
— Саэр Уорд-младший просил передать, — отчитывается дракон, на серебристой мантии которого вышито «Старший практикант».
Значит, такой же выпускник, может, чуть постарше.
— Мне обязательно здесь ночевать? — интересуюсь, сделав жалобные глаза, и, к моей радости, практикант колеблется.
— Вообще-то, прямого приказа не поступало, — тянет он, с тоской поглядывая в окно.
Догадываюсь, что парень предпочёл бы провести время иначе, чем караулить студентку. Решаю удвоить усилия и складываю ладони перед собой.
— Пожалуйста! Обещаю, что никому не расскажу и не выйду из комнаты. И все лекарства приму, честно-честно.
Блондин закусывает губу и машет рукой:
— Ладно, беги. Всё равно преподаватели уже разошлись.
Было бы у меня больше сил, я бы прыгала до потолка. А так торопливо собираю вещи обратно в сумку. Складываю пузырьки, чтобы не побились, а коробку сую под мышку.
Перед выходом из больничного крыла оглядываюсь по сторонам и перебежками бегу к женскому общежитию. К счастью, саэра Дэйвис отчитывает стайку первокурсниц и не замечает, как я прокрадываюсь к лестнице.
Подъём отнимает все силы, и я, распахнув дверь под удивлённым взглядом Лоры, падаю на кровать в позе пятиконечной звезды.
— Ты? Но как? — Лоретти тут же перебирается ко мне, заваливая вопросами. — А нам не разрешили тебя навестить, представляешь? Ой, а что это?
Поднимаю голову и вижу, как соседка с любопытством рассматривает коробку. Не хочу признаваться в том, что это от саэра Уорда, и бормочу неопределённое:
— Кто-то передал. Сказали, что мне.
— Так открывай! — настаивает Лора. — Страсть как люблю сюрпризы. Вдруг там конфеты? Чай попьём.
Слабость шарашит меня по голове, и на задворках подсознания мелькает предательская мысль: может, не стоило сбегать из больничного крыла?
Провела бы ночь в одиночестве и набралась бы сил.
— Открой сама, пожалуйста, — уставшим голосом прошу подругу, и она тут же принимается вскрывать картонную крышку.
«Надо принять лекарство и…» — не успеваю закончить мысль, как из горла Лоры срывается истошный визг.
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— А-а-а-а! — верещит на одной ноте подруга, указывая лиловым ноготком в содержимое коробки.
Не думая, придвигаю её к себе и заглядываю внутрь. Однако стоит только увидеть, что за «сюрприз» мне передал младший Уорд, как хочется голыми руками порвать на лоскуты этого поганого дракона.
На дне коробки лежит холст в тонкой раме, выкрашенной в белый цвет. А на нём изображена моя младшая сестрёнка. Глаза закрыты, руки скрещены на груди, кожа бледная с нездоровым синим отливом, а на шее длинная кровавая полоса, будто ожерелье.
Каждая деталь выписана с пугающей точностью: россыпь едва заметных веснушек на носу, прядь волос, выбившаяся из косички, даже крошечная родинка над верхней губой.
Судорожно втягиваю воздух, чувствуя, как к горлу подкатывает тошнота.
Как он мог так поступить со мной?
Она же ещё подросток! Робкий, невинный цветок!
— Ненавижу драконов, — произношу, едва шевеля языком.
— Николь… — Лора хочет мне что-то сказать, но дрожит как осиновый лист и прячет лицо в ладонях. — Никки, это ужасно!
Мои руки трясутся так, что я едва не роняю коробку. Умом хочется отбросить её в сторону, как ядовитую змею, но тело действует по-своему. Вынимаю холст и прижимаю к груди, с оглушающим треском ломая хрупкую раму. Будто это поможет защитить мою единственную, родную кровь.
Комната теперь кажется такой ненадёжной! За окном мелькает чья-то тень, и я вздрагиваю, каждой клеточкой кожи ощущая неведомую опасность.
По спине стекает липкий, холодный пот.
Кеннет Уорд! Сначала унизил, затем втёрся в доверие и нагло вызнал обо мне самое сокровенное!
Ещё и передал с этой странной девушкой, безнадёжно в него влюблённой.
— Никки, тебе надо рассказать об этом ректору Уорду, — несмотря на нежную, ранимую натуру, Лора первая берёт себя в руки. — Шутки наследника престола зашли слишком далеко. Я понимаю, он беспечный, но угрожать жизнью самого близкого тебе человека…
Она не в силах закончить фразу и лишь неверяще мотает головой из стороны в сторону.
Киваю, глядя невидящим взглядом в пустое дно коробки.
— Ты права… Наверное. Только саэр Уорд уже покинул академию.
— Умоляю, не оставляй её здесь, — голос подруги срывается на шёпот. — Может, спросим тогда у саэры Дэйвис?
Точно, Аннэтт добрая, мудрая женщина. Сейчас она единственная, кто может дать стоящий совет.
Закусываю губу, пытаясь сдержать подступающие слёзы. Страх сменяется яростью. Как он посмел?
Хочет издеваться надо мной — пускай! Но я не позволю трогать сестрёнку!
Ей и без того несладко живётся в Алгардском доме сирот!
Ноги подкашиваются, когда я обуваю башмаки и выхожу за Лорой в коридор. Здесь тихо, и лишь из комнат доносится приглушённый шум. Кто-то самозабвенно сплетничает, а с другой стороны драконица с чарующим низким голосом громко зубрит теорию. Тут и там слышны взрывы смеха, от которых я ещё сильнее сжимаю в пальцах треклятый холст.
Наши шаги разносятся гулким эхом, и когда мы преодолеваем последний лестничный пролёт, встречаемся лицом к лицу с нахмурившейся Аннэтт.
— После отбоя нежелательно покидать комнаты, — сурово чеканит саэра Дэйвис, указывая на свод правил, что висит на доске для объявлений.
— Саэра Дэйвис, тут такое! — пока я стою столбом, Лора подбегает к пожилой драконице, встаёт на носочки и что-то быстро шепчет ей на ухо.
— Немыслимо! — восклицает Аннэтт. Одно мимолётное движение руки, и перед нами распахивается дверь в её кабинет. — Марш внутрь!
Как бы я ни старалась поспешить, ноги отказываются повиноваться, и я шаркаю подошвами по гладкому, зеркальному полу. Сильный выброс магии даёт о себе знать. Тело становится вялым, а чудом набранные силы опять стремительно уходят.
Саэра Дэйвис цокает языком и кладёт тёплые ладони мне на плечи. Под кожу проникает живительное тепло, и я буквально падаю в мягкое кресло, не выпуская из рук злосчастный холст.
— Рассказывай, Николь, — требует главная по общежитию, выверенными движениями выставляя перед нами чашку со сдобным печеньем и разливает по кружкам ароматный чай, на поверхности которого плавают кусочки сушёных ягод и маленькие белые цветы.
Я послушно рассказываю всё, начиная с момента, как я попала в больничное крыло. Опускаю лишь разговор с Дэрианом. Не хочу, чтобы Аннэтт знала о нашей связи. Мне сейчас не до того.
— Майла, значит? — недоверчиво щурится драконица. — И ей передал Кеннет?
— Так она сказала, — киваю, допивая неожиданно вкусный чай, от которого из тела уходит дрожь.
— Ясно, — саэра встаёт со своего места и обращается к Лоре, — поможешь мне?
— Конечно! — тут же подскакивает Лоретти. — Что надо делать?
— Идёшь за мной, — распоряжается Аннэтт. — А ты, Николь, сиди здесь и никуда не уходи.
И обе покидают кабинет, оставляя меня в полном одиночестве. Только слышно ворчание пожилой женщины про то, что какие-то бестолковые личности ведут себя как дети.
Некоторое время ничего не происходит. Глаза слипаются, и я дремлю в кресле, сжимая онемевшими пальцами тонкие рейки и шершавый холст.
«Почему они так долго?» — мелькает сонная мысль на задворках сознания, и я не сразу понимаю, что быстрые шаги, слышимые из коридора — это реальность, а не плод воображения.
Дверь распахивается, с силой ударяясь о стену, и в кабинет саэры влетает злой как тысяча демонов Дэриан Уорд.
Но боги, в каком он виде!
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Разве можно появляться в академии полуголым?
Точнее, из одежды на ректоре лишь домашние штаны, сидящие низко на бёдрах и не скрывающие отлично проработанные косые мышцы. Щёки и подбородок тронуты лёгкой, однодневной щетиной, волосы мокрые, растрёпанные, а в руке зажато белоснежное полотенце.
Капли воды стекают по плечам, вниз к мощной груди и каменному прессу, образовывая соблазнительные влажные дорожки, от которых я не могу отвести взгляд.
— Какого демона? — приглушённо рычит дракон, отбрасывает в сторону несчастное полотенце и спешит ко мне.
Пискнуть не успеваю, как оказываюсь в его объятиях и вспыхиваю как спичка от смущения, случайно прикоснувшись губами к влажной, горячей коже.
— Вы… — бессвязно бормочу, окончательно сбитая с толку. — Вы… Вы что делаете…
— Почему ты сразу не обратилась ко мне? — саэр Уорд отвечает вопросом на вопрос, успокаивающе поглаживая по волосам, а меня рвёт на части от противоречивых чувств.
Вздрагиваю от лёгких прикосновений. Жар тела обволакивает меня, и внезапно становится труднее дышать. Щёки наливаются жгучей краской, и я опускаю глаза, не в силах осознать, что прижата к обнажённому мужскому торсу.
— Я… я… — запинаюсь я, пытаясь собраться с мыслями. По-хорошему следует оттолкнуть и возмутиться его действиями. Но близость Дэриана, его тепло, запах — всё это сбивает с толку, отвлекает от ужаса произошедшего.
Напряжение немного отпускает. Рядом с ним почему-то становится спокойнее, несмотря на явную неловкость ситуации, и я сдаюсь.
Потом буду ругать и укорять себя, а сейчас обессиленно прижимаюсь лбом к его плечу.
— Ваш племянник. За что он меня так ненавидит? — спрашиваю еле слышно под оглушающее биение драконьего сердца.
— Кеннет не умеет ненавидеть, — не раздумывая отвечает Дэриан и тут же спохватывается. — Погоди, при чём тут он?
Помедлив секунду, он слегка отстраняется и кладёт ладони мне на плечи, пытливо всматриваясь в мои глаза.
— Что он тебе сделал?
Сглатываю, не зная, куда деть взгляд. Ощущение, что ректор повсюду. Куда ни посмотри — везде глаза натыкаются на крепкие, подтянутые мышцы, а пространство вокруг пропитано ароматом свежего мыла.
Да что со мной творится?
Мотаю головой, выбрасывая прочь неуместные мысли о том, кого сегодня утром боялась и ненавидела. О том, с кем за сутки дважды целовалась!
— Картина! — выпаливаю и, не глядя, тычу пальцем в сторону смятого холста. — Кеннет прислал мне картину, а на ней…
Не могу говорить. Горло сдавливает невидимая рука, выдавливая из лёгких воздух до последней капли. Голова кружится, и меня ведёт вправо, но, к счастью, дракон оказывается рядом.
— Сядь, — приказывает, и сам подводит меня к креслу. Берёт холст за самый край, и там, где сжимаются его пальцы, с негромким треском лопаются волокна.
— Кто она? — в голосе слышен едва сдерживаемый гнев. Переводит взгляд на меня, и глаза слегка расширяются. — Сестра.
Даже не спрашивает, а утверждает.
— Младшая, — хрипло отвечаю, боясь за каждую кроху воздуха. Горло дерёт от сухости, и я неосознанно хватаю небольшой чайничек, выливая в свою чашку остатки отвара. Выпиваю его в два глотка и захожусь в сильном кашле.
Дэриан качает головой и хлопает меня по спине. Из глаз катятся непрошенные слёзы, а я неловко вытираю их рукавом, ощущая себя жалкой и никчёмной.
Сейчас посмотрит на меня, уставшую, слабую и беспомощную. Решит, что не нужна ему такая Истинная.
Может, это и к лучшему?
— Кеннет, говоришь, нарисовал, — задумчиво тянет ректор, расхаживая по кабинету. Совершенно не смущается своего провокационного вида. Пытливо всматривается в холст, небрежным жестом откидывая назад влажные тёмные волосы. — Он так тебе и сказал?
— А? — закопавшись в свои переживания, я не сразу понимаю вопрос, а потом торопливо отвечаю. — Нет, не он лично. Подруга его передала. Странная такая, Майла.
— Майла-а-а, — ледяной тон ректора способен заморозить кабинет саэры Дэйвис вместе со мной. Однако мне становится так жарко, что я неосознанно расстёгиваю верхнюю пуговицу на блузке. Так гораздо легче дышать. — Нет, Николь, это не он.
— Что?
Вскидываю голову, встречаясь с его взглядом. На обычно бесстрастном лице Дэриана впервые отражается столько эмоций — нежность, решимость и беспокойство.
Сердце пропускает болезненный удар и подскакивает к горлу.
— При всех его… хм… талантах, — уголки губ ректора Уорда приподнимаются в намёке на улыбку, пока он тщательно подбирает слова, — наследный принц совершенно далёк от изобразительного искусства. Николь, он даже яблоко нарисовать не в состоянии, не то что портрет!
Глаза расширяются от удивления настолько, что мне немножко больно. Облегчение накрывает прохладной летней волной. Значит, Кеннет действительно ни при чём!
Вряд ли бы Дэриан стал его защищать, однако радость быстро сменяется растерянностью. Если не племянник ректора, то кто мог прислать ужасную картину?
Брови сходятся на переносице, образуя морщинку. Нервно закусываю нижнюю губу, а пальцы беспокойно теребят край блузки. Глаза бегают по комнате, словно ища ответы в окружающих предметах, и намеренно не смотрят на идеально сложенную фигуру Дэриана.
— Но… но кто тогда… — я запинаюсь, не в силах закончить фразу. — Майла? Но ей-то зачем? Всё же знаю, что Кеннет меня….
Дракон нависает надо мной, упираясь руками в подлокотники. Предплечья напрягаются, ненавязчиво демонстрируя проступившие змеи-вены. Лицо становится жёстким, черты заостряются. В глазах появляется опасный блеск.
— Я выясню, кто за этим стоит, — безапелляционно заявляет он. — Но и ты должна мне пообещать кое-что.
Вздрагиваю от его тона и поднимаю на него испуганный взгляд.
— Никаких игр в молчанку и недотрогу. Хватит строить из себя гордую и неприступную крепость. Ты уже моя, Николь, на твоём запястье моя метка. И я сотру с лица земли любого, кто причинит тебе хоть каплю вреда.
По спине бежит предательский холодок. Несмотря на его заботу, в этот момент я остро ощущаю, насколько ректор может быть пугающим. Чувство собственного достоинства бунтует против его слов, требует возмутиться, объяснить, что я не его собственность. А разум велит повиноваться.
— Ты будешь сообщать мне обо всём, что с тобой происходит. Не можешь запомнить, будешь записывать в блокнот. Каждую мелочь, каждую встречу, каждый разговор. Где, с кем, о чём? Ты поняла?
Слова дракона звучат не как просьба, а как приказ.
— Поняла, — цежу сквозь стиснутые зубы.
Не нравится мне всё это.
Однако на кону не только я и моя жизнь, но ещё и безопасность сестрёнки. Хоть она и далеко.
Дэриан медлит. Не отступает, но и не приближается, словно борется сам с собой, со своими тайными желаниями. А когда всё же делает шаг назад, я неожиданно для себя ощущаю острую нехватку его тепла и странное разочарование.
— Умница, — произносит с щемящей нежностью в голосе. — А теперь иди отдохни. Я со всем разберусь.
Медленно поднимаюсь с кресла и направляюсь к двери, чувствуя спиной его пронзительный взгляд. Уже у самого выхода я оборачиваюсь, и наши глаза встречаются.
Слышу в холле приглушённое ворчание Аннэтт, и всё становится понятно.
Да я ещё твоих молодых отца с дядей гоняла ночами!
Слышу как наяву.
Вспоминаю, как она шпыняла Кеннета.
Распахиваю дверь и вижу пожилую драконицу, усиленно делающую вид, что ей страсть как интересен свод правил, висящий в рамочке на доске объявлений.
— Саэра Дэйвис, — говорю громко, чтобы слышал и Дэриан, — вы же не просто так выдернули ректора Уорда в академию? Признайтесь честно, что вам известно?
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Вместо того чтобы смутиться или хотя бы придумать что-нибудь правдоподобное, драконица поджимает губы, всем видом давая понять, что не настроена вести беседы.
— С уставшими и перепуганными студентками разговор будет завтра, — категорично мотает головой, явно намекая на определённую учащуюся.
В прохладном кабинете становится ещё холоднее от тона, с каким общается саэра Дэйвис, и я неосознанно обхватываю себя за плечи в отчаянной попытке согреться. Боковым зрением вижу, как Дэриан невольно делает шаг в мою сторону, но под строгим взглядом Аннэтт вынужден остановиться.
— Саэр Уорд, — произносит нарочито официальным тоном, глядя сквозь меня на ректора, — вы давали мисс Россо освобождение от завтрашних занятий?
— Нет, — приглушённо отвечает он. Скосив глаза, вижу, как он по неведомой мне причине закрывает рот ладонью.
Неужто давит в себе непрошенный смешок? Или хочет сделать замечание драконице, но не может принизить её авторитет при посторонних, то есть мне.
— Николь, — вздыхает Аннэтт и подаётся вбок, освобождая мне дорогу, — марш спать. Если завтра будешь вести себя хорошо, приходи на чай после обеда.
Выбора нет.
Поворачиваюсь к ректору, стараясь не смотреть на идеальный торс Дэриана. А тот, словно нарочно, разводит руки в стороны, открывая мне превосходный обзор на все оголённые части тела.
— Спокойной ночи, ректор Уорд, — выпаливаю скороговоркой, и сломя голову выбегаю через дверь. — Спокойной ночи саэра Дэйвис.
Серьёзное выражение лица с тонкими лучиками-морщинками слегка добреет.
— Отдыхай, Николь.
За мной запирается дверь, и я иду к лестнице, но стоит пройти несколько ступенек, как наступаю на развязавшийся шнурок. Рвано выдыхаю сквозь сжатые зубы: день и без того был тяжёлый, не хватает мне ещё расквасить нос.
Сажусь на корточки, прислонившись боком к перилам, и дрожащими пальцами пытаюсь попасть в петельку, как до ушей доносится напряжённый голос саэры Дэйвис:
— Не знаю я что делать! Но Николь лжёт. Вопрос зачем?
Сердце пропускает болезненный удар, а на корне языка разливается противная горечь.
Что значит, лжёт?
Я?
Но зачем?
Отбрасываю в стороны хорошие манеры и в гуськом, чтобы не производить посторонних шумов, спускаюсь на пару ступеней. Голоса становятся отчётливее, и я ловлю себя на том, что подслушиваю конфиденциальный разговор.
— Николь не может лгать, Аннэтт, — безапелляционно заявляет Дэриан. От уверенного тона дракона в груди разливается приятное тепло, которое возмущённая часть меня стремительно гонит прочь.
— Пока ты разговаривал с Николь, — с жаром возражает саэра Дэйвис, — я успела навестить Майлу, и та призналась, что стянула рюкзак у Кеннета, но не передавала никакой коробки.
Подождите-ка.
Закусываю губу, пытаясь переварить услышанную информацию. Значит, Кеннет не просил ничего передавать, а его подруга по какой-то причине сама решила меня проведать?
Ах да, она же хотела, чтобы я выполнила её просьбу, но я задумалась и не запомнила, о чём она говорила.
Но что значит, она не передавала коробку?
— Майла могла солгать, — в голосе Дэриана не слышно ни доли сомнения. — Напомню, что в словах Николь я не услышал лжи.
— Напомнить, откуда у тебя способность распознавать ложь? — язвит Аннэтт, и я будто наяву вижу перекошенное от недовольства лицо ректора.
— От тебя, — помедлив, смиренно отвечает ректор Уорд. — Однако Николь — моя Истинная, и я…
Подслушивать некрасиво, но разговор драконов с каждым словом вызывает у меня желание ворваться в кабинет и призвать двоих к ответу.
Что за тайны вокруг меня?
Саэра Дэйвис родственница Дэриана?
Бред какой-то.
Тихонько застонав, я растираю руками горящее лицо. Мысли превратились в хаос, а тело сковывает жуткая усталость.
Наверное, я бы даже не пошевелилась, если бы до них дошло, что откровенный разговор может подслушивать причина их беседы. Или кто-то из студенток-полуночниц застал бы меня за этим поистине некрасивым занятием.
— Вот и ответ на твой вопрос, — доносится до меня тихий, примирительный голос Аннэтт. — Николь не лгала, спутав Майлу с кем-то. Она верила.
Воцаряется напряжённая тишина, позволив мне снова окунуться в размышления.
Ничего не понимаю.
Закрыв глаза, я прокручиваю вновь события сегодняшнего вечера. Вот приходит Майла, вся из себя положительная и заботливая, но стоит только ей заговорить, как я понимаю, что бедняжка наглухо влюблена в белобрысого наследника.
«Тут учебники, тетради и бутерброд на ужин.»
Я что-то обещаю ей, и она радостно уходит, оставив после себя аромат ванили и белых цветов.
Потом ко мне приходит…
Подождите, кто ко мне пришёл?
Напрягаю память, но не вижу лица, хотя, казалось бы, я его запомнила. Оно словно расплывается белым пятном, такого же цвета, как и халат с вышитой надписью «Старший практикант». Глаза видят одно, нос не улавливает аромата Майлы, а сознание упорно твердит, что это была она.
Ни не секунду не ставит это под сомнение.
Боги, что со мной происходит? Я схожу с ума?
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— Что будешь делать дальше? — любопытствует тем временем саэра Дэйвис, а я сижу на холодных ступеньках, уронив голову на руки, и безуспешно пытаюсь разобраться в том, что происходит.
— Выясню, кому и зачем понадобилось пугать Николь, — уверенный тон ректора согревает, и я снова чувствую нечто, похожее на благодарность. Однако следующее предложение обрушивается ведро ледяной воды на голову:
— А потом расскажу брату о нашей Истинной связи, пройду обряд венчания в храме, и как только она забеременеет, отправлю в северный дворец.
— Зачем ты так? — укоризненно цокает языком саэра Дэйвис, а я сижу в полном оцепенении, забывая, как дышать.
Меня, конечно же, спрашивать не надо.
Сердце бахает так, что приходится сжаться в комок, лишь бы его громкий стук не услышали драконы. Лёгкие принимают воздух маленькими порциями, перед глазами яркие круги. Горло сжимается от подступающей тошноты.
«Венчание… забеременеет… отправлю…»
Мерзавец.
Злость затопляет меня с головой, вытесняя зародившиеся крохи хорошего отношения к Дэриану. Тело трясёт как в лихорадке, и мне уже плевать, услышат меня или нет.
— У неё вся жизнь впереди, родной, — вздыхает Аннэтт, которая, естественно, всецело на стороне чудовища в человеческом обличьи. — Ей бы учиться, а не прозябать жизнь на окраине Дрэйгена.
— Моя мать тоже была молодой! — судя по резкому, грубому тону, ректор вспыхивает как спичка. — У неё была вся жизнь впереди, а куча недоумков не оставила ей ни единого шанса!
— Николь — не они, — возражает саэра Дэйвис, пытаясь успокоить Дэриана, но это всё равно что остановить торнадо.
— Она — человек. Этим всё сказано. Я не причиню вреда беззащитной девушке, Аннэтт. Сделаю всё, что потребуется для того, чтобы она была в целости и сохранности. Научу пользоваться увеличенным резервом. Захочет — получит диплом нашей академии, но на домашнем обучении. Перевезу её сестру, да даже организую ей лабораторию. А сам…
— А сам продолжишь работать в академии и пару раз в год будешь навещать бедняжку, чтобы заделать ей нового ребёнка?
Так, с меня хватит!
Не знаю, каким чудом мне удаётся подняться на ноги, и я поднимаюсь наверх, цепляясь за перила, как утопающий за соломинку.
В голове нет ни одной мысли, лишь слова Дэриана крутятся вновь и вновь как заезженная пластинка.
Какая же я дура!
Всё не так! Сколько я потратила времени на подготовку? Сколько ночей не спала, сколько сил угробила на то, чтобы получить шанс учиться в Дрэйгене?
И что?
Вместо того чтобы грызть гранит науки, я вляпалась в такое болото, откуда своими силами не выбраться!
Есть только один способ.
Возвращаюсь в комнату, где Лора уже расправила постель и закуталась в одеяло, листая яркий томик в слегка помятой бумажной обложке.
— Я уже начала волноваться, — подскакивает подруга, убирая в сторону роман с говорящим названием «Истинная для дракона-магистра». Откидывает одеяло и садится, скрестив ноги. — Ты чего так долго? Заблудилась?
— Хотела побыть в тишине, — отмахиваюсь, стараясь выглядеть так беззаботно, как только возможно в данной ситуации. Однако быстрый взгляд в зеркало убеждает меня в том, что попытка с треском провалилась.
Из отражения на меня смотрит бледная тень той Николь, которая сгорала от нетерпения попасть в Академию Вечного Пламени. Растрёпанные волосы, впалые щёки, синяки под глазами, а жуткий образ довершает мятая блузка, как будто её пожевал и выплюнул Кеннет в драконьем облике.
— Саэра Дэйвис обещала помочь?
— Что-то вроде того.
Я долго стою в душе, наблюдая за струйками воды, стекающими по стенам и убегающими навсегда в сливное отверстие в полу. Снова и снова тру себя мочалкой, желая не только стать чистой, но и вытравить из себя все воспоминания, убрать все прикосновения Дэриана.
Вот только сердце тоскливо сжимается, а губы помнят касания его губ. Тёплых, с неповторимым привкусом корицы.
— Ну уж нет, — шепчу, глядя перед собой в одну точку. Размахнувшись, шлёпаю ладонью по мокрой плитке и добавляю громче, — я вам не позволю так со мной обращаться! Никому! Только я решаю, как мне жить!
Длаю глубокий вдох и растягиваю губы в широкой улыбке.
Ни за что не сдамся!
Ночь на удивление проходит без кошмаров. Когда я ложусь в постель, Лора уже спит, прижимая к себе книгу с загнутой страничкой посередине. Надеюсь, ей приснится Рон в образе магистра, и парочка, наконец, сможет признаться друг другу в чувствах.
А утром я умудряюсь встать до общего подъёма. Тщательно привожу себя в порядок, желая показать всем недоброжелателям, что Николь Россо так просто не сломить. Даже прошу у Лоры разрешения воспользоваться её дорогущими духами, которые она достаёт только по особым случаям.
— Немного уверенности тебе сегодня не помешает, — благосклонно кивает подруга и собственноручно наносит по капле за уши и в ямочку между ключицами. — Вот так гораздо лучше, Никки. Надеюсь, того придурка, кто нарисовал портрет Ханны, разорвёт от злости. Он-то думает, что ты рыдаешь, а ты…
— А я лишь пытаюсь хоть как-то жить, — улыбаюсь ей в ответ и первой направляюсь в коридор.
На входе в главный корпус нас встречает Рон. Поздоровавшись, парень виновато смотрит на меня и настойчиво тянет Лору куда-то в сторону.
Мне же и лучше. Первой парой стоят основы артефакторики, но вместо того, чтобы поспешить в аудиторию к началу пары, я принимаюсь мерить шагами крыльцо, высматривая того, кто может мне помочь осуществить свой безумный, дерзкий план.
Долго ждать не пришлось. Высокая, подтянутая фигура наследного принца стремительно приближается, с лёгкостью взлетая по влажным от утренней росы ступенькам.
Завидев меня, Кеннет тут же устремляется в мою сторону.
— Ёжик, а ты умеешь быть симпатичной, когда захочешь.
Несколько студентов тут же с интересом косятся в мою сторону, но мне не до комплиментов. Хватаю белобрысого за рукав пиджака и тащу в сторону, удивляясь своей храбрости.
Вряд ли кто-то другой посмел бы также панибратствовать с наследным принцем Дрэйгена.
— Ёжик, если хочешь побыть со мной наедине, я знаю более подходящее место. Туда и Дэриан не сунется!
— Кеннет! — выпаливаю я, собирая в кулак всю свою храбрость. — Дело есть.
— Какое? — он недоверчиво склоняет голову набок, отчего украшения, вплетённые в хвост, вопросительно звякают.
Была не была.
— Кеннет, пожалуйста, помоги мне вернуться обратно в Алгард.
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Наследный принц аж поперхнулся. Громко кашляет, приложив ко рту кулак, и мне приходится встать на цыпочки, чтобы похлопать его по спине.
— Ёжик, повтори? — натужно хрипит, ловко увернувшись от моей ладони, шлёпающей изо всех сил по пиджаку.
— Помоги мне сбежать из Дрэйгена обратно в Алгард, — повторяю шёпотом, с тревогой оглядываясь по сторонам.
— Зачем тебе сбегать? — вскидывает брови, не думая о том, что было бы хорошо убавить громкость голоса. — Я же сказал, что позабочусь о тебе. Тем более, мой дядя…
— Да тихо ты! — немедленно осаживаю его, а после неожиданно вскидываюсь на двух мимо проходящих студенток, что заинтересованно поглядывают в нашу сторону. — А вы чего уши греете? Идите быстрее, а то на пару опоздаете!
Девушки, переглянувшись, поджимают губы, но не спорят. А вот Кеннету удаётся справиться с изумлением, на смену которому приходит привычное ехидство.
— Ну надо же, деревенщина освоилась! Я всё думал, как скоро ты покажешь, что твои острые зубки ничуть не уступают драконьим? Между прочим, сразу разглядел в тебе потенциал.
Пропускаю ядовитую тираду между ушей. Желание сбежать, чтобы больше никогда не слышать о драконах, пустило во мне корни так глубоко, что выдирать придётся с кровью.
Делаю глубокий вдох и проникновенно смотрю в серебристые глаза наследника, искренне надеясь на его здравый ум. Не сажают же в Дрэйгене на трон сумасбродов.
— Кеннет, пожалуйста. Я так больше не могу.
Видимо, боль и отчаяние в моём голосе достигают разума младшего Уорда. Он мигом перестаёт ёрничать и уверенно берёт меня за руку, притягивая к себе.
— Ёжик, давай так, — говорит на удивление серьёзно и спокойно. Держит крепко, но не причиняет ни малейшего вреда. — После занятий встретимся в холле, и ты расскажешь мне всё. Можно без грязных подробностей. А я уже подумаю, как смогу тебе помочь.
Жуть как не хочется рассказывать наследному принцу о матримониальных планах его дяди. Как-то не слишком приятно открывать душу тому, кто в первый же день оставил меня под жарким солнцем на самой высокой башне. Тем более, кто знает, вдруг родственные связи окажутся сильнее, чем данное мне обещание?
— Сомневаешься? — угадывает ход моих мыслей младший Уорд, и я вижу, что его злит моё молчание. Черты лица опасно заостряются, а во взгляде мелькает нечто первобытное, звериное, неподвластное человеческому разуму.
— Я приду, — вырывается само собой, а затем пытаюсь вырваться, чтобы успеть на пару. Однако дракон не торопится меня отпускать, и я, наверное, со стороны выгляжу маленькой мошкой, отчаянно пытающейся вырваться из паутины.
Насладившись моей беспомощностью, наследный принц всё же ослабляет хватку, и я ударяюсь в бега, морщась всякий раз, когда тяжёлая сумка бьёт меня по бедру.
Учебный день помогает мне успокоиться. Какими бы драконы ни были снобами, преподавали они превосходно. К концу последней пары моё желание сбежать покрывается мелкими трещинами, но я упрямо твержу себе, что если дам слабину и останусь, Дэриан всё равно не позволит мне окончить академию.
«И превратит в инкубатор для выводка маленьких драконов», — с недовольством отзывается внутреннее «я».
К счастью, Флоранс меня не трогает. Возможно, Кеннет сдержал обещание и провёл воспитательную беседу со своей подругой, но максимум неудобства мне доставляет лишь её полный ненависти взгляд.
— И чего она на тебя так смотрит? Такими темпами через неделю дыру прожжёт, — Лора тоже замечает повышенное внимание к моей персоне со стороны высокородной драконицы. После окончания занятий торопливо собирает сумку и терпеливо ждёт, пока Рон о чём-то спрашивает преподавательницу.
— Не знаю, — пожимаю плечами, чувствуя горечь из-за того, что приходится врать подруге. Не представляю, как объяснить ей, что скоро я покину академию? Но для начала надо поговорить с Кеннетом.
Пока друзья спешат в столовую на обед, я спускаюсь по лестнице в опустевший холл и приближаюсь к наследному принцу, что развалился на диване, читая какую-то толстенную книгу.
— Свод законов Дрэйгена? — ахаю, не ожидая, что белобрысого может заинтересовать такое сложное, скучное чтиво.
— А ты что надеялась увидеть? Бульварный детектив? — закатывает глаза чешуйчатый нахал. — Я, между прочим, смотрел, какие нарушу законы, если поддамся на твою провокацию. И знаешь, сколько насчитал?
— Сколько? — интересуюсь, отчаянно боясь признаться себе, что мне уже доставляют удовольствие беззлобные пикировки с наследником драконьего престола.
— Пять, Ёжик! Пять! — Кеннет поднимается на ноги, возвышаясь надо мной, и машет перед лицом растопыренной пятернёй. — И это не считая гнева дяди. Хотя мысль отомстить и увести из-под его носа Истинную кажется мне достойной наградой за мои страдания.
Младший Уорд широко улыбается, а в голосе сквозит нарочитое пренебрежение. Однако в глазах дракона я отчётливо вижу ноющую, раздирающую старые раны обиду и невысказанную боль.
Делаю шаг ему навстречу и тихо спрашиваю:
— Расскажешь?
Кеннет с шумом выдыхает воздух и недовольно морщится, понимая, что выдал себя с потрохами.
Но вместо его ответа я слышу резкий голос Дэриана Уорда:
— Кажется, я обоим говорил, что не желаю видеть вас вместе.
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Обернувшись, вздрагиваю.
Ректор в ярости!
Глаза мечут молнии, волосы растрёпаны, будто он спешил изо всех сил, чтобы предотвратить неизбежную катастрофу. Шейный платок ослаблен, открывая взгляду крепкую смуглую шею, на которой вздувается яремная вена.
Не глава древнейшей академии, а вылитый дикарь в камзоле нараспашку!
Кеннет плавным жестом отодвигает меня за спину, делая шаг вперёд. Не вижу его лица, но от нарочито спокойного голоса по позвоночнику бегут испуганные мурашки.
— Ревнуешь, Дэриан?
Из горла штормового дракона рвётся утробное рычание. Мечусь взглядом по сторонам, ища поддержки извне, но холл, как назло, пуст. В академии шикарно кормят, и никто не хочет пропускать обед.
Кеннет сжимает кулаки и наклоняет голову сначала вправо, затем влево, с лёгким хрустом разминая шею.
Ректор не торопится ответить племяннику, но, как по мне, лучше бы они наорали друг на друга и разошлись по сторонам. А то не нравится мне, как они оба напряжены.
Приподнимась на цыпочках и опасливо гляжу на ректора. Дэриан сжимает губы в тонкую полоску и выверенным движением сбрасывает камзол прямо на пол.
— Да перестаньте! Вы чего вообще? — выпаливаю на одном дыхании, решительно выбегая из-за спины младшего Уорда. — А если вас увидят?
Оба молчат. Сверлят друг друга злющими глазами, и я радуюсь, что драконы не умеют убивать взглядом. Иначе вместо дяди и племянника здесь бы давно лежали две горки серого пепла.
— Стыдно должно быть! — ворчу, нарочно мельтеша между ними, лишь бы отвлечь от возможной драки. Догадываюсь, что Дэриан чем-то сильно обидел Кеннета, а тот не остался в накладе. Но не желаю быть последней каплей в чаше их терпения.
Молчание затягивается.
Слышно лишь рваное, хриплое дыхание хищников, выжидающих, кто первым пойдёт в атаку. Нагнувшись, поднимаю камзол с пола, отряхиваю и пытаюсь всучить в руки штормового дракона:
— Не надо разбрасываться вещами. Это неуважение к труду портного.
Дэриан, наконец, переводит взгляд на меня, и он сменяется на откровенно недоумённый. Как будто я сказала несусветную глупость. Слышу за спиной сдавленное хрюканье наследного принца, и, обиженно сопя, вскидываюсь уже на него:
— Я сказала что-то смешное?
— Нет, Ёжик, — стоит мне обернуться, как Кеннет строит невинную морду, а в глазах мерцают смешинки. — Всё по делу. Я впечатлён.
— Идёшь со мной, — Дэриан, игнорируя протянутый камзол, берёт меня за локоть и тянет в свою сторону.
Вот ещё!
Упираюсь подошвами в пол и перехватываю его руку свободной, пытаясь ослабить хватку.
— Никуда я с вами не пойду, пока не объясните зачем! — возмущаюсь, а ректор упрямо тащит меня за собой, и я немного проезжаю по полу, как на коньках.
— Раз на обед не торопишься, будем заниматься резервом, — бурчит недовольный Дэриан. Вытягивает у меня камзол и перебрасывает его через плечо.
— Занятия в шесть, а у меня есть дело к наследному принцу!
— Подождёт! — сердито рычит старший Уорд.
— Вы тоже!
— Ёжик, помочь? — белобрысый справился с гневом и уже открыто веселится, наблюдая за нашей пикировкой.
— Помоги! — тяну к нему руку.
— Не лезь, — безапелляционно заявляет ректор Уорд и рывком забрасывает меня на плечо поверх камзола. Следом выдаёт долгую фразу на драконьем, смысл которой понимает только его родственник.
— Охренеть, — комментирует Кеннет, и судя по тому, что его голос отдаляется, он не торопится мне помочь.
Поднимаю голову и вижу, как чешуйчатый нахал демонстративно пожимает плечами и машет мне рукой. А вот ладонь ректора находится там, где её быть не должно!
— Пустите немедленно! — начинаю извиваться и дрыгать ногами. Колочу его по спине кулаками, пока меня не прерывает звонкий шлепок по ягодице. Взвизгиваю возмущённо, — вы что себе позволяете? Любовниц своих так таскайте!
— А ты не дёргайся, — ёрничает Дэриан, но рукой спускается ниже, перехватывая над коленями. — Не хочу уронить тебя на лестнице.
И правда. Ступеньки выглядят опасно, и я замираю, боясь пошевелиться. Вдруг и правда уронит, а потом заявит, что это вышло случайно. Сама, мол, виновата.
Лицо заливается краской, а пятую точку чувствительно жжёт, но почему-то это не доставляет мне неприятных ощущений. Скорее, наоборот.
Грёбаная магия Истинных.
У двери в ректорат он ставит меня на ноги, и я обессиленно приваливаюсь к стене, восстанавливая сбитое дыхание. Дэриан касается кольцом-пропуском и распахивает передо мной дверь:
— Дамы вперёд.
— Ваша учтивость неубедительна, — обиженно фыркаю я, но подчиняюсь. Представляю в мыслях побег из академии и на душе становится легче. Буду утешать себя тем, что это временные неудобства.
Мими нет на рабочем месте, видимо, обедает со всеми. Следую за ректором в его кабинет и без разрешения сажусь в кресло.
— Голодна?
Признаться честно, то да, очень. И если б не моя просьба к Кеннету, я бы с удовольствием пообедала бы в столовой. Но наблюдая за тем, как Дэриан навешивает три охранных заклинания на дверь, снова хочется дерзить и вредничать.
— У меня в вашем присутствии кусок в горло не полезет.
Может, я смогу его вывести его из себя, и он добровольно откажется от такой Истинной?
— И не надейся, — усмехается, будто читает мои мысли. Проходит на своё место и нажимает какую-то кнопку на переговорнике с краю стола:
— Обед на две персоны. Без личного присутствия.
Без личного?
Это как?
Несколько секунду мы молчим. Ректор просматривает какие-то бумаги, демонстративно игнорируя моё сопение. Я же упрямо сверлю взглядом дыру над драконьей переносицей.
Вздрагиваю, когда над столом сгущается туман, из которого материализуется поднос, наполненный яствами.
— Пересядь, — командует невыносимый саэр Уорд, кивком указывая на стул с противоположной стороны от него.
Хочется взбрыкнуть, но аромат от тарелок вызывает неконтролируемое слюноотделение. Отбрасываю ненадолго гордость и подчиняюсь.
Зубчики вилки, направляемые моей рукой, вонзаются в печёную картофелину. Разминаю её, мысленно представляя вместо желтоватой, ароматной мякоти одного вредного дракона. Сама не замечаю, как опустошаю всё содержимое тарелки и лишь потом поднимаю глаза на ректора.
— Закончила? — невозмутимо интересуется дракон, откинувшись на спинку кресла. — Теперь перейдём к обучению.
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Внимательно слежу за Дэрианом, не отрывая взгляда. Ректор поднимается с кресла и неторопливо обходит его справа, приказывая:
— Подъём, мисс Россо.
«Надо же, мисс Россо,» — хмыкаю мысленно, не ожидая, что меня заденет официальное обращение. Как-то я уже привыкла к тому, что он зовёт меня Николь.
Выхожу на центр кабинета, пытаясь унять дрожь в коленях. Каждая клеточка тела наполняется волнительным предвкушением. Мне всегда приходилось несладко из-за того, что мой собственный резерв был посредственным. Спасал только незаурядный талант к зельеварению. И сейчас я чувствую себя так, будто мне откроется новая грань моей личности! Единственный приятный побочный эффект от магии Истинности.
Дэриан возвышается надо мной — величественный и пугающе красивый. Глаза цвета переспелой вишни пристально смотрят на меня, и я чувствую, как по телу пробегают сотни крошечных, колючих молний.
«Это не твои эмоции, Никки. Они навязанные,» — лишний раз напоминаю себе.
— Закрой глаза, — его глубокий голос обволакивает меня тёплым, уютным коконом. И не скажешь, что каких-то полчаса назад он возмущал и пугал меня до дрожи. — Почувствуй, как магия зарождается в твоей груди.
Я закрываю глаза и пытаюсь сконцентрироваться на плотном, горячем сгустке, что ощущается внутри сразу после его слов. Сквозь прикрытые веки вижу очертания его ладони, которая медленно приближается ко мне и ложится на солнечное сплетение.
Близость Дэриана сбивает меня с толку. Я ощущаю жар, исходящий от его тела, слышу его мерное, глубокое дыхание.
Лёгкие сдавливает обжигающей рукой, и мне не хватает воздуха. Глотаю его ртом, будто пью воду и не могу напиться.
Одно едва ощутимое движение, и штормовой дракон подаётся вперёд. Не убирая руки, касается лбом моего лба и шепчет еле слышно:
— Дыши со мной.
Метка раскалилась и пульсирует, сигнализируя, что в дело пошла магия Истинной связи. Боязливо сглатываю, чувствуя невероятное смущение, заливающее меня от мизинцев на ногах до корней волос. Дэриан медленно вдыхает, и я повторяю за ним, наполняя грудь раскалённым воздухом. Всё вокруг растворяется, оставляя нас вдвоём.
Сейчас неважно, что где-то кто-то желает мне зла. Проблемы и недомолвки уходят на второй план.
Есть только он и я.
Одно дыхание на двоих.
Мучительно неторопливое и спокойное.
Внезапно я чувствую, как в груди разгорается тёплый огонёк. Он медленно растёт, наполняя меня силой.
— Да, вот так, — шепчет Дэриан, и я вздрагиваю от его хриплого голоса. Кончик носа дразнит лёгкий аромат дыхания с нотками мяты и корицы. — Теперь направь эту энергию. Мягко, естественно, без резких движений. Она — часть тебя.
Магия послушно струится по венам, собираясь в кончиках пальцев. Это невероятное ощущение — словно тысячи крохотных искр вспыхивают под кожей. Открываю глаза и вижу, как мои ладони окутывает мягкое золотистое сияние.
Саэр Уорд отступает на несколько шагов, позволяя мне насладиться первыми успехами. Распахиваю глаза так широко, что становится немножко больно, и изумлённо выдыхаю:
— Это… Это я сделала?
— Угу, — кивает, изо всех сил сдерживая улыбку. — Только не радуйся раньше времени. Сохраняй контроль и удерживай концентрацию. Представь, что ты несёшь из столовой к себе в комнату чашку, доверху наполненную горячим кипятком. Двигаешься медленно, выверяя каждый шаг. Одно неловкое движение, и ты можешь обжечься сама, а ещё пролить кипяток на тех, кто случайно окажется на своём пути.
Киваю, не в силах произнести ни слова. Дэриан подобрал точное сравнение. Вытягиваю ладони перед собой, чувствуя колоссальную ответственность. Удерживаю в себе избыточную магию, не позволяя лишнему пролиться.
— Умница, Николь, — голос дракона одурманивает меня. Взгляд то и дело возвращается к его лицу, желая понять, правильно ли я всё делаю? Замечаю морщинку на переносице и тонкие лучики во внешних уголках глаз. Едва заметную однодневную щетину, упрямую прядь волос, лезущую на лоб.
Во рту пересыхает, и я пытаюсь сглотнуть, но вместо этого горло разрывает кашель. Магия выходит из-под контроля, выплёскиваясь наружу сильными толчками. Мощный поток энергии вырывается из моих рук и устремляется прямо в грудь саэра Уорда.
— Дэриан! — в ужасе кричу, забыв про субординацию. Тело отказывается подчиняться, и я чувствую себя сломанной марионеткой.
Магия с громким хлопком врезается в мощный драконий торс, отбрасывает назад, но ректор чудом сохраняет равновесие, удерживаясь на ногах.
— Простите меня!
Ноги не держат, и я мешком оседаю на пол. Тело наполняется давящей слабостью, от которой двоится в глазах и мутит так, что меня едва не выворачивает на ковёр.
— Всё в порядке, Николь.
Вот только по голосу я слышу, что ничего не в порядке. Усиленно тру веки ладонями до рези в глазах, и чувствую, как меня обхватывают сильные руки, прижимая к лохмотьям, что остались от рубашки.
Хочу спросить как он, но не вижу лица, и грудь сдавливают горькие рыдания.
Я же чуть не убила ректора!
С губ срываются хрипы и жуткое карканье, заглушая невозмутимый голос Дэриана Уорда.
— Дай выплеснуться эмоциям, не держи в себе, а то станет хуже. Так и должно быть, Николь.
Царапаю ногтями ноги, горло, лицо, чтобы физическая боль притупила тот кошмар, что происходит у меня внутри. Дракон шипит какое-то местное ругательство и перехватывает руки так, чтобы я не могла навредить себе ещё больше.
— Без членовредительства, мисс Россо, — спеленав меня в кокон своих рук, Дэриан сидит со мной на полу, раскачиваясь из стороны в сторону. — Можешь рыдать, кричать, умолять, ругать меня любыми словами. Выплесни эмоции до последней капли. Это естественная реакция организма.
Беззвучные рыдания сменяются диким хохотом. Я захлёбываюсь в водовороте противоречивых чувств. Каждый вдох — борьба, каждый выдох — агония. Сердце бьется так сильно, что, кажется, вот-вот выскочит из груди. Чувствую его болезненные удары в горле, в висках, в кончиках пальцев.
— Ненавижу вас! — снова начинаю вырываться, отчего мышцы на сильных руках напрягаются, сжимая меня в тисках.
Ощущение беспомощности разъедает внутренности, перемалывает органы в фарш и из горла вырывается животный вой — смесь боли, отчаяния и неконтролируемой, истеричной радости.
— Это всё вы! Ваша магия! Оставьте меня в покое! — истошно кричу, хотя всё внутри противится тому, чтобы он меня отпускал.
— Немного осталось. Скоро всё закончится.
Бесит этот его спокойный тон! Как же хочется вернуться обратно в Алгард!
Постепенно буря внутри меня стихает. Смех и рыдания превращаются в тихие всхлипы. Дрожь уходит, оставляя после себя свинцовую усталость. Я обессиленно повисаю на руках ректора Уорда, чувствуя, как последние искры магии растворяются в воздухе.
— С каждым разом будет легче, слышишь? Больше такого не повторится, — шепчет, касаясь подбородком моей макушки, а мне становится так стыдно, будто я перед ним полностью обнажена.
Впрочем, так и есть. Только не физически, а морально.
— Если вы надеетесь, что я рассыплюсь в благодарностях, то не мечтайте, — вяло огрызаюсь, борясь с накатившей на меня сонливостью.
Молчит.
Не реагирует.
Лишь прижимает к себе и, судя по всему, не планирует отпускать.
— Я не стану вашей Истинной, — ёрзаю, пытаюсь высвободиться, но бесполезно. Жутко чешется нос и местечко под коленкой, а он держит крепко-крепко.
— И в северный дворец не поедешь? — негромко смеётся чешуйчатый гад.
А до меня не сразу доходит смысл сказанного. Замираю, будто оглушённая, и чувствую спиной размеренный стук драконьего сердца.
— То есть, вы знали, что я вас слышала?
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Дэриан изучает меня с удивлением во взгляде и лёгким превосходством, будто я только что сморозила несусветную глупость.
— Я — дракон, Николь, — слышу едва уловимую усмешку в его голосе, — к тому же я остро чувствую присутствие своей Истинной.
Делаю глубокий вдох и мучительно медленно выдыхаю. Каждый орган внутри меня простреливает острой иглой обиды. Сейчас бы взорваться, накричать на него и как следует поколотить, выплёскивая весь гнев, но, к счастью, выброс магии лишил меня почти всех сил.
— Вы, должно быть, упивались своей властью, когда рассказывали саэре Дэйвис о том, как сбагрите меня с глаз подальше.
Пытаюсь выбраться из его объятий, но получается слишком вяло. Хочется спать, и я щипаю себя за запястья, чтобы удержаться в сознании.
— Я провожу тебя до комнаты, — Дэриан, от которого не ускользает перемена в моём состоянии, решительно переводит тему. Неторопливо поднимается на ноги, поддерживая меня под локоть.
Распрямляю ноги и пошатываюсь, но ректор Уорд надёжно фиксирует меня в стоячем положении. Обнимает за плечи, позволяя опираться на него при ходьбе.
Делаем несколько шагов по направлению к двери, и меня внезапно накрывает. Если послушаюсь и уйду, то недомолвок станет ещё больше. Будут множиться с каждым прожитым днём.
— Отпустите меня, — вкладываю все оставшиеся эмоции в эти два слова. Дэриан слегка медлит, но всё же убирает ладонь с моего плеча, напоследок огладив его кончиками пальцев.
— Уверена, что справишься?
— Я не об этом! — на глаза снова ползут слёзы, и покрасневшие веки неприятно пощипывает. — Я не хочу жить на отшибе в замке. Давайте я уеду, и вы больше никогда меня не увидите? К демонам академию, справлюсь и без вашей персональной рекомендации! Эта связь изводит нас обоих.
Дракон молчит. Осторожно поднимаю на него взгляд и вижу за непроницаемой маской бурю эмоций, что плещут в его глазах. Гнев, боль… и что-то ещё, что я никак не могу распознать.
— Не хочешь жить в северном дворце — ладно, — улавливаю металл в его голосе. — Выбери любое другое место в Дрэйгене. Но связь не разорвать. Это бесценный дар богов, который мы оба должны принять.
Непрошибаемый упрямец! Хочется самой схватить его за плечи и тряхнуть так, чтоб у него искры полетели из глаз!
И это простейшее желание придаёт мне силы. Терять нечего: цепляюсь пальцами за воротник его изорванной рубашки и сжимаю их добела, едва не разрывая ткань.
— Не думала, что вы трус, саэр Уорд, — горько усмехаюсь, желая вывести его на эмоции.
А то стоит как каменный истукан. Спокойный до тошноты, пока меня изнутри перемалывает на части.
— Отчего же? — усмехается краешком губ, но не делает ничего, чтобы вырваться из моих рук. Наблюдает за мной, как большой, матёрый хищник за вспыльчивым, неразумным щенком.
— Чего же вы саэре Дэйвис расписали прекрасную картину, как сбагрите ненужную Истинную, а сами будете жить припеваючи и навещать её каждый год, чтобы в очередной раз обрюхатить? Почему мне не сказали? Разве я заслужила так узнать правду?
— А разве это не лучший выход из ситуации? — его голос звучит хрипло, словно каждое слово причиняет ему физическую боль. — Я не… У меня непростое отношение к людям, и ты это знаешь. Да и ты сама говорила, что я не в твоём вкусе. Как там звучало?
Пальцы разжимаются и скользят вниз по гладкой ткани рубашки. Вспоминаю тот постыдный эпизод, и щёки густо заливает краска.
— Блондины, — перечисляет, демонстративно загибая пальцы. — Тут сразу мимо. Уж извини, перекрашивать волосы не собираюсь.
— Перестаньте, — бурчу, опуская глаза и разглядывая начищенные до блеска ботинки ректора, но, своей реакцией только распаляю его.
— Спокойные? Отчасти применимо ко мне. Умные? Вот это точно про меня. Глупца на должность ректора не поставят. Начитанные? Пятьдесят на пятьдесят. Предпочитаю узнавать новое, глядя на это своими глазами и делая собственные выводы, а не по строчкам в книжках.
— Ректор Уорд!
Хочется зажать ладонями уши, но это выйдет совсем по-детски. Не думала, что он запомнит мою проникновенную речь.
— Не такие мускулистые, но уверенные в себе. Тут без комментариев, твоя реакция на поцелуй показала наглядно, что ты маленькая лгунья, Николь.
Мне кажется, или он уже взял себя в руки и открыто смеётся надо мной? Видит же, что мне не по себе, а продолжает.
— Что там ещё? Если не ошибаюсь, было шесть.
— Надёжный! — выпаливаю, лишь бы это выступление поскорее закончилось. — Может, хватит, а? Вы ещё скажите, что всё это было, лишь чтобы меня побольнее уколоть?
— Не скажу.
Воцаряется тишина.
Воздух сгущается, становится вязким и осязаемым, как перед надвигающейся бурей. Сердце подскакивает к горлу, перекрывая доступ кислорода. Боюсь пошевелиться, чтобы не нарушить давящее молчание.
— Я не бессердечная тварь, Николь, — голос подрагивает от едва сдерживаемых эмоций. — Я делаю то, что будет лучше для тебя. Рано или поздно, все в Дрэйгене и соседних королевствах будут знать, что Истинная Дэриана Уорда — человек. Умная, особенно где не надо, смелая, которая дрожит, но делает. Но главное — хрупкая, жизнь которой оборвать так просто!
Откровение дракона бьёт по мне хлёсткой пощёчиной. Отшатываюсь от него, ошеломлённая новыми обстоятельствами, о которых раньше не догадывалась. А он и не думает останавливаться.
— У меня, как и у любого дракона, имеющего власть, есть враги, Николь. Которые будут действовать, когда узнают, что ты — моё слабое место. И если ты думаешь, что это будет быстрая, лёгкая смерть — нихрена нет!
Дэриан срывается на крик, но тут же умолкает, растирая побледневшее лицо ладонями. Запускает пальцы в густые пряди и запрокидывает голову, пытаясь вернуть самообладание.
— Поэтому либо ты живёшь вдалеке, без меня, но под круглосуточной охраной. Я позабочусь о твоей сестре, организую для тебя лучшую лабораторию, чтобы ты занималась любимым делом. Ты не будешь часто видеться со мной и сможешь хоть немного расслабиться, — каждое слово даётся ему с невероятным трудом, словно он продирается сквозь невидимую преграду. — Либо будешь всегда рядом со мной, под моей защитой. С тем, кто так тебе не нравится.
Коротко, отрывисто смеётся, а я напрочь теряю дар речи.
Впервые я увидела в его глазах не презрение, а… заботу?
Нет.
Невозможно!
— Да вы ничего и не сделали для того, чтобы мне понравиться, — кое-как ворочаю непослушным языком.
Надо уходить, пока всё не зашло слишком далеко. Сил вроде бы прибавилось, и я иду к двери, ручка которой поблёскивает искрами охранных заклинаний.
— Твоя правда, — летит мне в спину. — Завтра выходной. В полдень приходи к воротам, Николь.
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Не успеваю перевести дыхание, покинув кабинет, как в меня впивается хищный взгляд Мими.
Внутренности сжимаются и покрываются тонкой коркой льда от её демонстративно поджатых губ. Надеюсь, она не слышала наш разговор с Дэрианом?
— Ясного дня, мисс Россо, — обиженно тянет, откладывая в сторону яркий журнал с блестящими страницами, ещё пахнущими типографской краской. Придвигает к себе толстую тетрадь и водит пальчиком по строчкам. — Разве тебе было назначено?
— Н-нет, — опускаю голову и ускоряю шаг. — Всего доброго, Мими.
Пальцы обхватывают прохладную ручку, и крепко сжимают её на словах секретарши:
— Не изводи себя, Николь.
Замираю на месте, уверенная, что мне показалось. Медленно оборачиваюсь и вижу, как лёд в глазах драконицы сменяется щемящей жалостью.
— Простите?
— Ректор Уорд не тот, кто закрутит на рабочем месте интрижку. Тем более, со студенткой. Тем более, если она — человек. Чувства — они такие. Съедают нас изнутри.
Она печально улыбается, уверенная, что у нас общая боль на двоих.
А мне становится так паршиво, что хочется запрокинуть голову и завыть во все лёгкие.
— Спасибо за совет, — надеюсь, что мои слова звучат искренне и торопливо выскальзываю за дверь. Чтобы тут же влететь в крепкую грудь младшего Уорда.
— Ёжик, почему так долго? А что с лицом?
— Ты что, караулил меня под дверью? — во все глаза рассматриваю встревоженного принца. Взгляд хмурый, на скулах играют желваки, а шея покрыта красными пятнами.
— Нет, — огрызается он, отчаянно пытаясь скрыть овладевшее им смущение, — мимо шёл.
— Вот и иди.
Обхожу его слева и спешу к лестнице, отчаянно желая покинуть давящие стены академии. В горле дерёт, а тело черпает силы из внутреннего резерва.
«В полдень ждёт, как же,» — хмыкаю про себя, отчаянно желая забыть и не прийти.
Или проспать.
Не явится же ректор в нашу комнату с Лоретти?
— Ёжик! — на первых ступеньках меня обходит Кеннет и преграждает путь, раскинув руки в стороны. — Остынь. Что у вас там случилось?
— Дядя твой случился, — вздыхаю, понимая, что не осталось сил спорить и пререкаться. — Меня чуть на части не порвало от его резерва, которым он щедро поделился, даже не спрашивая моего мнения. Правда, и ему досталось тоже. Рубашка в клочья, целым только воротник остался.
Меня начинает трясти, а с губ слетают отрывистые, нервные смешки. Может, обратиться к лекарям за успокоительным?
Однако стоит вспомнить странную фигуру в халате практиканта и жуткий портрет Ханны, как всё внутри переворачивается.
Нет уж, хватит с меня галлюцинаций.
— Ты ж зельевар? — Кеннет прислоняется боком к стене, изогнув тёмную бровь.
— Высший балл за наблюдательность.
— Знаешь рецепт зелья, восстанавливающего силы?
Знать-то знаю, но только кто меня пустит в лабораторию после занятий?
Чувственные губы наследного принца приподнимаются в едва заметной, но всё же заразительной улыбке.
— Не ломайся, Ёжик. Тебе точно не помешает глоток бодрящего зелья, — Кеннет лукаво подмигивает и берёт меня за руку. — Обещаю, что у тебя не будет проблем. Сработаем чисто, комар носа не подточит.
Мы поднимаемся на четвёртый этаж, направляясь к лаборатории зельеварения. Белобрысый с довольной ухмылкой выуживает из кармана тот самый перстень, каким открыл лабиринт, и прикладывает к двери.
Створка раскрывается с тихим, плавным шорохом. Младший Уорд предусмотрительно запирает дверь и садится на край ближайшего стола.
— Действуй. Бейти хранит ингредиенты в дальнем шкафу у окна. Верхняя полка.
Нет сил на споры. Надеюсь, мне и правда ничего не будет за то, что я слегка похозяйничаю во владениях саэры Бетани. Открываю шкаф и набираю из прозрачных баночек с надписями нужные ингредиенты: листья огненного папоротника, толчёный корень мандрагоры, пыльцу лунных цветов и кристалл горного кварца.
Зажигаю огонь под котлом и наливаю в него родниковую воду до нижней отметины.
— Так почему ты решила сбежать? Любая другая на твоём месте рыдала от счастья, заполучив такого Истинного. Это же не рядовой дракон, а самый желанный холостяк Дрэйгена. После меня, естественно.
Кеннет и не думает молчать. Пересаживается ближе ко мне, с интересом наблюдая за тем, как я отмериваю на весах нужное количество толчёного корня.
Не вижу причин скрывать всё, что случилось между мной и его дядей. Рассказываю подробно, опуская разве что два поцелуя и мою реакцию на них.
— Дела-а-а, — задумчиво тянет наследный принц, пока я трижды окунаю кристалл горного кварца в позеленевшую от листьев воду. От камня кругами расходятся искры, которые напитывают будущее зелье мягким, приглушённым сиянием. — Об этом я и не подумал.
— О чём? — спрашиваю резче, чем собиралась. Рука сжимает кварц с такой силой, что грани чувствительно впиваются в кожу, а перед глазами пляшут чёрные, назойливые мушки. — Только не говори, что родственные чувства перевесили?
— Видишь ли, в чём-то он прав, — Кеннет теряется, слегка путаясь в словах, а меня понемногу заполняет жгучее разочарование. Кажется, зря я ему доверилась. Ещё сдаст меня ректору, а тот сразу на цепь посадит. — У Дэриана есть враги. Причём немало. Никто не осмелится в открытую противостоять дяде, но они упорно выискивают слабые места. Один лорд-протектор чего стоит.
Глава Тайной Канцелярии? Отец Флоранс?
Перед глазами встаёт образ холодной блондинки, которая частенько появляется в компании Кеннета.
— И будь на твоём месте кто-то другой, я бы сегодня же переправил тебя в Алгард, а потом наблюдал бы с кульком солёных орешков в руках, как мечется Дэриан в поисках Истинной. Но ты…
Изумрудная мерцающая жидкость закипает, а вот младший Уорд, наоборот, тушуется. Опускает взгляд и сжимает губы в тонкую линию.
Внезапное открытие повергает мысли в полнейший хаос. Сердце ускоряет ритм, и я произношу то, чего не должна:
— Только не говори, что я тебе нравлюсь?
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Кеннет будто нарочно медлит с ответом. Внутри всё переворачивается в нетерпении, а сердце дробно бьётся о рёбра.
— Ты мне нравишься, Ёжик, — выдыхает наследный принц, и глядя на моё вытянутое лицо, поспешно добавляет, — как личность, естественно. Моё сердце закрыто для влюблённостей.
В серебристых глазах дракона мелькает глубокая, невысказанная боль. Словно есть что-то, что он и под пытками не расскажет. Что-то или, точнее, кто-то, кто оставил яркий след в его жизни.
Не могу скрыть облегчения. Словами не передать, как я рада, что Кеннет не испытывает ко мне никаких запретных чувств. Мне и Дэриана хватает с его собственническими замашками, а два влюблённых дракона для обычной, ничем не примечательной девушки — это чересчур.
Хотя где ректор и где влюблённость?
Все его слова, поступки — это про долг перед драконьими божествами.
— Не переживай, Ёжик, — принц справляется с эмоциями и заразительно смеётся, вызывая у меня ответную улыбку. — Я ошибался на твой счёт.
— А? — рассеянно переспрашиваю, выныривая из омута печальных мыслей. Помешиваю зелье, добавляя пыльцу лунных цветов.
— Ты хорошая, — рассыпается в похвалах дракон, сияя, как начищенный золотой. — Честная. Не прогибаешься и не лебезишь передо мной. Не пытаешься понравиться, а живёшь своей жизнью.
Щёки предательски алеют от искренней похвалы. Настроение неуклонно поднимается, а в глубине души проскальзывает шальная мысль: остаться в Дрэйгене, чтобы чаще видеться с белобрысым?
Однако в памяти всплывает яростный взгляд саэра Уорда и свирепое: «Убери конечности от моей женщины».
Боюсь, его разорвёт на тысячи маленьких Дэрианов, если он узнает, что я могу остаться только из-за Кеннета.
— Надеюсь, когда-нибудь ты доверишься мне настолько, что расскажешь о причинах вашей вражды с дядей, — произношу, не надеясь на положительную реакцию, однако младший Уорд снова удивляет. Картинно оглядывается по сторонам, зная, что кроме нас здесь никого нет, и прикладывает палец к губам.
— Только никому.
Забавный он. Вроде и дурашливый, а в следующий момент смазливое лицо каменеет, пока принц вспоминает неприятное прошлое.
— Могила, — заверяю его, прокручивая перед губами невидимый ключ и выбрасывая через плечо.
— В прошлом году я заключил нелепый спор с Флоранс и пошёл на свидание с Майлой.
Услышав знакомое имя, навостряю уши и едва не пропускаю момент, когда надо убавить огонь под котлом. В воздухе стоит терпкий травяной запах с характерной горечью, от которой рот непроизвольно наполняется слюной.
— Девчонка возомнила, что я от неё без ума, а я, признаться, считал минуты до окончания этого кошмара под названием свидание.
Уголки чувственных губ немного опускаются, словно он чувствует свою вину. Слегка сутулится, сидя на столе, и буравит взглядом пузырьки на поверхности изумрудного отвара.
— В общем, я выиграл тысячу золотых и освобождение от курсовой. Флоранс была вынуждена сделать её сама. А на следующий день наплёл Майле, что мы не можем быть вместе, потому что я, как и любой уважающий себя дракон, жду Истинную пару. Одного не учёл: она влюбилась в меня без памяти.
Кеннет делает паузу и тяжело вздыхает. Вижу, как чувство вины борется с наигранной беззаботностью, и до меня начинает доходить, что вся эта дурашливость и дерзость — всего лишь маска.
— Она начала преследовать меня. Заваливала записками с признаниями. Тратила всю стипендию на подарки для меня, а сама экономила каждый медяк. Подкарауливала везде, где только можно, а однажды, пока я был во дворце, забралась в мою комнату и притаилась под одеялом.
Дракон издаёт нервный смешок и прикусывает губу до болезненного шипения. Внимательно наблюдает, как я процеживаю отвар и разливаю в два мерных стакана.
— Будешь? — протягиваю один ему, и Кеннет без тени сомнений выпивает всё до последней капли.
— В общем, я пытался и по-хорошему, и по-плохому. Разговаривал с ней, флиртовал с другими на её глазах, а она не прекращала попыток добиться моего внимания. Знал бы ты, как жаловалась на неё Флоранс — Майла ей все уши прожужжала о своей несчастной любви.
— Не знала, что Флоранс способна дружить с другими девушками, — удивлённо подмечаю, выпивая горьковатый, вяжущий отвар маленькими глотками.
— Они не дружили, — поясняет дракон. — Были соседками по комнате, а в новом учебном году их расселили. Короче, не в этом суть. Незадолго до выпускного, Майла попросила меня встретиться с ней в уборной после занятий. Кстати, той самой, где ты нашла украденный артефакт. Но когда я пришёл, то застал её зарёванную, дрожащую, в разорванной блузке. Естественно, я хотел успокоить её, привести в порядок, но едва к ней прикоснулся, как нас застукал ректор Уорд. Майла впала в истерику и обвинила меня в том, что я попытался взять её силой, а Дэриан… Наш уважаемый ректор, даже не стал разбираться. Поверил ей и обвинил меня во всех грехах. Хорошо ещё ума хватило не рассказывать об этом отцу.
Чем дольше он говорит, тем тише становится его голос. Тем больше боли слышится в каждом слове. От моего взгляда не ускользает, как дрожат его пальцы, сжимая пустой мерный стакан с такой силой, что он лопается, и острые кромки окрашиваются в алый.
— Не двигайся, я помогу! — бросаюсь к шкафчикам в поисках чистой тряпки или бинта, однако когда возвращаюсь с марлей в руках, от раны остаётся тонкая розовая полоска.
— Ёжик, ну чего ты как маленькая, — самодовольно фыркает наследный принц, а я, не в силах справиться с нахлынувшими чувствами, хочу его обнять.
Зря.
Кеннет ловко уворачивается, сердито ворча:
— Так, деревенщина, давай без телячьих нежностей. Вот только человеческой жалости мне ещё не хватало.
— Это не жалость, — поджимаю губы и легонько бью его по коленке, — это дружеская поддержка.
Белобрысый закатывает глаза, несколько секунд размышляя, а после сам сгребает меня в крепкие объятия, сдавливая так, что рёбра хрустят.
— Эй… Полегче! — сиплю, делая вид, что вырываюсь.
Вот уж не думала, что у меня будут дружеские обнимашки с наследником Дрэйгена, от которых тревоги рассеиваются, как тучи после летнего дождя.
— Твоя очередь, — натискав меня от души, Кеннет спрыгивает на пол, помогая отнести котёл к нише с водопроводным краном. — Не молчи Ёжик, я же вижу по тебе, что причина не только в Дэриане. Ты тоже что-то скрываешь.
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Не вижу смысла скрывать ситуацию с Ханной. Передаю в подробностях визит Майлы в лекарскую, а после с содроганием описываю сюрприз в виде портрета моей сестрёнки.
Кеннет не перебивает. На удивление, шумный и эксцентричный дракон оказывается терпеливым слушателем, и выражает свои эмоции лишь яркой мимикой.
— Вроде бы всё, — грустно улыбаюсь, выложив ему всё до единого слова.
Вряд ли младший Уорд использует эту информацию во зло. Теперь я даже саэре Дэйвис не очень-то доверяю.
— Не подсылал я к тебе Майлу, — ворчит наследный принц, когда мы заканчиваем заметать следы нашего пребывания в вотчине саэры Бетани. Кладём всё на места и аккуратно, чтобы не наследить, закрываем дверь. — Вообще-то, я действительно сам хотел тебя навестить, но Флор начала жаловаться, что я отдалился от нашей компании, а когда опомнился, собранных тебе вещей уже не было. А потом я как-то забыл…
Кеннет слегка тушуется, виновато улыбаясь, мол, вот я такой, какой я есть. Прошу любить и жаловать несмотря на мои недостатки. Добродушно усмехаюсь и легонько тычу его локтем в бок, привлекая внимание парочки молодых драконов.
— А ну, глаза в пол, — рычит на них младший Уорд, и те послушно смотрят куда угодно, только не в нашу сторону. — И язык в узел завяжите.
Провожая меня до дверей в женское общежитие, Кеннет косится в окно кабинета Аннэтт и, нагнувшись к моему уху, шепчет:
— Завтра с утра займусь тем, что выясню информацию и о практиканте, и о той иллюзии, из-за которой тебе якобы привиделась Майла. Даже знаю, кто мне поможет — она надёжная драконица и хорошо разбирается в иллюзорных плетениях.
— Кто? — интересуюсь у белобрысого, но он ловко уходит от ответа и подталкивает меня за плечи к двери:
— Мой ответ тебе не понравится, Ёжик. Хорошо отдохни и выспись.
— Но… — упираюсь я, однако Кеннет прибавляет шаг, стремительно удаляясь по тропинке в сторону мужского крыла. На лоб падает крупная, холодная капля — предвестница проливного дождя, а за ней летит другая, прочерчивая на щеке мокрую дорожку. — Ладно, сделаю, как ты сказал. И спасибо тебе за всё.
Знаю, что он не услышит, но надеюсь, что младший Уорд почувствует мою благодарность.
Могла ли я представить в нашу первую встречу, что уже через несколько дней мы с ним подружимся? Воистину, жизнь — удивительная штука!
Время летит с сумасшедшей скоростью. Едва сомкнула глаза, как в уши врезается звонок будильника, прихваченного на всякий случай из Алгарда, а следом слышу сонное ворчание Лоретти:
— Ты издеваешься, Николь? Сердца у тебя нет!
— Прости, прости! — виновато бормочу, пытаясь одновременно выскользнуть из одеяла и нашарить рычажок будильника, чтобы выключить эту адскую трель. — Я совсем забыла, что у него такой противный звук.
Прошлёпав босыми ногами до кровати подруги, я звонко чмокаю Лору в растрёпанную макушку, торчащую из-под одеяла.
— Не сердись, солнышко. У меня сегодня… важная встреча. Не могу пропустить.
— Встреча? — мигом оживляется соседка, а в сонных глазах появляется задорный блеск. — С кем? С парнем? С девушкой? Нет, точно с парнем. Я его знаю?
— Секрет, — уклончиво отвечаю и с хохотом убегаю в ванную, на ходу уворачиваясь от брошенной мне в спину подушки.
Сердце колотится где-то в горле, а в животе порхают встревоженные бабочки, и это меня пугает. Я не должна так реагировать на мысли о встрече с Дэрианом.
Однако тело считает иначе.
Важная встреча…
Ох, если бы Лора знала насколько!
Торопливо принимаю душ, натираясь докрасна жёсткой мочалкой. Вот бы с её помощью стереть из головы все эмоции, что захватывают мой разум!
— А вдруг он решит представить меня Его Величеству, отцу Кеннета? Чует, что я буду держать оборону до последнего, и хочет пойти ва-банк? Мол, нет пути назад, дорогая мисс Россо. Точнее, будущая миссис Уорд? Тьфу! — сплёвываю воду, попавшую в рот, — даже думать об этом не хочу! Мороз по коже.
Ладно, последнее — явная чушь. Мне ни капли не холодно, скорее, наоборот. Жар струится по венам с кровью, а на лице румянец играет всеми оттенками розового.
«Хоть бы предупредил, куда поедем,» — ворчу на Дэриана, распахнув дверцы шкафа. Лора уже стряхнула с себя остатки сна и сидит на кровати, поджав ноги.
— Надень то миленькое синее платье, — предлагает подруга, уверенная, что помогает. Хотя на самом деле она лишь сбивает меня с толку. — Нет, бежевое — идеальный вариант для… А куда вы пойдёте?
— Ещё не знаю, — вздыхаю, отчаянно мечтая о том счастливом дне, когда получу первую стипендию и смогу присмотреть в городе что-нибудь миленькое из одежды.
В итоге останавливаюсь на синем платье, которое хоть и вышло из алгардской моды, зато отлично сидит по фигуре и выгодно подчёркивает талию. Поправляю белый воротничок и манжеты, затягиваю поуже поясок.
Волосы забираю в высокий хвост, и Лора, поцокав языком, протягивает мне заколку с сияющими камушками.
— Она счастливая. Смотри не потеряй — обижусь.
Ношусь по комнате как заведённая, не в силах усидеть на месте. Заправляю кровать, перебираю учебники и выдумываю ещё массу бесполезных занятий, постоянно поглядывая на часы.
«Да что со мной такое? — ругаю себя, но так, чтобы Лоретти ничего не заподозрила. — Веду себя как влюблённая школьница, а ведь это тот самый Дэриан Уорд, что с умным видом вещает о долге и предназначении. Такой, как он, назначает встречу не потому, что хочется, а потому что „надо“. Да, он именно такой.»
За десять минут до назначенного времени торопливо обуваюсь и лечу стремглав к воротам. Территория академии непривычно пуста. Я-то ожидала толпы праздно шатающихся в свой законный выходной студентов, а тут — ни души, лишь вдалеке рабочие устанавливают защитный круг.
Всё! На месте!
Торопливо оглядываюсь по сторонам и расправляю складки на подоле платья. Поправляю волосы, приглаживая, чтобы не было «петухов». Нервно облизываю губы, сетуя на то, что не выпила стакан воды перед уходом — во рту и горле сухо, как в пустыне.
Сердце замирает, когда ворота гостеприимно приоткрываются, и я слегка неуклюже протискиваюсь, выходя на площадь. Обзор закрывает большой экипаж, а перед ним стоит привычно серьёзный Дэриан Уорд в тёмно-синем камзоле с серебряной оторочкой.
— Я-ясного утра, саэр Уорд, — сипло выдыхаю и торопливо кланяюсь под пристальным, слегка насмешливым взглядом ректора-дракона.
— Ясного утра, — губы растягиваются в улыбке, а глаза по-прежнему сосредоточенно изучают мой скромный наряд. По выражению лица непонятно — нравится ему или нет, а следующие слова повергают мои мысли в хаос. — Готова к нашему первому официальному свиданию, Николь?
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— С-свиданию? — вырывается у меня, прежде чем я успеваю себя одёрнуть. Внутри всё встревоженно замирает, хотя я догадывалась, что Дэриан назначил встречу не просто так.
Ректор Уорд насмешливо изгибает бровь, будто я сморозила глупость:
— Ты ожидала иного повода?
— Я никогда не была на свидании, — щёки густо краснеют, и я едва сдерживаю трусливый порыв развернуться и убежать.
Запереться в комнате, а ещё лучше в ванной и не вылезать наружу до конца учебного года. Домашку пусть приносят Лора и Кеннет.
— Тогда, не будем медлить, — он слегка кивает и жестом указывает на ожидавшую нас карету.
Чувствую слабость в ногах, когда делаю первый неуклюжий шаг к распахнутой дверце. Колени предательски подгибаются, и когда мы подходим ближе, Дэриан протягивает мне руку, чтобы помочь забраться внутрь.
— Благодарю, — опасливо вкладываю пальцы в его твёрдую, горячую ладонь.
Дэриан с грацией опытного хищника занимает место напротив и небрежно хлопает по перегородке. Карета с лёгким толчком трогается с места и плавно набирает ход.
— Как спалось, Николь? — в голосе ректора слышится беспокойство, никак не вяжущееся с невозмутимым видом. — Никаких сюрпризов?
Мотаю головой под его пристальным взглядом, и, спохватившись, поясняю:
— Никак нет, саэр Уорд. Всё в порядке.
Вдруг ещё можно отказаться и сослаться на плохое самочувствие?
Какое может быть свидание с тем, в чьём обществе я чувствую себя чужой? Всякий раз как мы с ним сталкиваемся, между нами увеличивается пропасть. Лишний раз боюсь пошевелиться, а он смотрит на меня таким взглядом, будто я присутствую на экзамене по этикету.
— Расскажи о себе.
Он даже не просит.
Требует.
Я с усилием сглатываю липкий, колючий ком, застрявший в горле, и пытаюсь собраться с мыслями. Ледяное спокойствие Дэриана лишь усиливает моё волнение.
А он, наоборот, излучает ауру непоколебимой уверенности, словно весь мир вращается вокруг него. Расслабленная поза, взгляд сверху вниз из-под опущенных ресниц, рука вольготно расположилась на спинке мягкого сиденья, обитого мягчайшей кожей.
Ёрзаю на сиденье, будто шлёпнулась пятой точкой в муравейник. Не зная, куда деть руки и глаза, остро ощущаю каждую складку на своем стареньком платье и каждую выбившуюся прядь волос.
— Что-то не так? — по-своему трактует моё молчание саэр Уорд. Достаёт откуда-то сбоку бутылку воды и протягивает мне, предусмотрительно вынув упругую пробку.
— С-спасибо, — бормочу я, и, сделав несколько больших глотков, едва справляюсь с накатившим кашлем. — Я родилась в пригороде Алгарда. Честно говоря, я не помню свои ранние годы. Не знаю, как выглядели мои родители. Помню лишь обстановку дома у бабушки перед её…
Делаю паузу, прогоняя прочь непрошенные слёзы, и торопливо добавляю:
— Перед её кончиной. Тёмные стены, тусклая лампа, но дом всегда был чистый, да и мы не голодали, а потом…
Запинаюсь, теряя нить мысли и заново переживаю тяжёлые времена. Дэриан слегка наклоняет голову, ожидая продолжения.
— Бабушка ушла в иной мир, когда я заканчивала школу. Она так и не пришла на выпускной, а Ханна… Её определили в Алгардский дом сирот. Запретили жить со мной. Мол, я сама могу о себе позаботиться, тем более поступила в академию, а вот за ней нужен постоянный присмотр.
— Я о ней позабочусь, — Дэриан произносит это как само собой разумеещееся.
— Спасибо, но вы ей никто.
— Она сестра моей будущей супруги.
— Не знала, что у неё есть другие сёстры! — выпаливаю, чувствуя нарастающий гнев, и не без злорадства наблюдаю, как ледяная маска слетает с драконьего лица, выдавая его растущее недовольство.
— Вот как, — стискивает челюсти и переводит взгляд в окно.
Пропасть между нами растёт с небывалой скоростью, и я мечтаю, чтобы свидание поскорее закончилось.
Наблюдаю в окно проплывающие улочки, залитые солнцем. Двухэтажные домики с яркими крышами и балкончиками, ломящимися от обилия цветов. Деревья с густыми изумрудными кронами. Втайне завидую мужчинам-драконам, неспешно шагающими по дорогам с портфелями в руках и миловидным женщинам-драконицам в элегантных нарядах.
За пределами кареты кипит жизнь, а в этом маленьком замкнутом пространстве, она замирает, словно капля янтарной смолы. Вязкая и тягучая.
Дэриан молчит. На смену небрежной расслабленности приходит напряжённость. Пальцы впиваются в кожу сиденья до характерного треска. На скулах проявляются желваки, а об линию челюсти можно порезаться.
— Это с самого начала было неудачной затеей. Давайте вернёмся в академию, — нарушаю тишину, и мой негромкий голос в ней звучит мольбой.
— Мы почти на месте, — возражает дракон, и карета сворачивает в проулок, заканчивающийся тупиком.
Дэриан выходит первым и размашисто открывает серую, неприметную дверь без опознавательных знаков. Видя, как я колеблюсь, улыбается, но не искренне, а как коварный зверь, заманивающий жертву в смертельную ловушку.
Выбора нет. Я спускаюсь по ступенькам и прохожу по узкому коридорчику до следующей двери. А когда ректор Уорд толкает её вперёд, у меня внутри дух захватывает от увиденного!
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Передо мной поистине огромное помещение, ошеломляющее своей роскошью: хрустальные люстры отбрасывают мягкий свет на зеркала в золочёных рамах, а мраморный пол устлан пушистыми коврами. Вокруг манекены в изысканных нарядах, словно застывшие сказочные феи.
Воздух наполнен тонким ароматом духов и свежестью дорогих тканей. Осторожно вбираю его в свои лёгкие и чувствую приятную щекотку.
— Где мы? — голос срывается на шёпот, а внутри зарождается недоброе предчувствие, царапая сердце маленькими острыми коготками.
— Это «Хрустальные грёзы». Лучший модный салон, где одевается весь цвет высшего общества Дрэйгена, — невозмутимо отвечает Дэриан. Холодный и властный, как всегда, он твёрдой рукой направляет меня внутрь. Прикосновения обжигают сквозь ткань, напоминая о его звериной сущности.
— Я не принадлежу к высшему обществу Дрэйгена, — мотаю головой, чувствуя себя незваной гостьей в дорогой, изысканной обстановке. — Мне здесь неуютно, саэр Уорд.
— Привыкнешь, — сухо роняет дракон и решительно идёт вперёд.
Девушки-продавцы, элегантные и учтивые, слетаются вокруг нас, как яркие, экзотические бабочки. Строгие бежевые платья, неброский макияж и затейливые причёски с едва заметными искорками магии.
— Ясного дня, саэр Уорд, — произносят хором и кланяются как единый живой организм. Смотрят на Дэриана с искренним обожанием, а на меня совсем не обращают внимания. Впрочем, этому я даже рада.
— Подберите лучший наряд для моей спутницы, — холодно чеканит дракон, и девушки, наконец, переводят на меня взгляды. Смотрят на меня с живым любопытством, улыбаются, демонстрируя белоснежные зубы.
Чувствую за их взглядами оценку — достойна ли такая, как я быть рядом с таким мужчиной, как Дэриан?
— Саэр Уорд, не надо, — умоляюще шепчу, мечтая провалиться под землю, а он, будто издеваясь, добивает.
— Её облик должен соответствовать величию королевского рода Уорд.
Краснею, опускаю глаза. Не знаю, куда деть руки. Мне хочется съёжиться, исчезнуть, сбежать отсюда!
— Величию? — ахает одна из них, округляя глаза, а другие удивлённо распахивают рты. — Она… Она Истинная? Ваша, саэр Уорд?
— Вам платят за работу, а не за сплетни, — в голосе Дэриана прорезывается сталь.
Мне становится ещё более не по себе. Пытаюсь возразить, сказать, что мне это не нужно, что я хочу уйти, но ректор лишь сильнее сжимает мою руку, не позволяя отступить. Драконьи глаза, холодные и пронзительные, встречаются с моими, и я вижу в них решимость и… что-то ещё, что-то глубоко скрытое, но пугающе сильное.
— Веди себя достойно будущей фамилии, Николь, — шепчет мне на ухо, и его дыхание обжигает мою кожу.
В груди закипает гнев — медленно, неотвратимо, заставляя сердце биться чаще. Обида жжёт глаза, и я с трудом сдерживаю слёзы.
Это и есть магия истинной пары, о которой мечтают все драконы?
— Располагайтесь, саэр Уорд!
Пока одна из них уводит Дэриана к мягкому дивану, обшитому белоснежной кожей, другие окружают меня щебечущей стайкой, увлекая в просторную примерочную. Ловкие руки расстёгивают пуговицы, и на все мои возражения, лишь весело отнекиваются.
— Мисс, расслабьтесь и получайте удовольствие.
— Вы станете самой красивой Истинной в Дрэйгене!
— Позвольте нам делать нашу работу!
И я внутри едва не рыдаю от бессилия!
Оставшись одна, в простеньком исподнем неловко переминаюсь на мягком ковре молочного оттенка. В зеркале вижу бледную худую себя с голубыми тенями под глазами и невыразимым отчаянием во взгляде.
Из приоткрытого окна за плотными портьерами дует ветер, и кожа покрывается мурашками.
В голову приходит безумная идея: крадусь на цыпочках и прикладываю ухо к замочной скважине. Где-то на дальнем фоне улавливаю звонкие голоса, как колокольчики, спорящие по поводу аксессуаров к какому-то особенному наряду.
Стиснув зубы, натягиваю обратно своё платье. Пальцы дрожат и срываются с маленьких пуговиц.
Ловко подобрав юбку, забираюсь на подоконник. Прохладный ветерок касается лица, будто приветствует моё решение.
— Я не кукла, которой будут указывать, что делать и как одеваться, — шиплю с ненавистью, глядя в сторону двери, и прыгаю на оживлённую мостовую.
Прохожие удивлённо косятся, а я несусь прочь, не разбирая дороги.
Сердце гулко стучит в такт шагам и наполняет меня радостным волнением!
С каждой секундой ко мне возвращается ощущение свободы и контроля над собственной жизнью.
Никакой Истинности, никакого принуждения и долга «потому что боги так решили»!
Впереди степенная дама покидает экипаж, и я бегу к нему, стягивая на ходу простенькие серёжки:
— Пожалуйста, — молю кучера, сунув ему в ладонь тоненькие золотые колечки без украшений, — довезите меня до вокзала, откуда воздушные корабли отправляются в Оукланд.
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— Садитесь, — равнодушно кивает мужчина, и я запрыгиваю в экипаж, искренне надеясь, что Дэриан меня не заметит.
А когда поймёт, что я сбежала, будет поздно. Вряд ли ради меня этот сухарь отправится в Алгард. Позлится неделю, а потом утешится в объятии какой-нибудь красотки. Или другую студентку поцелует.
Дорога пролегает мимо Академии Высшего Пламени, и чем ближе мы подъезжаем к площади, тем сильнее меня охватывает бьющее по нервам волнение. А когда экипаж замедляет ход, становится и вовсе тошно.
— Почему мы остановились? — спрашиваю через узкое окошко перегородки, стараясь унять предательскую дрожь в голосе.
В голову закрадываются худшие мысли.
А что, если весь город знает о том, что я Истинная Дэриана и меня нарочно привезли обратно в академию?
— Два экипажа столкнулись впереди, — невозмутимо поясняет кучер и слегка отклоняет голову вправо, давая возможность рассмотреть всё самой.
И правда. Вижу впереди цепочку из нескольких карет, а слух улавливает ругань двух возничих.
— Минут через десять поедем, мисс. Не волнуйтесь!
Десять минут — это плохо.
Нет, это невыносимо долго!
Может быть, стоит выбежать из кареты, обойти затор и поймать другой свободный экипаж?
Но у меня нет денег. И думать страшно, как мне удастся попасть на воздушный корабль без билета, но я не сдамся. Может быть, я могу уговорить проводницу довезти меня бесплатно, а потом обязательно заплачу?
Тревога не даёт сидеть смирно. Я ёрзаю на жёстком сиденье, напоминая себе зверя, запертого в клетке. Каждую минуту выглядываю в окно, высматривая разъярённого ректора Уорда.
К счастью, его нет.
Зато перед моими глазами начинается безобразное представление.
Ворота академии распахиваются навзничь от чьего-то стихийного заклинания. По воздуху волнами расходятся всполохи драконьей магии. С десяток крепких парней и возбуждённых девушек выталкивают кого-то на площадь, сопровождая это дело громкими насмешками.
Застываю на месте, впиваясь пальцами в тонкие рейки, держащие стекло. Сердце начинает биться быстрее, когда я узнаю беспомощную жертву.
Майла!
Лицо несчастной искажено от боли и страха, одежда разорвана и испачкана. Из глаз безостановочно текут слёзы, а Флоранс, возглавляющая свору зарвавшихся подонков, яростно кричит:
— Предательница! Воровка!
Холёное лицо девушки искажено от отвращения. Красивые черты кажутся уродливыми, а на тонких пальцах вспыхивают яркие огоньки неизвестного мне заклинания.
— Это неправда! — рыдает Майла, пытаясь отползти от обидчицы, но ей за спину заходит тот красноволосый, с кудрями, и небрежным пинком отбрасывает её к Вальенте. — Ты же знаешь, я не брала реликвию из кабинета ректора! И никогда бы не предала Кеннета!
Разум лихорадочно работает, пытаясь найти выход из ситуации. Я знаю, что должна сидеть смирно и оставить проблемы девушки на суд ректора. Даже хорошо, что так случилось: Дэриан будет занят разборками студентов и забудет про меня на некоторое время!
Вот только совесть не позволяет этому свершиться.
Не знаю, что ещё у них приключилось с белобрысым, но я знаю точно, что Майла не крала реликвию.
— Всё, мисс, можем ехать! — сообщает кучер. — Н-н-но, шевелитесь!
Лошади размеренно шагают, готовые вот-вот перейти на трусцу. Сжав зубы до скрипа, я отворачиваюсь и твержу себе как заведённая: «Не моё дело. Сами разберутся.»
Да, мне надо спасать свою шкуру, а за Майлу кто-нибудь заступится.
— Ну помогите же! — звенит отчаянный крик несчастной, переходя в испуганный визг.
Лошади волнуются, а кучер негромко ругается в пышные усы.
— Вот же делать больше нечего молодёжи, — ворчит, пока я сжимаю кулаки до кровавых лунок от ногтей на коже. — Эти богатенькие детки…
Мы почти сворачиваем за угол, а вслед летит взрыв хохота и отчаянные рыдания влюблённой в Кеннета девчонки.
— Думай о себе, думай о себе. Твоё будущее висит на волоске! — постепенно повышаю голос, лишь бы заглушить крики, тревожащие душу.
— Не надо!!! Прошу вас!
Сердце рвётся на куски. Не знаю, чем всё закончится, но понимаю, что просто так не могу.
Нервы сдают, и я решительно распахиваю дверцу, готовая на ходу выпрыгнуть на мостовую:
— Остановитесь, пожалуйста! Я не поеду.
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Дэриан Уорд
Сердце бешено колотится, пока экипаж несётся по мощёным улицам города.
Глупая девчонка!
Да как она посмела сбежать?
Неужели не понимает, что я делаю всё это ради неё?
Бестолковые драконицы в салоне едва не рыдали, рассыпаясь передо мной в извинениях. Что ж, возможно, им пойдёт на пользу потеря рабочего места.
Забыли, мать их, закрыть окно.
Я знал, что у Николь ветер в голове, раз до сих пор не может смириться с нашей связью, но кто знал, что она способна на безумство?
Сбежать от Дэриана Уорда.
Если об этом узнает Кеннет или его отец — будут долго надо мной смеяться.
Пальцы сжимаются в кулаки, когда я ощущаю через нашу связь её страх и волнение. Она где-то там, одна в незнакомом городе. А вдруг растеряется? Засмотрится на красочную вывеску и попадёт под колёса быстрого экипажа?
Внутренний зверь сходит с ума от ярости и тревоги!
— Тише, — приказываю сам себе, пытаясь успокоиться. Но как тут успокоишься, когда эта несносная девчонка ведёт себя как маленький ребёнок?
Я предоставил ей лучший салон в городе, личное покровительство, все удобства — а она?
Сбежала!
Экипаж резко поворачивает, и я чувствую, что расстояние между нами сокращается. Моё сердце сжимается от мысли, что с ней может что-то случиться.
Неужели она не понимает, насколько опасен этот мир для молодой, неопытной человечки?
Закрываю глаза, пытаясь сосредоточиться на нашей связи. Она напугана, растеряна… но я чувствую и толику упрямства в её эмоциях.
Проклятье!
Почему она так противится моей заботе?
Я ведь хочу для неё только лучшего.
Вижу впереди знакомые шпили учебного корпуса и ту самую башню, с которой я снял Николь в первый день нашего знакомства. Связь укрепляется, и я слегка успокаиваюсь, чуя неповторимый аромат Истинной.
Такой нежный и желанный!
Естественно, куда ей ещё направиться?
Конечно же, в академию. Ищет, наверное, Кеннета, которого я отправил с утра пораньше без предупреждения к Северным границам.
Группа абитуриентов застряла на перевале, пережидая снежную бурю, и не успели к началу учёбы.
Кеннет с десятком драконов им поможет и переправит оболтусов сюда. Ему не повредит сбить немного спеси и поработать ездовой лошадью.
— Останови у площади Вечного Пламени, — приказываю возничему, откидываясь на спинку.
Закрываю глаза, раздумывая, что же делать со строптивой Истинной.
— Приехали! — докладывает кучер, и я решительно распахиваю дверцу, чтобы направиться прямиком к Николь.
Не понимает по-хорошему, приму превентивные меры.
Жёсткие, но действенные.
Чтобы в миленькой светлой головушке и мыслей не было…
Но то, что я вижу, заставляет меня застыть на месте, ошеломлённого и сбитого с толку.
Перед воротами, окружённая группой надменных дружков Кеннета, отпрысков из высокородных семей, стоит Николь. За ней прячется рыдающая девушка, и я узнаю в ней ту, кто обвинила наследного принца в попытке овладеть ею против воли.
Ускоряю шаг, преисполненный решимостью разогнать эту свору. Если хотя бы один щенок посмеет сказать хоть слово моей Истинной, я собственными руками уничтожу весь их род.
Николь меня не видит, и вместо того, чтобы прятаться или убегать, она стоит, расправив плечи, словно щит, закрывая собой рыдающую девчонку. Спина напряжена так, что вижу торчащие сквозь ткань худенькие лопатки, а руки сжаты в кулаки.
— Оставьте её в покое! — кричит она, и её голос звенит над площадью. — Вам должно быть стыдно! Драконы, венцы творения природы! Вы ведь такими себя считаете?
Дочь лорда-протектора Вальенте что-то шипит ей в ответ, а моя сумасшедшая продолжает:
— Да ты что? И толпой на одного, по-вашему, справедливо? Вы не драконы, вы кучка трусов, позорящих вашу звериную природу!
Да какого демона?
Хочется заорать во всю глотку, чтобы выплеснуть вихрь неконтролируемых эмоций. Но горло сжимается, не позволяя произнести ни звука.
Эта сцена так напоминает мне о прошлом.
О том кошмарном дне, когда толпа разъярённых людей напала на мою мать.
Тогда никто не встал на её защиту.
Никто не осмелился им противостоять.
Лёгкие сдавливает спазмом, и я судорожно цепляюсь пальцами за рубашку, желая разорвать мешающие ткань, кожу, мясо и выпустить наружу ту боль, что въелась в моё сердце. Ту невыносимую, мучительную боль, что струилась по венам как смертельный яд, отравляя мою кровь.
Перед глазами всё плывёт, и я чётко вижу лишь её.
Хрупкая человеческая девушка, мою Истинная пара, что бесстрашно противостоит драконам.
Она не боится.
Она защищает слабого, даже не задумываясь о последствиях.
— Николь, — сиплый шёпот слетает с губ.
Гордость за её храбрость смешивается с ужасом от осознания опасности, в которой она находится. Дочь Вальенте — та ещё стерва. Сколько раз я говорил Кеннету избавиться от общества этой твари и других прихвостней.
А дорогой племянничек сблизился с ними лишь мне назло.
— Ах, ну конечно! — голос Николь срывается, но она не думает отступать, закрывая собой перепуганную Майлу. — Давайте, ударьте меня! Я же человек, слабое создание! Идеальная жертва! А? Чего вы медлите?
Красноволосый придурок замахивается ладонью, намереваясь дать моей женщине пощёчину, а она стоит и не думает защищаться.
Открыта перед ним. Не отступает!
Сильная, храбрая, благороднее, чем я мог себе представить!
Моя.
Действия опережают мысли. Магия сама срывается с пальцев и стремительно летит в сторону засранца. Точечный удар сбивает с ног и прокатывает сопляка кубарем по площади.
Николь оборачивается, и я не удивлён, увидев в её глазах страх. Но не тот, что написан на лицах Вальенте и их компании. Она боится не моей власти. Не моего происхождения и родства с королём.
Она боится меня самого. И в этом виноват только я.
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Николь Россо
Сердце испуганно сжимается, когда я оборачиваюсь и встречаюсь глазами с разъярённым взглядом Дэриана Уорда. Пальцы холодеют, и зуб на зуб не попадает.
«Мне конец,» — не даёт покоя навязчивая мысль, и даже неравная схватка с шайкой Флоранс уже кажется детской вознёй в песочнице.
Что они могут?
Побить?
Допустим.
В академии есть целители. Пара неприятных часов и можно забыть о синяках и боли.
Но ни один талантливый лекарь не сможет вылечить раненую душу, истерзанную Дэрианом.
— Вы трое, — судорожный вдох застревает в горле, когда ректор указывает поочёредно на меня, Майлу и Вальенте, — за мной. Остальные — через час подойдёте в ректорат с заполненным приказом об отчислении.
— Не имеете права! — жалобно возмущается красноволосый и тут же мученически шипит сквозь сжатые зубы, осматривая порванные брюки. — Во-первых, сегодня выходной, и вас не должно быть на рабочем месте, а во-вторых…
Саэр Уорд презрительно дёргает верхней губой, не скрывая отвращения. Новый пасс, и парень истерично мычит, понимая, что не может разомкнуть сжатый в тонкую полоску рот.
— Есть что добавить? — спрашивает обманчиво-спокойно, а глаза мечут молнии.
Чистое, безоблачное небо над площадью в считаные секунды занавешивают тёмно-серые тучи, а по ушам бьёт мощный раскат грома.
— М-мы п-принесём, ректор Уорд, — шмыгает носом коренастая подружка Флоранс.
— Свободны, — рычит он и размашистым шагом проходит через открытые ворота.
Мысленно прощаюсь со своей свободой. Измученный разум рисует картины, как Дэриан сажает меня в карету с решётчатыми окнами и велит кучеру гнать без остановки в отдалённое поместье на границе.
Или орёт на меня в кабинете, ругая последними словами за то, что посмела сбежать из-под его носа. Называет презренной человечкой, чернью…
— … мусор! — сквозь пелену мрачного воображения выпаливает Вальенте.
Недоумённо смотрю в её холёное лицо, на котором написана одна-единственная эмоция: отвращение. Позади плетётся Майла, чьи рыдания утихли и превратились в безостановочные, но приглушённые всхлипы.
Проходим за ректором в пустой холл, поднимаемся по лестнице и замираем лишь на секунду, пока он не откроет кольцом дверь с табличкой «Ректорат».
В воздухе витает лёгкий аромат цветов из открытой баночки с душистой водой, что стоит на столе у Мими. Взгляд цепляется за тёмные, влажные палочки, и только окрик Дэриана заставляет меня пошевелиться:
— Мисс Россо, ждём только вас! Или вам надо особое приглашение?
«А вот и прежний саэр Уорд,» — невесело хмыкаю и последней прохожу в его холодный кабинет с распахнутым окном.
Штормовой дракон с излишне громким хлопком закрывает форточку, но не поворачивается к нам лицом. Стоит, напряжённо всматриваясь во двор, убрав руки в карманы брюк.
Ни одного лишнего движения, ни слова, ни жеста.
Флоранс поудобнее устраивается в кресле, Майла жмётся к дальней стене, а я стою посередине, понимая, что меня он оставит на десерт.
— Вальенте, я не разрешал вам садиться, — раздражённо произносит ректор, не оборачиваясь, но нахалка и бровью не ведёт.
Воздух в кабинете настолько густой от напряжения, что, кажется, его можно резать ножом.
— Саэр Уорд, мне по статусу положено. Вы хоть и властны в стенах академии, да и во дворце занимаете место у трона, но не забывайте, кто мой отец.
Во рту мгновенно пересыхает. Поверить не могу, что она смеет разговаривать с Дэрианом в таком тоне!
От недоброго предчувствия волосы на затылке встают дыбом, а за окном сверкает молния, сопровождаемая жутким грохотом.
Дэриан оборачивается.
Медленно, плавно и грациозно, как хищник перед прыжком. Лицо его остаётся бесстрастным, но в глазах пылает штормовое пламя.
— Статус? Происхождение? — каждое слово произносит с лёгкой насмешкой. — Ваш отец, мисс Вальенте, не имеет здесь никакой власти. Это учебное заведение, а не подвальный кабинет Тайной Канцелярии.
Флоранс бледнеет, бросая на нас с Майлой взгляды, полные живой ненависти. Ещё бы, мы стали свидетелями её унижения, и в её голове обязательно за это ответим.
Призвав всю свою храбрость, я выдерживаю её пронизывающий взгляд. Я не боюсь её так сильно, как Дэриана, и она прекрасно это понимает.
Сжимает зубы и начинает нервно теребить рукав форменной блузки.
Ректор Уорд делает шаг вперёд. Его присутствие вкупе с мощной энергетикой заполняет всё пространство кабинета. Он не кричит, его голос тих, но каждое слово звенит, как удар хлыста:
— Вы все забыли, где находитесь и кто вы такие. Мисс Вальенте, здесь нет места вашим титулам и связям. Здесь есть только знания, дисциплина и уважение к правилам. Мисс Сайтан…
Майла замирает, глядя на него с видом побитой собачки.
— … это не первый раз, когда вы приходите сюда в подобном виде. Один раз может быть случайностью. А сейчас могу лишь посоветовать вести себя пристойно и сперва хорошенько всё обдумать, чтобы не влипать в сомнительные ситуации.
Я задыхаюсь от возмущения.
В чём она-то виновата?
Флоранс обвинила её в краже артефакта, но ведь мы обе прекрасно знаем правду!
Что за игру она ведёт?
Надо срочно поговорить с Кеннетом.
— А вы, мисс Россо…
По спине бегут мурашки. Ветер с шумом завывает за окном, швыряя на стекло большие дождевые капли. Дэриан излучает такую мощь и уверенность, что становится трудно дышать. Идеальное лицо остаётся спокойным, но желваки на скулах выдают сдерживаемую ярость.
— А вы, мисс Россо, — повторяет он, будто наслаждается моим страхом. — Останьтесь на пару слов. С вами разговор будет особый. Вальенте, Сайтан — обе пошли прочь!
Майла со всех ног бежит в приёмную, ужом выскальзывая за дверь.
Флоранс гневно топает ногой.
— Имейте в виду, ректор Уорд, мой отец сейчас же узнает об этом! Насколько я помню, Тайная Канцелярия не знает о пропаже ценнейшей реликвии Дрэйгена?
Дэриан лишь слегка приподнимает бровь.
— Ваше право. Не забывайте о последствиях необдуманных решений, мисс Вальенте.
Дочь лорда-протектора выбегает из кабинета, хлопнув дверью, а я остаюсь наедине со своим Истинным, чувствуя себя маленькой мышкой перед огромным, голодным котом.
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— Присаживайся.
В голосе Дэриана вековой лёд, в глазах острая сталь. Как бы ни хотелось этого признавать, но сейчас следует подчиниться.
Однако тело не двигается. Ноги приросли к полу, игнорируя команды мозга сделать шаг. Руки сжимаются в кулаки от бессилия, а внутри всё переворачивается вверх дном.
— Что ж… — мрачно усмехается саэр Уорд, но не садится в кресло, а прислоняется поясницей к краю рабочего стола. Складывает руки на груди и медленно вдыхает прохладный, пахнущей кожей и чернилами воздух. — Я позволю тебе рассказать всё самой.
Надо же, позволит?
С губ против воли слетает едкий смешок. Отравленной стрелой он вонзается в мощное тело Дэриана, и тот вздрагивает, отводя взгляд в сторону.
— Если вы хотите правду — вот она, — произношу тихо и медленно, делая паузы между словами. — Я сбежала от вас и буду сбегать снова. До тех пор, пока жива. Вы можете увезти меня в то самое дальнее поместье или дворец, как вы там его называете. Я не посмотрю, что оно будет набито охраной, если вы, конечно, не лжёте.
Кадык на сильной драконьей шее дёргается. Ректор, морщась, растирает шею, будто ему мало воздуха. Мучительно медленно переводит глаза на меня, и я вижу тьму, что клубится в радужке, идентичную тому, что происходит за окном.
— Я буду пытаться сбегать бесконечно, саэр Уорд. Вы посадите меня в темницу — я буду выгрызать путь наружу, сквозь камни. Буду пытаться обмануть охрану снова и снова. Посадите в самую высокую башню Дрэйгена — найду способ выпрыгнуть оттуда.
— Ты настолько ненавидишь меня, Николь? — хрипло спрашивает штормовой дракон. Пальцы, сжимающие край столешницы, разжимаются, и руки повисают вдоль тела безжизненными плетьми.
В голове бьётся отчаянная мысль объяснить ему, что нельзя так со мной. Дать понять, что я личность, а не инкубатор для драконят. И что я хочу замуж и детей от того, кого полюблю всем сердцем, и неважно кто он — дракон, человек или ещё кто. От того, кому доверюсь и кого не буду опасаться.
Вместо этого стискиваю зубы, чувствуя болезненный спазм, сжимающий внутренности, и едва не сгибаюсь пополам. Сердце гонит по венам отравленную кровь, и я слышу свой голос со стороны:
— Ни в коем случае. Ненависть — это яркое, незабываемое чувство, как и любовь. Вы даже не представляете, как они близки, как схожи между собой. А я ничего к вам не чувствую, саэр Уорд.
Драконьи глаза заливает тьмой. С тихим шелестом под кожей проносится чешуя, пробивая острыми краями путь наружу. Дэриан роняет голову на грудь, тяжело дыша, и время замирает, позволяя миру сузиться до нас двоих.
— Этого не может быть, — утробно рычит дракон внутри ректора. Человеческая речь становится смазанной, а слова общего диалекта перемежаются с драконьим языком. — Истинную пару тянет друг к другу. Такова природа!
— Это ваша природа, саэр Уорд, — мотаю головой, смахивая непрошеные слёзы. — Я не дракон. Я тот, кого вы так сильно ненавиди…
Осекаюсь, прислонив ладонь ко рту.
До меня только сейчас доходит смысл моих же слов. Буря чувств, что бушует внутри Дэриана, прорывается наружу вместе со звериной ипостасью.
Малодушно отворачиваюсь, не в силах смотреть на своего Истинного. Разум обжигают его эгоистичные слова, его поступки по отношению ко мне, а душу рвёт на клочья, и ярко вспоминается вкус его губ на моих.
В тишине слышен лишь мерный ход часов, да затихающий драконий рык. Но вскоре стихает и он.
— Моя главная ошибка в том, что я поддался инстинктам, Николь Россо. За последние столетия количество Истинных пар сократилось. Драконы жаждут обладать своим сокровищем, спрятать от любого врага, а после гибели моей…
Дэриан делает паузу, а я понимаю, что не дышала, пока он говорит. Жадно заглатываю ртом воздух и медленно оборачиваюсь, осознавая, насколько это важно.
Не только для него, но и для нас двоих.
— Я признаю то, что намеренно искоренял в себе всё человеческое. Действовал лишь в интересах своей расы. Думал как дракон, мыслил и мечтал как зверь. Спрятать, присвоить, пометить, запретить.
Грудь сдавливает железным обручем. Пальцы ног поджимаются, а ногти впиваются в нежную кожу запястий. Сердце бьётся громко, быстро, как боевой набат.
Снова гром за окном и утихнувший было дождь вновь барабанит по стеклу. Дэриан делает шаг в мою сторону, и я неосознанно отступаю.
— Дай мне шанс доказать, что я могу быть другим.
Вот только сейчас я не способна вымолвить ни слова. Мысли разбегаются как тараканы, превращаются в хаос, теряя, запутывая меня.
Часть моего сознания рвётся к Истинному, другая настойчиво твердить бежать.
Бежать без оглядки.
И он это прекрасно понимает.
Дэриан вымученно улыбается и возвращается к столу. Открывает верхний ящик и с громким стуком водружает на поверхность пропавшую реликвию.
— Но… Я же отдала его… — выпаливаю и тут же краснею, понимая, что только что сдала себя и младшего Уорда с потрохами.
— Моему племяннику, — кивает он, пока я разглядываю артефакт с драконьим глазом в центре золотистого бруска. — А он отдал его мне перед тем, как отбыть из академии.
— Отбыть? — севшим голосом спрашиваю, прижав ладони к пылающим щекам. — Вы его…
— Я не могу отчислить наследника престола, — края чувственных драконьих губ слегка дрожат в усмешке, — как бы мне этого ни хотелось. Кеннет нашёл вора, а твой друг Рональд помог взять верный след. Однако у нас нет прямых доказательств, поэтому я пока не делал никаких объявлений. Да и, признаться честно, мне было не до того.
Да уж…
— Я клянусь, что не крала его из вашего кабинета, саэр Уорд, — начинаю тараторить, втайне радуясь, что он перевёл тему с наших отношений. — Я нашла его в нише, а потом отдала Кеннету, а он обещал отдать вам…
— И всё? — хитро прищуривается ректор.
В памяти всплывает надменная Флоранс и её угрозы о том, что я сгину за решёткой. Несколько секунд колеблюсь, пока последние кусочки мозаики встают на место, и внутри всё замирает, когда я принимаю возможно неправильное решение:
— Да, саэр Уорд. Это всё.
Если я расскажу всё Дэриану, он может воспринять это как шаг навстречу и попытку сблизиться.
Я не готова.
— Хорошо, я тебя услышал. Не буду задерживать, Николь, — спокойно кивает дракон.
Радуясь, что обошлась малой кровью, спешу к двери и едва не врезаюсь в неё лбом, когда слышу тихое:
— Спасибо за твою смелость сегодня.
— Пожалуйста, ректор Уорд.
Кладу ладонь на ручку, но не тороплюсь её повернуть. Кажется, будто я жду чего-то ещё, но он молчит.
И я ухожу, чувствуя в груди странную пустоту.
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Пять дней спустя
— Никки, слышала? Завтра возвращается наследный принц! — Лора ловко лавирует мимо оголодавших студентов, держащих наполненные подносы. Подсаживается за наш столик и машет рукой Рональду, который, как истинный рыцарь несёт гору снеди для себя и Лоретти.
— Здорово! — улыбаюсь я, понимая, что успела соскучиться по невыносимому белобрысому дракону. — Хотя странно, что они так долго. От Северных гор до Дрэйгена чуть больше суток лёту.
— Так там же буря, — поясняет Рон, пока Лоретти сражается с куриной грудкой, кроша её на волокна. — А снежные бури коварны тем, что способны сбить с пути и опытного дракона. Не факт, что сам ректор Уорд смог бы запросто пересечь горы сквозь метель.
Упоминание Дэриана острыми коготками скребёт по сердцу, оставляя кровоточащие царапины. Прошло пять дней с нашего разговора, и он потерял ко мне всякий интерес.
Нет, мы, конечно, сталкивались в коридорах, но вместо уже привычного «Николь» или «мисс Россо», я удостаивалась лишь вежливого кивка.
И мне бы выдохнуть с облегчением, но душу выворачивает обида и что-то, подозрительно смахивающее на ревность. Первые два дня я радовалась передышке. Даже переполненный резерв не беспокоил. Видимо, он предупредил саэров-преподавателей о моей проблеме, и с меня спрашивали исключительно теорию.
Зато потом…
Что ни день, то хотелось кричать и топать от злости. Сперва бил кулаком в грудь и божился, что не оставит свою Истинную, будет обо мне заботиться, а после дал мне долгожданную свободу.
Но вместо радости меня терзало обидное разочарование.
«Неужели он осознал, что я ему не нужна? — с болью думала я перед сном. — Ну конечно. Одно дело послушная влюблённая девушка, которая будет смотреть ему в рот и глядеть с обожанием. Другое дело я. Осознал, как со мной тяжело, и решил, что ему не нужны вечные споры.»
— Никки, ты чего? Даже к еде не притронулась.
Сжимаю кулаки, прогоняя непрошеные слёзы.
Всё правильно. Дэриан поступил великодушно. Переступил через свою гордость и оставил меня в покое.
Тогда почему на душе так пусто и одиноко?
— Николь?
Вздрагиваю, когда моего локтя касается лапища Рона. Выныриваю из горестных мыслей в реальность и растерянно улыбаюсь друзьям:
— Простите, задумалась.
— Да не задумалась она, а скучает по Его Высочеству, — вполголоса хмыкает Лоретти.
Пускай думают так.
Правду не узнает никто.
Метка ощутимо нагревается, впервые с того дня, когда проявилась на запястье. Шиплю сквозь зубы от боли и трясу рукой, следя за тем, чтобы не оголилась кожа под рукавом.
— Простите, обожглась.
Хватаюсь за ложку, но не успеваю зачерпнуть грибную похлёбку, как в зал влетает парнишка-посыльный:
— Николь Россо, к ректору, срочно!
Щёки мгновенно заливаются краской. Студенты недоумённо переглядываются, и только Флоранс, единственная оставшаяся из компании наследного принца, ехидно замечает:
— Надо же, бестолковая человечка опять что-то натворила, — разносится по столовой её голос, усиленный магией. — Бедный саэр Уорд. За что ему такие страдания? В чём он провинился?
— Хочешь, я ей поставлю подножку на выходе? — еле слышно шепчет Лора.
— Да пускай мелет что хочет, — отмахиваюсь, стараясь выйти из-за стола с достоинством, а не бежать, роняя тапки.
Дэриан нарочно не стал отчислять Флоранс. В тот наш последний разговор он ясно дал понять, что она поможет выйти на настоящего похитителя реликвии.
— Быстрее, Россо, не заставляй ректора злиться!
Краем глаза вижу, как что-то острое летит мне в спину и инстинктивно пригибаюсь.
Позади меня раздаётся взрыв хохота, который поддерживают лишь часть студентов.
— Иллюзии испугалась, наивная!
— Шикарная работа, Фло!
«Придурки,» — ворчу про себя, придерживая шаг.
В мыслях вьётся что-то важное, о чём надо как следует подумать, расставить по полочкам, но я уже подхожу к двери с надписью «Ректорат».
— Привет, Мими! — здороваюсь, предварительно поскрёбшись в дверь. — Как дела?
Помощница ректора мажет по мне усталым взглядом и медленно переводит его на внушительную кипу бумаг.
— Сама как думаешь? — вздыхает секретарь, поглядывая с тоской на яркий каталог вечерних платьев. — Саэр Уорд сегодня словно с цепи сорвался. Сказал, пока не рассортирую — не уйду. Вот хочу попросить матрас с подушкой у кастеляна. А то, похоже, тут и заночую.
Мне бы хоть как-то подбодрить её, но едва раскрываю рот, как приёмную оглашает раздражённый голос ректора:
— Мисс Россо, я вас звал не для того, чтобы вы побыли собеседником у Мими!
— Иди, а то за компанию влетит, — вздыхает драконица, откинувшись на спинку стула и потирая виски. — Хотя помощница мне бы не…
— Мисс Россо!!!
— Иду!
Проскальзываю в приоткрытую дверь, которая тут же с негромким шорохом закрывается за моей спиной. С мягким шипением распускается сеть охранного заклинания, не давая подслушать наш разговор, и я чувствую лёгкий мандраж.
— Ясного дня, саэр Уорд.
Поднимаю глаза и с трудом сглатываю ком, мешающий дышать.
Дэриан выглядит чертовски уставшим. Несмотря на идеально сидящий на нём камзол, тёмную рубашку с элегантным шейным платком и гладковыбритые щёки, под глазами залегли тени, а уголки губ слегка опустились.
— Голодна? — спрашивает прищурившись. Рукой с зажатой в ней перьевой ручкой указывает на кресло и снова возвращается к работе.
— Не то, чтобы… — мнусь, чувствуя себя неловко, но всё же прохожу и сажусь на самый край. — Ваш вызов стал для меня неожиданностью.
— Ясно, — кивает, даже не глядя в мою сторону. Тёмные брови хмурятся и сходятся у переносицы, когда он читает какой-то документ, подчёркивая ручкой отдельные слова. Проходит несколько секунд, прежде чем он морщится, будто у него разом заболели зубы, и снова поднимает на меня глаза:
— Извини, Николь. Сейчас всё будет.
Решительно сдвигает бумаги и писчие принадлежности на край столешницы, а после активирует переговорник:
— Преподавательский обед. Весь ассортимент, без личного присутствия.
Из горла вырывается сдавленный писк.
С чего вдруг такая щедрость?
На моих глазах стол подёргивается дымкой, а как только она рассеивается, я вижу восемь глубоких тарелок, наполненных тушёным мясом, запечённой рыбой, морепродуктами и даже овощами на пару. Между ними кувшин с рубиновой жидкостью и пузатый кофейник, исходящий паром.
— Зачем так много? — ошарашенно спрашиваю, чувствуя, как живот скручивает от голода, а рот против воли наполняется слюной. — Я бы после вас забежала в столовую и…
— Я хочу… Нет, я буду рад, если ты сама выберешь, что больше нравится, — с невинным видом отвечает Дэриан, придерживая пустую тарелку.
Ого!
Глаз предательски дёргается, а сердце сжимается от загадочного чувства.
Чего это с ним?
Откуда такая щедрость?
— Я люблю рыбу, — смущённо признаюсь, мысленно давая себе подзатыльник. Ещё решит, что я сменила гнев на милость, или, чего доброго, флиртую.
— А я знаю, — бесхитростно отвечает дракон. — Точнее, чувствую. Но ведь бывает момент, когда хочется изменить своим привычкам? Попробовать что-то новое?
На что он намекает?
Закусываю губу, пытаясь понять, что за игру затеял ректор, а он терпеливо ждёт. Даже рука под весом тарелки не дрогнула.
— Тогда можно вот эту отбивную? — из упрямства указываю на блюдо рядом с нежным рыбным филе под сырной шапкой.
Вскоре я с трудом пододвигаю к себе тарелку, наполненную салатом, гарниром и внушительной отбивной, заботливо порезанной на кусочки твёрдой ректорской рукой.
Накалываю кусок на вилку и едва не мычу от удовольствия, чувствуя нежную текстуру и пряный сок. Не думала, что это так вкусно!
— Поешь хорошенько, тебе понадобятся силы, — бросает он меж делом, возвращаясь к документам. — Как закончишь, возобновим работу над твоим резервом.
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В этот раз Дэриан не стремится приблизиться ко мне вплотную. Внушительная фигура дракона обходит меня по дуге и останавливается за спиной, а большие тёплые ладони мягко касаются моих плеч. Делаю глубокий вдох и прикрываю глаза, старательно прислушиваясь к ощущениям внутри.
Впервые за всё время знакомства с ректором Уордом я чувствую себя комфортно. Напряжение, внутреннее ожидание чего-то несправедливого и подневольного ушли на второй план. Нить, связывающая нас друг с другом, значительно ослабла, и я чувствую себя почти свободной.
Стыдно признаться, но больше всего меня успокаивает не «свободна», а именно «почти».
— Дыши со мной, — глубокий голос звучит мягко, но с толикой настойчивости.
Вдох.
Выдох.
Магическая энергия зарождается в сердце из крупицы. Медленно, росток за ростком проникает в грудь и мягко оплетает внутренние органы. Сливается с потоком крови, стремится и просится наружу.
— Рано. Прочувствуй силу как следует. Это новая часть тебя, Николь. Прими её, — направляет меня Дэриан. Сильные мужские пальцы слегка сжимаются на плечах, и я ловлю себя на том, что отчаянно пытаюсь уловить дразнящие нотки мяты и корицы.
Но вместе с этим нарастает боль, пронизывающая всё тело. Словно тысячи крошечных игл впиваются под кожу.
— Тс-с-с, — шиплю, чувствуя, как пошатнулась моя уверенность. Сбилась концентрация, и боль исчезла. Однако и магия испарилась, оставив тянущуюся пустоту в области солнечного сплетения. — Прошу прощения, ректор Уорд.
— Посмотри на меня, — хоть голос Дэриана и звучит весьма мягко, у меня нет сомнений в том, что надо подчиниться. Разворачиваю корпус слегка неуверенно, лишившись тепла рук, и впервые вижу в его взгляде нежную, почти незнакомую мне заботу и терпение.
«Беда, Никки, — совершенно некстати всплывает моё подсознание, перекрывая шум крови в висках. — Его подменили! Настоящий Дэриан уже бы раз пять выругался и пригрозил отправить тебя в свою пещеру на границе королевства, пока не родишь ему выводок наследников!»
Едва заметно морщусь, пытаясь отмахнуться от лишних мыслей, летающих в голове, словно рой назойливых мух, что тут же замечает штормовой дракон.
— Николь, посмотри на меня, — терпеливо произносит он, вглядываясь в мои глаза. Изучаю в ответ его тёмную радужку с вертикальным зрачком, словно вижу их впервые.
Какие красивые глаза.
Да что ж такое!
О чём я только думаю!
Соберись, Никки!
— Расслабься, Николь, не пытайся терпеть боль. Не торопись изгнать её из себя. Прими её, и очень быстро она утихнет. У тебя всё получится, ты же умница и сильная.
— П-попробую, ректор Уорд, — язык заплетается, а щёки стремительно краснеют.
Сложно относиться к нему предвзято, когда он такой добрый.
Пытаюсь снова сконцентрироваться, сосредоточиться на его дыхании, вбирая грудью воздух в унисон.
— Давай ещё раз, — мягко просит он, — найди внутри себя покой и позволь магии течь свободно, без страха и напряжения.
Ещё один глубокий вдох и ко мне возвращается заветная сила. Обманчиво мягкая, с острым стержнем внутри, пытающаяся меня очаровать, а затем сразу же сломить.
Кусаю губы, позволяя боли заполнить тело. Дышу полной грудью, и постепенно она растворяется во мне, уступая место ровному потоку энергии, который теперь течёт свободно и гармонично.
— Ректор Уорд, — я едва могу говорить, боясь разрушить хрупкое равновесие, — кажется, получилось.
— Тебе не кажется, Николь, — вполголоса смеётся дракон и мне хочется смеяться с ним вместе.
А ещё прыгать и кружиться!
Выбежать во двор и прокричать на всю академию о том, что у меня получается обуздать магический резерв!
— Что теперь? — любопытствую, наслаждаясь бодростью и уверенным приливом сил. Хочется завалить Дэриана вопросами, пускай и глупыми, но ведь это из-за его магии у меня расширился резерв! — Я смогу летать? А работать со стихиями? А можно заниматься на дополнительных занятиях с остальными? А что, если…
— Дополнительных? — лицо дракона серьёзно, а вот глаза откровенно смеются. — У тебя что, нет желания пожить свободной жизнью?
Осекаюсь и отвожу взгляд, испытывая жгучую неловкость.
Хочется красиво ответить, но только верные слова не идут на ум.
Да и я уже понимаю, что запуталась.
— Нам ещё предстоит много работы, Николь, — произносит Дэриан, возвращаясь за свой рабочий стол. Вновь придвигает к себе бумаги и сжимает пальцами перьевую ручку, — помни, что ключ к контролю — это внутренний покой и уверенность в себе. Говоря проще — тебе надо поменьше волноваться. Завтра у меня дела, а послезавтра продолжим. Можешь быть свободна.
Как, это всё?
В носу свербит, а радость сменяется глупой, детской обидой.
Нет, я, конечно, рада, что Дэриан оставил меня в покое и больше не навязывает Истинную связь.
Но как же те самые враги, которые только и ждут, чтобы добраться до него через Истинную?
Слишком быстро он согласился на мои условия. Словно отказался бороться.
А я, вместо того, чтобы выдохнуть с облегчением, почему-то не довольна.
Сжимаю губы в тонкую полоску и отвешиваю поклон, сгибаясь практически пополам.
— Shassaran saer Уорд, — звенящим голосом прощаюсь на драконьем языке, искренне не понимая, что со мной такое происходит.
Разворачиваюсь и хватаюсь за ключ как только ректор снимает охранку.
— Всё, закончили? — вскидывает брови Мими, подавляя рвущийся наружу зевок. В приёмной вкусно пахнет кофе, а стопка документов скрывает от постороннего взгляда тарелочку с парой аппетитных булочек из столовой. — Кофе будешь?
— Спасибо, не сегодня.
Так тороплюсь покинуть ректорат, что едва выбежав в коридор, чуть не сбиваю с ног хрупкую девичью фигурку.
— Ну и куда ты так торопишься? — ехидно спрашивает Флоранс, словно я не врезалась в неё, а остановилась в шаге и отвесила поклон.
— Не твоё дело, — стиснув зубы, пытаюсь обойти холодную брюнетку, однако та хватает меня за руку и резким движением задирает рукав блузки.
Внутри всё мгновенно покрывается льдом, а метка, накрытая чужой ладонью, остро прожигает кожу.
— На-а-адо же, а это у нас что?
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Хватка у драконицы стальная, не хуже ректорской, но страх и отчаяние придают мне дополнительные силы. Что есть мочи толкаю в грудь свободной рукой, и Вальенте разжимает пальцы.
— Я в ваших драконьих штуках не разбираюсь, — упрямо отвечаю, глядя в холодные глаза с пульсирующим вертикальным зрачком. Пытаюсь пройти мимо, но она не позволяет.
Впивается ногтями в плечо и, оглядевшись по сторонам, тащит меня к лестнице, вынуждая следовать за собой.
— Пусти! — упираюсь изо всех сил, но ладони скользят по гладким каменным стенам, а ноги — по полу. — Флоранс, ты совсем бесстрашная?
Несмотря на крайне невыгодное положение, стараюсь казаться увереннее, чем есть на самом деле, а она лишь зловеще усмехается.
— Маленькая, осмелевшая мышка, возомнила себе, что может быть наравне с первородными хищниками? Совсем совесть потеряла, Николь?
Я? Потеряла?
Да о чём она вообще?
По спине пробегает колючий холодок, когда понимаю, что она ведёт меня в ту самую уборную на четвёртом этаже. Судорожно оглядываюсь по сторонам в поисках помощи, но коридор пуст.
'Плевать на гордость, — кружат в голове перепуганные мысли, но их заглушает грохот шагов в опустевшем коридоре. — Попробую ускользнуть и убегу в ректорат. Каким бы ни был Дэриан… драконом, он не даст меня в обиду.
Флоранс дёрганным движением распахивает дверь и тащит меня к ближайшему рукомойнику, а у меня сердце готово выпрыгнуть из груди.
Я не могу даже представить, что она задумала, но остро чувствую, как кровь отливает от лица, а в горле пересыхает до резкой, колючей боли.
Судорожно сглатываю и морщусь, когда на руку обрушивается тугая струя ледяной воды. Флоранс изо всех сил трёт горячую метку, скребёт её ногтями, безжалостно царапая кожу.
— Да пусти ты меня! — кричу во весь голос, надеясь привлечь хоть кого-то, кто мог остаться в лабораториях. Вдруг саэра Бетани ещё здесь? Или кто-то из увлёкшихся экспериментами студентов?
Кожа горит, а метка жжётся, словно хочет оставить клеймо на кости. Удача улыбается мне, когда драконица берёт мыло, и моя рука выскальзывает на свободу.
— Почему она не смывается? — бормочет Флоранс, глядя как заворожённая на текущую из крана воду. — Это же твои зелья, да? Ты что-то нахимичила с составом? Или ректор Уорд?
Храбрость покидает всегда собранную и утончённую брюнету. Сейчас передо мной не представительница высшей знати, а растерянная, озадаченная хулиганка.
Кое-как натягиваю рукав на мокрую, ледяную кожу. Шаг за шагом пячусь к двери, стараясь не делать резких движений.
В воздухе пахнет сыростью и белым цветочным мылом, а брызги от водной струи разлетаются по полу, рассыпаясь на тысячи мелких капель.
— Оставь меня в покое, Флоранс, — произношу негромко, но решительно.
Я не жертва.
Этажом ниже находится тот, кто не даст меня в обиду.
Я справлюсь.
— Иначе что? — горько усмехается брюнетка.
Вальенте больше не делает попыток схватить меня или причинить боль. Потухший взгляд драконицы прикован к метке под рукавом.
— Там на площади, когда у ректора Уорда случайно задрался манжет, я увидела часть его метки, — глухо сообщает она, а я вместо того, чтобы использовать возможность убежать, стою, как прикованная, на месте. — А сегодня в столовой, заметила часть рисунка у тебя, когда ты шарахалась от иллюзии.
Шум воды бьёт по вискам и назойливо вторгается в голову, сбивая мысли.
— Я думала, он печатлился твоим отчаянным выступлением на площади, и взял тебя под своё крыло. Знаешь, вроде как акт благотворительности, после того, что с его матерью сделали такие, как ты.
Мне стоит больших трудов не поддаться на провокацию. Вальенте знает больные точки и бьёт без промаха.
— Под какую ещё защиту? — слегка прищуриваюсь, пытаясь понять, правду она говорит или это очередная ложь.
— Да на тебе заклинаний навешано, как на новогодней ёлке. Придурки-студенты этого скорее всего не видят, а саэрам-преподавателям позакрывали рты. Однако с моим даром ты как на ладони, Николь Россо.
— С твоим даром?
Догадка в голове подпитывается новыми доказательствами, и я уже почти уверена в своей правоте.
Но не успеваю задать уточняющий вопрос, как Флоранс продолжает.
— Я решила, что он поставил на тебя персональную защиту. Её тоже носят на запястье и орнамент на первый взгляд похожий, — её голос срывается на низкий хриплый смех. — Но это… это что-то другое, да?
Молчу, не в силах произнести ни слова. И это, кажется, только усиливает замешательство драконицы. Она взъерошивает рукой блестящие, чёрные волосы, струящимся по плечам, как гладкое полотно, явно пытаясь собраться с мыслями.
— Ты действительно его Истинная, — отсмеявшись, припечатывает Вальенте. — Какая ирония. Отец бы оценил.
Упоминание таинственного и опасного лорда-протектора действует на меня как ушат ледяной воды. Надо срочно вернуться в ректорат и поговорить с Дэрианом. Рассказать ему о том, что Флоранс видела наши метки и…
— Уезжай, Николь, — брюнетка резко подаётся ко мне, сцепив руки в молитвенном жесте. Глаза горят, кожа неестественно бледная, а в них пульсирует безумство. — Ты хоть понимаешь, что такое Истинный-дракон? Он сожрёт тебя и не поморщится. Задавит своей мощью! Испепелит!
Звенящий голос взмывает к потолку и отражается эхом по всему помещению уборной. Вжимаюсь спиной в дверь и мысленно считаю до трёх, чтобы успеть выскользнуть в коридор.
— Ты же сама осознаёшь последствия, — склоняет голову набок драконица. — Уезжай в Алгард и живи своей жизнью. Я даже дам тебе денег! Много-много!
— Ты с ума сошла, — шепчу, видя перед собой не собранную аристократку, прекрасно владеющую собой, а ведьму из страшных сказок. Растрёпанную и пугающую. — Флоранс, тебе явно надо к лекарям!
— Завтра за полчаса до полуночи, Николь. У ворот. Я дам тебе деньги и амулет, который скроет от саэра Уорда твой след. Сядешь на воздушный корабль и никогда сюда не вернёшься. Либо я передам отцу ту карточку, которую сделала здесь же и скажу, что ты похитила реликвию, следуя приказу своего Истинного Дэриана Уорда. Одно дело хранить, Николь, а другое — присвоить её себе. Понимаешь? Отец знает, как выбить нужные признания из мягкой, слабой человечки, и саэра Уорда уже не спасёт ни должность, ни принадлежность к королевскому роду.
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Выпалив пылкую тираду на одном дыхании, Флоранс уходит, оставив меня в состоянии полнейшего раздрая.
Закрыв лицо руками, прислоняюсь к стене, приятно холодящей спину. Дыхание с трудом, но восстанавливается. Вода продолжает течь, заполняя мерным шумом разум, и упорно пытается вытеснить панические мысли. С улицы доносятся приглушённые голоса студентов, развлекающихся на свежем воздухе перед отбоем.
А я думаю о том, что за пять дней моя жизнь снова перевернулась с ног на голову. Отсутствие Кеннета, Дэриан оставил меня в покое и больше не пытается тиранить.
Мало того, поверить не могу, что он решил дать мне свободу выбора!
Понятно, что как ректор, он просто обязан присматривать за мной, как за студенткой. Но впервые за всё недолгое время нашего знакомства, маленькой, совсем крохотной частичке меня на миг захотелось чего-то большего.
Нет, это не влюблённость.
Скорее любопытство.
Кроме бабушки и Ханны меня никто никогда не любил и не заботился.
— Так, хватит! — упрямо мотаю головой, не желая поддаваться тревоге, сковывающей тело в невесомые, но прочные оковы. — Если уж я смогла противостоять ректору, то что мне какая-то наглая, беспардонная драконица?
— Верное решение, моя прелестная воительница.
Удивительным образом, но я не чувствую удивления при виде саэра Уорда, возникшего в дверях словно из ниоткуда.
Штормовой дракон, сохраняя приличия, не переступает порог, отделяющий коридор от женской уборной. Смотрит на меня с толикой любопытства, прислонившись боком к дверному косяку.
В одной рубашке, без камзола. Рукава закатаны, обнажая сильные, мускулистые предплечья. Ворот расстёгнут, открывая миру жилистую, загорелую шею. На красивых губах насмешливая полуулыбка, а в глазах мерцают загадочные огоньки.
— Вы знали, — не спрашиваю, а утверждаю.
— Знал, — кивает он. Делает маленький шаг назад, оглядываясь по сторонам, а после решительно проходит внутрь, навесив сначала уже знакомую охранку на дверь, а затем без единого звука выпускает из указательного пальца тончайшую, будто шёлковую сеть.
Чёрные ячейки с лёгким потрескиванием расползаются по полу, забираются в каждый потайной уголок, проходятся по стенам и оплетают потолок.
Глаза изумлённо расширяются при виде столь необычной магии, и я забываю моргать. Дэриан неторопливо подходит ближе, но лишь когда сеть бесследно растворяется в пространстве, протягивает мне руку:
— Здесь безопасно. Если ты хочешь поговорить…
Видимо, колебания вкупе с недоверием отражаются на моём лице, поскольку он поспешно добавляет:
— Не как ректор со студенткой, и не как Истинные.
— И со всеми вы проводите такие душеспасительные беседы? — сощурившись, вглядываюсь в его глаза, пытаясь найти подвох.
Однако его нет.
— Только с тобой, Николь, — вздыхает он, дозволяя мне в полной мере ощутить глубину его терпения.
Рука застыла в воздухе, а я не тороплюсь протянуть свою в ответ.
Медлю.
Колеблюсь.
Понимаю, что если откроюсь ему, наши отношения изменятся.
Я сделаю тот самый шаг навстречу, который знаменует его победу.
Окружающий мир терпеливо ждёт вместе с ним, сужаясь до нас двоих.
И я протягиваю руку, вкладывая пальцы в его ладонь.
— Видите, вон ту кабинку? — оборачиваюсь и свободной рукой указываю на крайнюю дверцу. — После того как я выпила зелье искренности…
Воспоминания обрушиваются на меня без предупреждения. Губы словно вспыхивают, когда в памяти расцветает поцелуй с Дэрианом. Щёки стремительно наливаются краской, а ректор добавляет, сдерживая победоносную ухмылку:
— Как такое забыть, Николь?
— Перестаньте! — вспыхиваю как спичка, слабо пытаясь вырвать ладонь из его, но он удерживает её. Без применения силы, но решительно.
— Мне предпочли какого-то блондина.
— Я сказала это нарочно! — срывается с губ, а следом и слабое ойканье.
— Но не солгала же, — Дэриан нарочито укоризненно качает головой, еле сдерживаясь, чтобы в голос не засмеяться.
Позабыв о неприязни, смотрю на него во все глаза, будто впервые вижу этого мужчину.
Не в привычном облике сурового, но справедливого ректора.
Не эгоиста-дракона, для которого существует лишь его мнение и неправильное.
А того самого Дэриана, со всеми недостатками и достоинствами, который был вынужден носить маску отчуждённости и слишком быстро повзрослеть после того, как его мать погибла.
Дракон задумчиво смотрит на меня, будто я головоломка, к которой он старательно подбирает ключ, а я вглядываюсь в его лицо, словно заново с ним знакомлюсь.
Замечаю тонкие лучики-морщинки на лбу и у внешних уголков глаз, едва заметный белёсый шрам у виска, родинку-точку на мочке уха, лёгкую однодневную щетину.
Интересно, если провести по ней подушечками пальцев, она будет мягкая или…
— Дэриан! — выкрикиваю громче, чем следовало бы, испугавшись собственных мыслей. Тут же, опомнившись, поправляюсь. — Простите, саэр Уорд.
Опускаю глаза, делая вид, что меня невероятно заинтересовали его ботинки. Дорогущие, начищенные до блеска.
Это всё истинная магия!
Это не мои желания и мысли!
— Здесь я нашла артефакт и меня застукала Флоранс! — тарахчу, надеясь успеть выговориться, прежде чем закончится воздух в лёгких. — Причём она подкралась бесшумно! Здесь вон какой пол, плюнь — и будет слышно, а на ней были туфли с высоким каблуком, такие при всём желании издадут громкий цокот.
— Дальше, — кивает Дэриан и будто невзначай поглаживает большим пальцем основание ладони. От прикосновения по телу расходятся крошечные молнии и слегка потягивает внизу живота.
Пересказываю подробно весь разговор, вспомнив то странное заклинание «Drahzol kornath». По аристократическому лицу дракона пробегает тень, а зрачки сужаются в две узкие иголки.
— Понял, — цедит сквозь зубы, и от его тона у меня бежит мороз по коже. Лишь тепло его руки не даёт мне замёрзнуть. — А что было сейчас?
Слова поначалу отказываются складываться в предложения, но я пересиливаю страх и выкладываю всё без утайки. И про то, что Флоранс узнала о метке Истинных, и про то, что предложила помощь в побеге. Не забыла добавить, что лорд-протектор может использовать меня и обвинить в краже артефакта самого Дэриана.
Саэр Уорд напряжён так, что еле сдерживается. Лишь рука, баюкающая мою ладонь, остаётся мягкой. Боюсь представить, что сейчас творится в его голове.
Но меньше всего ожидаю услышать мертвенно-спокойное:
— Я не могу допустить, чтобы ты пострадала, Николь. И если ты действительно желаешь этого — я помогу тебе уехать. В королевстве Оукланд тебя не достанут ни Флоранс, ни лорд-протектор. Ни даже я. Дай своё согласие, и мы отправимся на вокзал немедленно.
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— Нет! — выпаливаю быстрее, чем крутятся шестерёнки моих мыслей.
Ловлю на лице Дэриана тщательно сдерживаемую улыбку. Выглядит таким собранным и серьёзным, а уголки губ забавно подрагивают. Торопливо отвожу взгляд, пытаясь скрыть смущение и повторяю уже спокойнее:
— Нет, саэр Уорд, я не сбегу. К тому же вы сами говорили, что ваши враги не дремлют. Здесь есть вы, а там…
С губ едва не слетает банальное «вас нет», но в самую последнюю секунду сдерживаюсь.
Сейчас это лишнее. Он и так всё понимает.
Дэриан делает шаг ко мне, и я ощущаю жар его тела. В голову лезет всякая ерунда: «Драконы вообще мёрзнут? Да он ходячая печка, с ним в морозы не околеешь».
Нелепая мысль вызывает сдавленный смешок, и я мигом зажимаю рот ладонью.
— Не вижу ничего забавного, Николь, — голос саэра Уорда звучит мягко, почти ласково, но в нём ясно слышна нотка настойчивости. — Это опасно, ты же понимаешь. К тому же ты так хотела забыть одного дракона, к которому совсем ничего не чувствуешь. Даже ненависти. Вот твой шанс.
— А вы злопамятный, ректор Уорд, — с вызовом приподнимаю подбородок и смело выдерживаю откровенно растерянный взгляд дракона.
Однако чем дольше смотрю, тем отчётливее вижу беспокойство, заботу и… что-то ещё, что заставляет моё сердце трепетать.
— Простите за дерзость, но я… я не могу уехать, — пытаюсь отодвинуть непрошенные чувства на задний план и тщательно подбираю правильные слова. — Я не хочу бежать. И да, я начинаю понимать, что мой враг — совсем не вы, саэр Уорд.
Последние слова я произношу почти шёпотом, но вижу, как глаза Дэриана расширяются.
— Может, тогда, перестанешь мне «выкать» наедине и станешь звать по имени?
Глубоко вздыхаю, собираясь с силами. Пора быть честной, хотя бы с самой собой.
Но что, если это временное? И как только всё закончится, Дэриан снова станет эгоистичным собственником-драконом?
— Давайте поговорим об этом позже, — уклончиво отвечаю, стараясь, чтобы голос не дрожал.
Ректор молчит несколько секунд, изучая моё лицо.
Пытается найти подвох? Скрытый смысл?
Чувственные губы растягиваются в широкой улыбке, которую он больше не пытается скрывать.
— Как скажешь, Николь. Поговорим, когда всё закончится. А теперь позволь проводить тебя до общежития?
Только сейчас я замечаю, что мы всё ещё стоим в уборной, а рядом плещется вода. Брызги на полу превратились в большую лужу, которая подбирается к дорогущим ректорским ботинкам.
Снова мотыльком мелькает какая-то важная мысль. Что-то связанное с обувью. Пока я медлю, Дэриан первым идёт на выход, и звук его шагов гулом разлетается по помещению.
— Туфли! — едва не подпрыгиваю и спешу за ним.
Догоняю и неосознанно хватаю Дэриана за плечо, ощущая под пальцами стальные мускулы. Подтягиваюсь на цыпочках и шепчу на ухо:
— Она уже была там, когда я зашла! Пряталась! Возможно, за дверью или где-то ещё, но рядом! Там, где я не заметила! Иначе я бы слышала цокот её каблуков! Это сойдёт за доказательство?
Дэриан отвечает не сразу. Замирает на месте, не шевелясь, и я спохватываюсь, осознав, что до сих пор хватаюсь за его плечо, как утопающий за соломинку.
— Лишь в том случае, если ты подтвердишь свои слова на алмазе правды. Но это жутко неприятная процедура. Карточка Флоранс, о которой ты говорила — весомое доказательство её невиновности, и тебе могут задать весьма каверзные и провокационные вопросы. Сейчас ситуация выглядит так, что ты по моей наводке украла реликвию, Флоранс увидела тебя с ней в руках, и я вынужден был вернуть её на место. Хотя мы оба знаем, что всё на самом деле было по-другому. Надо найти что-то ещё. Майла молчит, и мне придётся просить помощи у Кеннета, когда он вернётся.
Взвешиваю все за и против.
Если нам удастся доказать, что это Флоранс украла артефакт, мне уже ничто и никто не помешает спокойно доучиться. Никто не будет шантажировать снимками и угрожать влиятельными родителями.
Вдобавок с Кеннетом станет немного проще. С поддержкой друзей и близких можно свернуть горы!
— Я готова, саэр, то есть Дэри-ан, — запинаюсь, но всё же произношу вслух его имя.
Пока ещё очень сложно.
Неторопливо проходим сквозь пустующий холл. Ночной сторож ставит размашистую подпись на пришпиленном листе слева от дверей. Завидев нас, выпускает из пальцев карандаш на цепочке и после низкого поклона желает ректору спокойного отдыха. На меня ноль внимания, и я этому отчасти рада.
— Подождите, вы серьёзно? — слишком поздно замечаю, что Дэриан следует за мной по дорожке, держась позади на полшага. — А если нас увидят?
— Тебя что-то смущает? — насмешливо вскидывает бровь.
— Конечно! Вы же ректор! Что подумают учащиеся?
В подтверждение моих слов навстречу нам из-за угла выходит пятеро студентов. Парни, по виду третий-четвёртый курс, заливисто хохочут, пока один из них рассказывает какую-то сумасбродную историю. Не сразу понимают, кто идёт им навстречу, а Дэриан неожиданно повышает на меня голос:
— Стыдно должно быть, мисс Россо! С виду приличная девушка, а вытворяете такое!
Он издевается?
— Ясного вечера, саэр Уорд! — хором гудят молодые драконы.
— И вам, — невозмутимо кивает он, после вновь обращаясь ко мне. — Не прикидывайтесь невинной овечкой, мисс Россо! Я никогда ещё так не краснел за ученицу!
Хочется провалиться под землю, когда замечаю, как они торопливо огибают нас по дуге, сойдя с дорожки, и оборачиваются так, что едва не сворачивают себе шеи.
Дэриан закатив глаза, прикрикивает на студентов, которые всё ещё трутся неподалёку и греют уши:
— А вы чего застыли? Отбой скоро!
Парни мгновенно оживляются и спешат прочь, бросая на меня сочувствующие взгляды. Убедившись, что они нас не слышат, вредный драконище, как мальчишка хохочет в голос.
— И вовсе не смешно, — бурчу, кусая губы, чтобы не рассмеяться следом за ним.
Впервые вижу его таким… Таким естественным, простым.
Настоящим Дэрианом Уордом.
И понимаю, что вопреки всему, мне хочется быть рядом с ним.
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Утром я встаю пораньше и на цыпочках, пока Лора видит сладкий, предрассветный сон, прокрадываюсь в пустующий коридор. Застёгиваю на ходу пиджак, а затем тщательно приглаживаю волосы, собранные в хвост.
В общежитии стоит звенящая тишина, но едва делаю первый осторожный шаг через холл, как дверь кабинета саэры Дэйвис слегка приоткрывается.
— Заглянешь на чашку чая? — Аннэтт, удивительно свежая и бодрая для раннего утра появляется на пороге и делает приглашающий жест рукой.
Понимаю, что за просьбой стоит нечто иное, более глубокое. То, что касается меня и ректора, поэтому не вижу причин отказываться.
— С удовольствием, саэра Дэйвис.
— Не кисни, Кеннет приедет только к вечеру. Срочные дела во дворце.
Как она узнала? Я даже Лоретти не говорила, что хочу с утра пораньше встретить младшего Уорда у ворот. Попросить его побеседовать с Майлой и рассказать, что здесь в его отсутствие произошло.
В кабинете приятно пахнет чаем и свежим миндальным печеньем. Присаживаюсь на самый край, держа спину прямой, как палка. Руки сжимают горячую, но не обжигающую чашку.
— Я пообещала Дэриану не вмешиваться, но и в стороне стоять не собираюсь, — с этими словами драконица садится на своё рабочее место. — Не тушуйся, я всё про вас знаю.
— Так уж и всё? — бормочу вполголоса, позабыв о том, что у драконов острый слух.
— Я постаралась заменить ему мать, — уголки губ приподнимаются в улыбке. Прикрыв веки, саэра Дэйвис наслаждается вкусным чаем с пряными нотками корицы. — Своими детьми не обзавелась, так что Дэриан мне как сын.
Чашка в моих руках начинает предательски дрожать. Тёмно-коричневая капля стекает по краю, и я торопливо ставлю её на блюдце, распекая себя за неуклюжесть.
— Ты хорошая девочка, Николь, — задумчиво произносит саэра Дэйвис, вглядываясь в окно, за которым небо окрашивается в яркие рассветные тона. — Дай ему шанс. И немного времени, конечно. Рядом с ним ты будешь счастлива.
«Надеюсь,» — думаю я, чувствуя, как на душе теплеет при одном только упоминании моего Истинного.
Странная штука — жизнь.
Внутри меня всё противилось его давлению. А стоило ему дать мне возможность выбора, и я выбрала остаться с ним.
Какая ирония.
Саэра Дэйвис, спокойно допивает чай и поднимается с места, всем видом давая понять, что разговор окончен. Встаю следом за ней, но на полпути к двери она просит меня остановиться.
Подходит не торопясь. С материнской улыбкой проводит ладонью по моим волосам. Сердце сжимается от нежности и странной, беспричинной тоски.
— Будь осторожна, дитя. Настоящая опасность исходит не от мисс Вальенте, а от её отца. Флоранс росла на моих глазах. Я же знаю всю высшую знать и их отпрысков. Бедняжка была лишена родительской любви.
— Вы хотите, чтобы я её пожалела? — удивлённо вскидываю брови, но Аннэтт игнорирует моё возмущение.
— Голова старшей Вальенте забита нарядами да приёмами. Дочь для неё лишь разменная монета, ещё один способ приумножить богатство.
Внутренне содрогаюсь от такой нерадостной перспективы, но в сердце нет искры жалости. Особенно после того, что она вчера устроила в уборной на четвёртом этаже.
— А отец… Там всё гораздо хуже, — продолжает драконица, словно не она только что пыталась мягко выпроводить меня восвояси. — Флоранс с детства мечтала равняться на него. Все дети как дети: на уме игрушки да сладости, а она дружила только с сильными. Презирала тех, кто плакал, высмеивала, если кто-то из девочек был в платье хуже, чем у неё. А став постарше решила, что хочет пойти по стопам отца, получив власть Главы Тайной Канцелярии.
Бр-р-р, какие нравы царят у драконьей аристократии.
Может быть, поэтому Дэриан и занял место ректора? Чтобы выйти из замкнутого крута интриг и сплетен?
— В общем, к чему я веду, — саэра Дэйвис умолкает, но ненадолго. Хлопает по карманам и, встрепенувшись, достаёт из внутреннего маленькую брошь в виде цвета с семью острыми лепестками. — У лорда Вальенте давние счёты с Дэрианом.
По спине пробегает липкий, тревожный холодок.
«Что же такого могло произойти между ними?» — мелькает мысль на задворках разума.
— Носи это всегда с собой, но никому не показывай, — просит драконица, прикалывая её к внутренней стороне воротника, там, где ткань прилегает к шее.
Металл приятно холодит кожу и не вызывает отторжения. Скорее, наоборот, меня будто окружает коконом спокойствия и уверенности, что ничего плохого не произойдёт.
— Это защитит тебя в случае опасности. Сожмёшь двумя пальцами и надавишь что есть силы.
Я киваю, всё ещё ошеломлённая полученной информацией. Мне определённо надо поговорить с Кеннетом и Дэрианом. А лучше подловить обоих и проследить, чтобы они снова не поссорились.
Пообещав саэре вернуться в постель и поспать ещё немного до подъёма, поднимаюсь на свой этаж и вижу у двери нашей комнаты заспанную рыжую девчонку, что проживает этажом выше.
— Ой, а ты мне нужна! — сонно моргает драконица, кутаясь в тёплый халат поверх ночной сорочки. — Слышала, у тебя зелья классные выходят?
— Есть такое, — киваю и, сощурившись, разглядываю незваную гостью.
За всё недолгое время, что я здесь учусь, ещё никто из студенток не приходил ко мне с подобной просьбой. Скорее наоборот, меня обходили стороной, зная о нашем конфликте с Флоранс.
— Можешь помочь? — умоляюще шепчет рыжеволосая, трогательно вскидывая брови домиком. — Соседка снова учудила! Мы на артефакторике учимся и в благодарность поможем всем, чем захочешь! Пожалуйста!
'Что-то здесь не так," — мелькает мысль, но я гоню все опасения прочь. Возможно, это шанс наладить отношения хотя бы с одной из девушек-дракониц?
— Хорошо, — киваю нерешительно. — Давай попробуем.
— Спасибочки! Меня зовут Мистерия, но для друзей просто Мисти, — рыжая протягивает мне руку, и я пожимаю её с осторожностью. — А ты Николь, я помню. Кеннет говорил о тебе только хорошее.
Пока мы поднимаемся по лестнице, меня не покидает чувство тревоги. Что-то во всём этом кажется неправильным, но я не могу точно сказать, что именно.
Доходим до её комнаты, и Мисти останавливается перед дверью.
— У Клэр парень с выпускного курса. Она вчера сбежала к нему после отбоя, перебрала с горячительным и только что явилась, — шепчет драконица, оглядываясь по сторонам. — Боюсь, так быстро не проснётся, а у неё последнее предупреждение. Посмотришь, можно ли чем помочь?
Киваю, чувствуя, как напряжение нарастает. Мисти открывает дверь, и я делаю шаг вглубь комнаты.
В этот момент дверь за моей спиной резко захлопывается.
Не успеваю обернуться, как чувствую сильный удар по голове. В глазах темнеет, и я теряю сознание, услышав напоследок злорадствующий голос Вальенте:
— Извини, но отец приказал не ждать до вечера.
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Голова не просто болит, она раскалывается на тысячи мелких частей. Вокруг непроглядная тьма. Ни света, ни звука.
Ничего.
Наверное, так выглядит посмертие.
Пытаюсь пошевелиться, но из тела будто вынули все кости. Пальцы ватные, грудь сдавливает широким обручем, выдавливая из лёгких последние крупицы воздуха.
Паника накатывает волнами, захлёстывая сознание.
Где я?
Что произошло?
Почему не могу двигаться?
Пытаюсь вспомнить последние события, но память словно затянуло плотным туманом. Обрывки образов мелькают и тут же исчезают, не давая ухватиться за них.
Кажется, я куда-то шла.
Или меня вели?
Откуда-то издалека, сквозь плотное одеяло, щедро набитое пухом, доносится грубый мужской голос:
— Заткнись и делай свою работу.
Несколько секунд ничего не происходит, а после тело охватывает жарким, нестерпимым пламенем.
Боль настолько сильна, что из груди вырывается хриплый, надрывный крик. Кажется, будто каждая клеточка тела горит в адском огне. Мышцы сводит судорогой, я выгибаюсь дугой, пытаясь сбросить с себя невидимое пламя, перекатиться на спину, затем на грудь, броситься в ледяную воду!
Всё что угодно, лишь бы прекратить нестерпимую пытку!
Неожиданно боль отступает, оставляя после себя тупую, ноющую пустоту. Тело обмякает, безвольно распластавшись на чём-то твёрдом и холодном.
Чувства возвращаются по очереди.
Сначала слух. Тихие шаги кажутся оглушающими, а голоса ржавой иглой вонзаются в мой мозг.
Осязание. Поверхность подо мной сырая и холодная. Чулки намокли и неприятно липнут к коже. Ступни мёрзнут — похоже, кто-то снял мои ботинки.
Обоняние. В воздухе висит тяжёлый аромат сырости, плесени и затхлости. Желудок сжимается, и я с трудом подавляю рвотный позыв.
Зрение возвращается последним. Веки кажутся неподъёмными, но я заставляю себя открыть глаза. Сначала всё расплывается, но постепенно картинка обретает чёткость. Я лежу в полутёмном помещении, освёщенном лишь тусклым светом лампы, свисающей с потолка. Стены из серого камня покрыты пятнами плесени и влаги.
Вижу перед собой две пары крепких ног, обутых в дорогие сапоги с металлическими вставками, и осторожно поднимаю глаза выше:
— С пробуждением, мисс Россо.
Грубый, низкий голос насквозь пропитан презрением. Черты лица того, кто стоит ближе, расплываются, но я вижу короткий ёжик седых волос и выдающийся нос с отчётливой горбинкой.
— Вы… Вы… — лёгкие с трудом впускают воздух, и каждое слово требует нечеловеческих усилий. Пытаюсь опереться ладонями об пол, чтобы принять устойчивое положение, но они скользят по склизкой поверхности, и меня передёргивает от отвращения.
— Выйди, — коротко приказывает мужчина, и тот второй, чьего лица я не вижу, послушно покидает нас, накинув на дверь мерцающую сетку багровых и фиолетовых цветов.
Мы остаёмся одни.
Сжалившись, седой мерзавец вскидывает руку, будто стряхивает с плеча букашку. Меня подбрасывает в воздух, и я оказываюсь на ногах, вдавленная в стену с такой силой, что затылок едва не трещит, столкнувшись с каменной кладкой.
— Значит, вот какая ты, истинная Дэриана Уорда, — кривится мужчина, морща большой, не по размеру нос. Бледные, почти до синевы крылья трепещут, с шумом втягивая воздух.
Пользуюсь моментом, чтобы рассмотреть, и благоразумно прикусываю язык. Интуиция подсказывает, что это не просто опасный тип. Такой, как он способен на самое подлое и безжалостное коварство.
Бледное лицо всё ещё сохраняет остатки былой красоты, которую портит лишь крупный нос. Глубокие морщины на лбу выдают почтенный возраст. Мёртвый, застывший взгляд, неприязненно поджатые губы, высокие скулы. Несмотря на внешнюю худобу, каждое движение, каждый жест напитан мощной, подавляющей силой, и я сразу понимаю, кто передо мной.
— Вы… Вы саэр Вальенте? — голос будто сам не свой. Такой же бесцветный, как и моё будущее.
Молчит.
Не отрицает, но и не спешит представиться. Я ему не ровня, так зачем передо мной распинаться?
Страх ядовитой змеёй ползёт по позвоночнику. Впитывается в кожу и отравляет кровь. Гонит по венам кислоту, сжигающую все надежды на спасение.
Сомневаюсь, что меня отсюда вообще когда-нибудь выпустят.
— Говорить будешь только с моего разрешения, — цедит сквозь зубы отец Флоранс. — Ты ведь хочешь покинуть эти стены относительно целой и невредимой?
«Не ведись на провокацию, — упрашивает внутренний голос. — Он нарочно запугивает тебя. Раз оставил в живых, значит, явно что-то хочет?»
Стискиваю зубы так, что они едва не крошатся. Поджимаю губы, всем видом показывая, что не собираюсь отвечать на его вопросы.
А он, вместо того, чтобы разозлиться, лишь запрокидывает голову вверх и заходится в приступе жуткого, каркающего хохота.
— Смотрю, Дэриан тебя выдрессировал, — делает вид, будто утирает с глаз невидимые слезинки. — Хорошая девочка. Разрешаю ответить.
— Хочу, — честно отвечаю, пытаясь выдержать его пронизывающий душу взгляд. Ноги подкашиваются и ощущаются ватными, но магия дракона не позволяет мне упасть.
— Тогда слушай меня внимательно, дважды не повторяю.
Делает паузу, прохаживаясь передо мной взад-вперёд. От одного угла помещения до другого. Против воли считаю его шаги — десять в одну сторону, а в другую — двенадцать.
— До меня дошли слухи вашего конфликта с моей дочерью.
Значит, он точно отец Флоранс. Глава Тайной Канцелярии. Лорд-Протектор.
Но боги, они совсем друг на друга непохожи. Да и он выглядит слишком старым даже для дракона. Скорее, ей в деды годится.
— Флоранс — безмозглая дура, — ошарашивает меня признанием. А у меня все возможные слова застревают в горле.
Как можно так отзываться о собственном ребёнке?
— Но и она может быть полезна. Раз ума не хватило влюбить в себя наследного принца, так хоть подпортила жизнь Дэриану Уорду.
Чего?
Глаза распахиваются против воли, и уголки жёстких губ саэра Вальенте трогает леденящая кровь улыбка. Наверное, так улыбается палач, когда видит свою жертву на эшафоте.
— Я не стану скрывать от тебя, что моя дочь использовала Майлу, а когда девчонка стала бесполезной, попыталась от неё избавиться. А ты помешала ей выкинуть мусор в выгребную яму. И да, это Флоранс украла реликвию из кабинета Уорда, но когда попыталась спрятать — ты её застала, и ей пришлось воспользоваться даром иллюзии.
Едва не вскрикиваю, но вовремя кусаю губы. Нельзя перебивать, вдруг услышу нечто важное, и если мне каким-то чудом удастся сбежать…
— Я начал подозревать неладное, когда она попросила меня о помощи. Пошёл навстречу, разузнал о твоей семье. Точнее, о том, что от неё осталось. Использовать сестру было отличным вариантом. Ещё одна иллюзия, и ты уверилась, что это сделала Майла. Должна была сбежать и забыть про артефакт, но ты осталась! И я грешным делом подумал, что ты не просто так трёшься с наследником престола. Его отец всё ещё лелеет надежду, что найдёт Истинную пару своему наследному отродью и наотрез отказался от их помолвки с Флоранс. А тут оказалось всё куда приятнее.
Улыбка превращается в гримасу, и внутренности покрываются прочной ледяной коркой, царапающей до крови.
— Используя тебя, я избавлюсь от Дэриана Уорда. А ты вернёшься в Алгард и забудешь обо всём, что здесь случилось. Не переживай, я подправлю твою память, и нежная девичья совесть окажется чистой. По рукам?
Он протягивает ко мне узкую ладонь с длинными узловатыми пальцами и терпеливо ждёт.
Прижимаю обе руки к стене, и пальцы сводит от леденящей влаги.
— Что от меня потребуется? — спрашиваю, хотя уже знаю верный ответ.
И я не ошибаюсь.
— Напиши признание о том, что Дэриан Уорд использовал тебя, чтобы выкрасть артефакт, отданный академии на хранение, и воспользоваться им для свержения действующей власти. Ректор Уорд отправится на эшафот, а ты будешь до конца дней жить в сытости и достатке, обеспечив будущее своей Ханне. Даю сутки на размышление, но если надумаешь раньше — позови меня через охрану.
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Дэриан Уорд
Поистине дерьмовое утро.
Просыпаюсь ещё до рассвета в холодном поту, с давящей тяжестью на сердце.
Что-то не так.
И причина моей тревоги в ней.
В Николь.
Зверь нервничает, царапает когтями внутренности, жалобно скулит и просится наружу.
«Что с ней?» — формирую мысленный вопрос и тут же получаю на него ответ:
«Не чувствую.»
Демоны!
Вскакиваю с кровати и, наскоро умывшись, торопливо собираюсь в академию. Мысли о моей девочке не покидают меня ни на секунду. Иначе я её уже не воспринимаю.
Моя.
Сильная, восхитительно смелая, чудесная Истинная.
Никому не позволю причинить ей зла и понимаю, что должен быть в академии как можно скорее.
Наспех одевшись, я выхожу из дома не позавтракав. Бегу к поджидающему у поворота пустующему экипажу и коротко приказываю сонному возничему:
— В академию пламени. Быстро.
Колёса громко стучат по пустынной мостовой, а мне кажется, мы едем слишком медленно.
«Что бы ни случилось, держись, моя Николь. Никки.»
Имя моей избранницы разливается ягодной сладостью на языке, слегка успокаивая взвинченные нервы.
Вдруг она забылась и сварила ночью какое-нибудь мудрённое зелье, нарушившее связь?
Найду, крепко обниму и долго-долго не отпущу. Плевать, что подумают студенты.
Истинная связь, подогреваемая чувствами, требует объявить о ней каждому дракону в королевстве.
По прибытии я стремительно шагаю к женскому общежитию. Взгляд мечется из стороны в сторону.
Первые студенты спешат на завтрак, лениво перебрасываясь ни к чему не обязывающими фразами, и во все глаза смотрят на меня. Не привыкли к моему столь раннему появлению.
Среди пар и стаек девушек вижу знакомое лицо — вот она, моя родная.
Спешит, опустив глаза. Ни с кем не разговаривает. И рядом с ней нет её подружки Лоретти.
— Жива, — выдыхаю с облегчением, наблюдая, как светлая макушка смешивается с толпой у входа в главное крыло. — Зря волновался.
'Не зря, — возражает зверь. — Я всё ещё не чувствую её.
Странно. Обычно он менее разговорчивый.
— Ты её увидел. Нет причин для беспокойства.
«Спокойно,» — повторяю про себя, но моё сердце колотится как бешеное.
Белобрысый родственничек пошутил бы, что я старею.
Время течёт необычайно медленно. Использую каждую свободную минуту, чтобы выйти из кабинета, и слоняюсь, как призрак по учебному корпусу, сталкиваясь со студентами. Лица сливаются в одно размытое пятно, я едва замечаю их приветствия и поклоны.
То тут, то там вижу силуэт Николь. Её золотистые волосы, слышу её смех. Но вместо того, чтобы расслабиться, разум окутывает неясная тревога.
Такого не может быть, если Истинная в пределах видимости. Я должен чувствовать её присутствие, ощущать спокойствие и умиротворение. Но вместо этого — только растущая тревога и неясное предчувствие беды.
Глубоко вздыхаю, пытаясь успокоиться.
Да, я видел её.
Она здесь, в академии.
— Ректор Уорд! — слышу за спиной робкий голос. Оборачиваюсь и вижу соседку Николь по комнате — смуглую тихоню Лоретти.
Сердце совершает кульбит, подскакивая к горлу, и я прикладываю все возможные усилия, чтобы выглядеть спокойным.
— Слушаю, мисс Лоретти? — приподнимаю бровь, а сам цепким взглядом прохожусь по испуганному личику девчонки.
— Моя соседка из Алгарда пропала, — ошарашивает меня признанием, в то время как за её спиной мелькает точёная фигурка Николь. — Я проснулась, а её нет. И на завтрак не пришла. И на парах её нет.
Окружающий мир замирает. Кровь стынет в жилах, а затем начинает кипеть от ярости. Не вижу, но чувствую, как мои глаза наливаются тьмой, чешуя прорывает кожу, а воздух вокруг меня начинает потрескивать от сдерживаемой магии.
«Пропала? Николь пропала⁈» — эта мысль бьётся в моей голове, как загнанный зверь.
Гнев и страх захлёстывают меня одновременно, сливаясь в ядовитый коктейль эмоций.
Как я мог быть таким слепым?
Почему сразу не догадался и не прислушался к зверю?
Как позволил себе обмануться этой жалкой иллюзией?
— Спасибо. Я займусь её поисками, — морозным тоном отвечаю Лоретти, и девушка, рассыпавшись в благодарностях, спешит на следующую пару.
— Флоранс, — рычу сквозь стиснутые зубы, с трудом сдерживая полный оборот, который ко всем демонам разнесёт академию.
Эта заносчивая дрянь посмела играть со мной, посмела прикинуться моей женщиной!
Страх за Истинную перехватывает горло.
Иду вперёд, туда, где видел иллюзию Николь.
Конечно же, стоит приблизиться вплотную, и мерзавка пытается сбежать.
Я с трудом сдерживаюсь, чтобы не схватить студентку за плечи и не начать трясти её, требуя ответов. Вместо этого преграждаю ей путь, но никто из студентов не смеет показать недовольство.
— За мной, мисс Вальенте, — мой голос звучит холодно и властно, но внутри меня бушует ураган эмоций.
— Но саэр Уорд, я занята. Может, потом? — жалобно блеет гадина, пытаясь отступить и слиться с потоком учащихся.
Потом? Когда будет слишком поздно?
Хватаю за руку, морщась от одной лишь мысли, что иллюзия до боли похожа на Николь. И спектакль устроен исключительно для меня.
Остальные видят именно Вальенте.
Веду нахалку в ректорат, с лёгкостью преодолевая хилое сопротивление. Студенты недоумённо смотрят нам вслед, но помочь ничем не могут.
Кишка тонка возразить ректору.
Затаскиваю в ректорат, спугнув Мими, листающую очередной каталог. Секретарь пытается что-то сказать, но я заталкиваю Флоранс в свой кабинет и с громким хлопком закрываю дверь.
— Развейте иллюзию, мисс Вальенте, — голос вибрирует от злости, пробирая псевдо-Николь до костей. Девушка трясётся, кусает губы и упорно отводит взгляд.
— Немедленно! — сорвавшись, перехожу на крик, и это действует.
Флоранс с неохотой поднимает руку и щёлкает пальцами. Воздух вокруг неё начинает мерцать, и её облик меняется прямо на глазах. Исчезают мягкие золотистые локоны, уступая место гладким тёмным волосам. Черты лица становятся холоднее, а фигура возвращается к её привычным формам.
— Так лучше? — спрашивает она уже совсем другим голосом — надменным.
Копирует интонации отца.
— Где Николь?
Задыхаюсь от гнева, а она медлит, словно нарочно тянет время.
Демоны, я её убить готов!
Она ещё смеет меня дразнить.
— А если не скажу, что вы мне сделаете?
«Убью,» — за меня отвечает мой зверь, а за спиной, со стороны кресла слышится набивший оскомину голос:
— Дядя, может, тебе не сделает. А вот я предательства не прощу.
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Николь Россо
Время сливается в одну бесконечную единицу. В камере стоит пронзительная тишина, лишь изредка прерываемая странными шорохами, вроде катящейся по стене капли воды.
Поначалу я ещё стояла, не желая хоть как-то соприкасаться с мерзким полом и стенами, от которых разит чем-то противным, скользким и кислым. Но вот ноги подкосились, и я опускаюсь на холодные камни.
«Так и застудить чего недолго,» — вымученная улыбка скользит по бледным, пересохшим губам, искусанным настолько, что к ним больно прикасаться.
Смеюсь, потому что понимаю, что если заболею — вряд ли мне позволят исцелиться.
Скорее всего, вообще не выпустят отсюда.
Теряя счёт времени, я сижу на корточках, скрутившись калачиком и пытаясь сохранить хоть немного тепла в своём измученном теле. Сырость пронизывает до костей, а тяжелые кандалы на запястьях без отверстия для ключа натирают кожу до крови.
Сколько раз я уже пыталась дотянуться до той самой броши, что мне дала саэра Дэйвис! Но стоит только коснуться простенького украшения, как меня прошибает насквозь нестерпимой болью. И всё, что я могу — лишь жадно глотать спёртый, затхлый воздух.
Как много времени прошло с тех пор, как меня бросили в эту тёмную камеру без окон?
Полчаса?
Час?
Половина дня?
Сутки?
Прочем, какая разница?
Количество времени уже не имеет смысла в этом безмолвном аду.
Я ни за что не подставлю Дэриана и не подпишу признание, в котором так отчаянно нуждается саэр Вальенте.
В этом я уверена на все сто.
Желудок сводит от голода, а горло пересохло от жажды. Мысли путаются в голове, словно рой ленивых, сбившихся с курса пчёл. Сомкнув веки, я считаю вдохи и выдохи, чтобы не сойти с ума. А когда становится совсем невмоготу, пытаюсь сосредоточиться на образе Истинного.
Какими же смешными и несерьёзными кажутся проблемы, что возникли между нами.
Здесь, сидя в камере, перед лицом неизвестности, я понимаю, что любые конфликты можно решить словесно.
Дэриан Уорд уже показал, что он способен слышать и прислушиваться. И как бы этого ни прятал, в нём много искренней, душевной человечности.
В какой-то момент, забывшись в полудрёме, чувствую резкое дуновение холода, пробирающее до самых костей. С трудом размыкаю веки и, стиснув зубы, принимаюсь растирать онемевшие руки и ноги.
Бесполезно.
Кажется, я никогда больше не почувствую тепла.
Скрежет замка, острое покалывание магии и сильный импульс буквально размазывает меня по стене.
— Надеюсь, ты приняла верное решение? — вопрошает саэр Вальенте. Свежий и бодрый, аж скулы сводит. Смотрит на меня с торжествующим прищуром, будто не сомневается в своей победе.
— Н-несомненно, — язык не слушается, и я прикладываю невероятные усилия, чтобы складывать буквы в осмысленные слова. — Я н-не п-подпиш-шу. Д-делайте что хот-тите.
Глаза лорда-протектора вспыхивают фиолетовым огнём. Рот кривится в нервной, дёрганной усмешке, а пальцы впиваются в несчастный лист бумаги, словно он повинен во всех его бедах.
— Дам тебе ещё время подумать, — склоняет голову набок, пристально рассматривая меня от макушки до пяток. Пытается понять, что же подпитывает мою дерзость. — А чтобы быстрее думалось, помогут они.
Щелчок пальцами и в камеру входят несколько здоровенных мужчин, одетых во всё чёрное. Магия надёжно закрывает их лица непроницаемым туманом. Закрыты даже кончики пальцев, а на одежде нет ни единого опознавательного знака.
— Делайте с ней всё, что хотите, — плотоядно ухмыляется и едва не облизывает губы. — Главное, чтобы смогла держать пальцами ручку.
Содрогаюсь от одной только мысли, что может произойти. Саэр Вальенте не торопится нас покинуть. Встаёт у стены, ничуть не брезгуя прислониться к склизким камням, и складывает руки на груди.
— Не смейте! — мотаю головой изо всех сил, до хруста в шее.
В ответ лишь глухие смешки.
Держатся стаей, как опытные хищники, загнавшие в угол добычу и понимающие, что она никуда не денется.
Страх придаёт мне силы и заставляет мыслить трезво.
Счёт идёт на секунды.
Делают шаг и останавливаются, будто обмениваясь взглядами, а лорд-протектор за их спиной лишь усмехается и подзуживает:
— Дэриан сам сдохнет, когда узнает, что его Истинную пустили по кругу и разорвали на части! Да весь правящий род Уорд не отмоется от такого позора!
«Он пугает, — мысленно повторяю про себя. — Ему нужна подпись. Они меня не убьют.»
Только сделают нечто похуже.
От осознания, что жизнь и честь висят на волоске, в голову приходит сумасбродная идея. У меня есть лишь крохотный шанс, что она сработает.
Впрочем, терять мне нечего.
Ещё один шаг.
Первая протянутая ко мне рука.
Магия не позволяет сдвинуться в сторону, а вот движения не сковывает. Пинаю конечность ногой, а сама пытаюсь призвать увеличенный магический резерв, как меня учил Дэриан.
Первая искра гаснет, не успев зажечься.
Пытаюсь увернуться от ещё пары рук, но сделать это, будучи на одном месте, весьма проблематично.
Подонки останавливаются на расстоянии шага и ждут разрешения от саэра Вальенте.
— Чего застыли? — подзуживает их отец Флоранс, и третья искра не просто разгорается в пламя.
Она взрывается, с невероятной болью вырвавшись из груди!

Глава 61

С громким криком, похожим на предсмертный вопль, хватаюсь за рёбра. Ощущение, будто все до одного сломаны, а в груди зияет дыра.
Но не это главное — с запястий исчезли кандалы!
Неужели есть шанс на спасение?
Сквозь сизый дым, забивающийся в нос и рот, на ощупь сжимаю брошь Аннэтт и пытаюсь выбраться из камеры.
Тут и там спотыкаюсь о неподвижно лежащие тела. Мужчины хрипло дышат. Кто-то пытается встать на ноги, но времени разбираться нет. Лорда-протектора не видно, зато развороченная дверь висит на одной петле.
Сердце бешено колотится, каждый вдох отдаётся нестерпимой болью в рёбрах. Коридоры кажутся бесконечным лабиринтом, тусклый свет факелов едва освещает путь. Позади слышны отдалённые крики и топот ног — похоже, мерзавцы пришли в себя и отправились в погоню.
Сворачиваю за угол и вижу узкую винтовую лестницу. Не раздумывая, бросаюсь вверх по ступеням, цепляясь за покосившиеся ржавые перила.
Каждый шаг даётся с трудом, а мощный всплеск сил, появившийся после магического удара, стремительно тает, как снег под ярким солнцем.
Дыхание сбивается, воздух с хрипом вылетает из лёгких. В горле пожар. Болит так, будто при каждом вдохе его пронзает ржавыми копьями. Глаза слезятся, и я бегу практически на ощупь, но не могу остановиться.
Последние десять ступенек преодолеваю на четвереньках. Погоня приближается, и я отчётливо слышу грязную ругань саэра Вальенте:
— Догнать и убить! Быстро и максимально болезненно, пока Уорд не явился! Чёртова магия Истинных!
Дэриан! Пока Дэриан не явился!
С губ слетает булькающий всхлип, и я едва не теряю равновесие.
Значит, есть крошечная вероятность, что он сможет меня спасти? Но как поймёт, где меня искать?
Достигнув вершины, оказываюсь в небольшом, полукруглом помещении. Крыша и одна из стен разрушены, а вокруг неё кружат два огромных дракона, сражающиеся с четырьмя, но размером поменьше!
Небо сотрясается от грома, тут и там сверкают молнии, а холодный, промозглый ветер так и норовит сбить меня с ног!
— Д-дэриан?
Это правда он?
Из проёма появляются трое мужчин в чёрной одежде, а следом и сам лорд-протектор с окровавленным лицом. Лишь глаза горят пламенем всех оттенков фиолетового.
Времени на размышления нет.
Один из драконов — чёрного цвета с золотыми всполохами на чешуе, замечает меня и устремляется в мою сторону.
Мужчины торопливо шагают ко мне, видимо, не в силах перейти на бег. С ладони саэра Вальенте срывается магия, и я делаю то единственное, что могу.
Решительно шагаю в пустоту.
Холодный ночной воздух обжигает лицо, волосы развеваются. Земля приближается с пугающей скоростью.
«Зато не подписала, — мелькает в голове последняя мысль. — Не предала Дэриана.»
Сбоку небо заслоняет огромная тень. Мощная лапа обхватывает меня поперёк талии, а в мыслях слышен отголосок низкого, вибрирующего голоса:
«Успел! Ты в безопасности, Николь»
Широкие крылья с лёгкостью рассекают воздух, поднимая дракона ввысь, и я цепляюсь заледенелыми пальцами за тёплую, почти горячую чешую.
Стоит подняться выше, как под нами скользит дракон чуть меньшего размера и серебристого оттенка.
«Побудь с Кеннетом. У меня ещё осталось дело.»
Кеннет?
Лапа осторожно разжимается, один палец за другим, и я плавно соскальзываю на основание шеи наследного принца.
Цепляюсь руками за роговые наросты и непрерывно оглядываюсь по сторонам, пытаясь осознать, что вообще здесь происходит?
Над разрушенной башней замечаю две огромные тени. Чёрный и фиолетовый драконы кружат друг вокруг друга, оскалив клыкастые пасти.
«Это Дэриан и лорд-протектор,» — услужливо подсказывает драконо-Кеннет. А спустя секунду, странно кашлянув, добавляет. — «Сейчас дядя ему за тебя наваляет.»
Фиолетовый дракон, чуть меньше по размеру, но более юркий. Глаза горят яростью, а из пасти вырывается струя сиреневого пламени.
Дэриан с лёгкостью уворачивается от атаки и с рёвом нападает на мерзавца.
Вальенте делает обманный манёвр, притворяясь, что отступает, а затем резко разворачивается и бросается на шею ректора Уорда.
Однако Дэриан оказывается готов к такой уловке. В последний момент он взмывает вверх, позволяя противнику пронестись под ним. Затем, используя преимущество в размере, обрушивается на спину фиолетового всем своим весом.
Удар настолько мощный, что я ощущаю, как вздрагивает воздух. Саэр Вальенте издаёт пронзительный вопль боли, крылья безвольно обвисают. Чёрный не теряет времени и смыкает мощные челюсти на шее поверженного врага.
«Не трясись ты так. Не убьёт, но обезвредит,» — подсказывает дракон Кеннета, а я запоздало понимаю, что тело содрогается крупной дрожью. — О, а вот и подмога. Как всегда, под конец схватки. Это, Ёжик, наша хвалёная королевская гвардия.'
Закрываю глаза, пытаясь переварить увиденное. Усталость накатывает волнами, и в какой-то момент мне начинает казаться, что я не удержусь. Пальцы разожмутся, и я скачусь вниз с покатого драконьего бока.
В состоянии, близком к дрёме, Кеннет опускает меня на каменный пол разрушенной башни. Едва ступни касаются твёрдой поверхности, как я тут же оказываюсь в крепких, мужских объятиях.
Сильные руки обвивают меня, прижимая к широкой груди. Чувствую, как бьётся его сердце — быстро, но ровно. Вдыхаю аромат дыма с лёгкой примесью корицы, исходящий от его кожи, и едва держусь, чтобы не разреветься.
— Всё хорошо, родная. Всё позади, — шепчет Дэриан, и его обычно холодный голос звучит неожиданно мягко. — Флоранс была вынуждена рассказать нам правду. Хвала богам, что мы успели.
— Он хотел, чтобы я оболгала тебя. Но я бы ни за что… Ни за что, — горло сжимается, не давая закончить фразу. Поднимаю голову, встречаясь взглядом с его тёмными глазами. Переход на «ты» дался невероятно легко и просто.
Наверное потому что сейчас не время для условностей.
Руки сами собой обвиваются вокруг его шеи. Прижимаюсь к Дэриану всем телом. Боюсь, что если отпущу хоть на секунду, то он исчезнет, и я снова окажусь в сырой и влажной камере, а на руках опять возникнут кандалы.
Слёзы, которые я так долго сдерживала, наконец прорываются наружу.
— Тшш, всё позади, — штормовой дракон нежно гладит меня по волосам, пропуская пряди сквозь пальцы, проходится ладонью по спине, успокаивая и прижимая к себе как можно крепче. — Я здесь, я с тобой, Николь. Буду рядом до последнего удара сердца.

Эпилог

Две недели спустя
— Никки, ты можешь в это поверить? Настоящее свидание с самим ректором Уордом! — Лора уже битый час орхает вокруг меня, не забывая причитать и поправлять то завитый локон, то складку на новом платье нежно-лилового цвета.
— Не могу, — честно признаюсь, глядя в отражение зеркала на смущённую себя с ярким румянцем на щеках. — Не верится.
Лоретти постаралась на славу. Собрала локоны спереди, скрепив их на затылке изящной заколкой в виде бабочки. Платье, купленное мной на первую стипендию, сидело идеально, выгодно подчёркивая талию и в меру открывая шею.
— Да вся академия не верит, — хихикает подруга и командует, — закрой глаза. Так им и надо. А то возомнили себя центром внимания, а тут Истинная пара самого желанного холостяка Дрэйгена — простая девушка из Алгарда.
Пушистая кисть проходится по лбу и скулам, оставляя на коже тончайший слой пудры.
— Хотя мы-то с тобой знаем, Никки, что ты — не простая, — подмигивает мне, вызвав новый прилив смущения, — ты самая лучшая! Самая храбрая и смелая.
Мазнув по губам светло-розовым блеском, Лора протягивает мне флакончик духов, но едва мои пальцы касаются крохотного пузырька, как она убирает его за спину:
— Лучше не надо. Нюх драконов слишком чувствительный. Твой естественный аром…
— Перестань, — вздыхаю я, чувствуя, как заполошно бьётся сердце, а ладони становятся предательски влажными. — Я сейчас от стыда провалюсь под землю. И вообще, я его почти две недели не видела, а когда видела — он был в окружении королевских гвардейцев.
Честно говоря, последние две недели Академия Вечного Пламени стояла на ушах. Благодаря магии броши, подаренной саэрой Дэйвис, Кеннет и Дэриан смогли с точностью вычислить моё местоположение. Стража поместила под арест Майлу и Флоранс. Первую вскоре отпустили, и она в срочном порядке написала прошение о переводе в другую академию. К нашему несказанному удивлению, девушка выразила желание получить диплом в Алгарде.
Флоранс призналась во всём как на духу, узнав, что саэр Вальенте был арестован королевской гвардией, прибывшей Дэриану с Кеннетом на помощь. Честно рассказала о том, что родители вбивали ей в голову цель — всеми способами подружиться с наследным принцем, а следом оказаться в его постели.
Таким нехитрым образом планировали затащить Кеннета под венец.
И я рада, что мой новый друг оказался весьма разборчивым.
Ещё в прошлом году она подговорила Майлу обвинить наследного принца в попытке её обечестить. К счастью, дальше Дэриана дело не ушло, но разбирательство подпортило их родственные отношения. Флоранс удалось войти в близкий круг общения с наследником престола, и она всеми способами поддерживала пламя раздора племянника с дядей.
Каково же было моё удивление узнать, что саэр Вальенте был влюблён в мать Дэриана ещё до того, как она оказалась Истинной парой бывшего короля Дрэйгена! Уязвлённый отказом, а после — её скорой свадьбой с Его Величеством и рождением Дэриана, он затаил смертельную обиду и был причастен к жестокой кончине ни в чём не повинной драконицы. Лишь спустя долгое время саэр Вальенте женился на девушке вдвое его моложе и у них родилась Флоранс.
Как сказал Кеннет, услышав шокирующее признание, Дэриан едва не разорвал лорда-протектора голыми руками.
И тем не менее младший Уорд до сих пор не может простить дяде, что тот поверил Майле, но я искренне надеюсь, что вскоре они помирятся.
А я всего лишь оказалась не в то время, не в том месте. Ханну никто не тронул, и выходка с портретом была лишь целью убрать меня из академии.
Не знаю, какие разговоры ходили в близком кругу королевской семьи, но саэра Вальенте с дочерью не казнили и не упекли пожизненно за решётку.
Одним из новоприбывших студентов оказался принц северного королевства, сопровождавший младшую сестру. Задействовав связи, он договорился выделить им место в одном из горных поселений строгого контроля.
До конца своих жизней они будут заняты лишь добычей руды.
Впрочем, надеюсь, тяжёлый физический труд раз и навсегда выбьет из их голов дурные намерения и мысли.
— Ты чего? — Лора машет ладонью перед моим лицом, возвращая меня в реальность, полную ожиданий и сладостного томления. — Беги давай, вон, твой Истинный дорожку протаптывает под окнами.
Подавив желание высмотреть Дэриана через стекло, я напоследок оглядываю себя с головы до ног и застенчиво улыбаюсь.
Надеюсь, это свидание пройдёт отлично!
Торопливо спускаюсь по ступенькам, но в холле едва не врезаюсь в саэру Дэйвис.
— Полегче, девочка, — загадочно улыбается драконица, останавливая меня плавным жестом.
— Простите, — извиняюсь, опуская глаза в пол и не сразу замечаю, как Аннэтт протягивает мне ещё одну брошь, на этот раз в виде драконьего клыка.
— Свидание — это прекрасно, но мой подарок позволит вам не натворить глупостей, — нарочито строго отчитывает меня, а сама едва не смеётся. — Эх, вам бы свадебку, да поскорее.
— Ну перестаньте, — не знаю, куда ещё больше краснеть, но позволяю нацепить брошь. И крепит её Аннэтт на самое видное место.
— Беги, девочка, — она ласково касается моего плеча. — И будь по-настоящему счастлива.
Распахиваю дверь и замираю на месте, не зная, что делать дальше.
Броситься ему на шею? Вежливо поклониться?
Дэриан стоит под фонарём, высокий и величественный, словно сошедший со страниц любовного романа.
Пальцы нервно теребят подол платья. В один момент мне кажется, что все мои старания напрасны — чувствую себя маленькой и неуклюжей рядом с ним.
— Ты прекрасна, Николь, — лицо штормового дракона озаряет мягкая улыбка, от которой у меня перехватывает дыхание.
Дэриан делает шаг навстречу, и я невольно вздрагиваю, подавляя желание сбежать и закрыться в комнате, наказав Лоре ни за какие коврижки его не впускать. А он молча берёт мою дрожащую руку в свою, такую большую и тёплую, и подносит её к губам.
Нежный поцелуй обжигает кожу, и я ощущаю, как в животе порхают бабочки.
— Даже не думай сбежать, — с улыбкой качает головой, читая на моём лице эмоции. — В этот раз я сделаю всё, чтобы не было повода для побега.
Удивительная перемена!
Раньше он бы заявил нечто вроде: «я тебе не позволю», или «я так решил и точка.»
Пытаюсь что-то ответить, но слова застревают в горле. Вместо этого я киваю и в волнении сжимаю его сильные пальцы.
— Сегодня в городе проходит ярмарка, — Дэриан увлекает меня за собой, и я иду следом, попутно бросив взгляд на окна и…
Мамочки!
Кажется, что всё общежитие следит за нами!
В каждом из окон видны любопытные лица дракониц!
Причём стоит встретиться с кем-нибудь взглядом, как они показывают большой палец или машут мне руками!
— Они понимают ценность Истинной связи, Николь, — отвечает ректор Уорд на мой немой вопрос. — Поэтому в последние две недели тебя лишь обсуждали, но никому и в голову не пришло сказать дурного слова. Теперь тебя поддержат все драконицы.
— Женская солидарность? — робко усмехаюсь.
— Вроде того, — с серьёзным видом кивает в ответ дракон.
Не могу поверить, что это происходит на самом деле! Ректор Академии Вечного Пламени, могущественный дракон Дэриан Уорд, член правящей семьи, которого все боятся и уважают, смотрит на меня с любовью и неподдельным восхищением!
Привычные холодность и властность сменились мягкостью и заботой, и это заставляет моё сердце трепетать.
Украдкой бросаю на него взгляд и замечаю, как уголки его губ приподнимаются в едва заметной улыбке. По пути к воротам, он, будто между делом, интересуется:
— Так на чём мы остановились? Да, сегодня в центре города проходит ярмарка. Если хочешь, мы прогуляемся по торговым рядам. Прочувствуешь всю атмосферу народных гуляний и угостишься глинтвейном со сладкой ватой.
Делает паузу и добавляет едва слышно:
— А ещё есть вариант прокатиться на потрясающем драконе по окрестностям.
— На драконе? — в деланном удивлении вскидываю брови, подхватывая его игру. — Отличная идея! А кто это? Я его знаю? Он действительно такой потрясающий?
— Нико-о-о-оль, — шутливо рычит Дэриан, на мгновение прижимая меня к своей груди. Оставляет жгучий поцелуй на щеке и шепчет. — Стой здесь и никуда не уходи.
— Как скажешь, — смеюсь, понимая, что волнение испаряется бесследно. — Ты за тем драконом?
Грозит мне пальцем и отходит на достаточное для оборота расстояние. Яркая вспышка, и передо мной возвышается могущественный штормовой дракон с чёрной чешуёй и золотыми всполохами по телу.
— Садись, родная.
Припадает к земле и подставляет крыло, позволяя мне подняться и сесть на удобное местечко в основании мощной шеи. Крепко обхватываю её руками, чувствуя каждой клеточкой тела, как бьётся его сердце под твёрдой чешуёй.
Мощные крылья расправляются, и мы взмываем в ночное небо. Ветер бьёт в лицо, путает волосы, но я не обращаю на это внимания. Сердце замирает от восторга, когда земля стремительно уменьшается под нами.
— Дэриан, это восхитительно! — восклицаю, не в силах держать в себе эмоции.
— Я счастлив, когда ты счастлива.
Мы парим над бескрайним вечерним городом, залитом огнями. Неторопливо огибаем по окружности и летим в сторону леса. Лунный свет раскрашивает верхушки деревьев, превращая их в серебристое море. Где-то вдалеке мерцает озеро, отражая звёзды, словно огромное зеркало.
Дэриан делает крутой вираж, и я вскрикиваю от восторга. Неожиданно пролетаем сквозь облака, и прохладные капли оседают на моей коже. Хохочу в голос, чувствуя ту самую свободу, о которой не могла и мечтать!
Я живу, и мне так хорошо, когда мы вместе!
Вскоре снижаемся, пролетая над горной грядой. Я могу разглядеть каждый камень, каждую трещину в скалах. Водопад, сверкающий в лунном свете, кажется застывшим во времени.
— Это потрясающе! — кричу я, и Дэриан отвечает довольным рыком.
— Белобрысый паршивец посоветовал маршрут.
— Поблагодарю от всего сердца!
— Обойдётся и простым «спасибо».
Летим дальше, и я не могу насытиться этим зрелищем. Чешуя приятно согревает, и я совсем не замерзаю под прохладным ветром.
Каждый новый пейзаж прекраснее предыдущего. Поля, леса, реки — всё это проносится под нами, открывая свою ночную красоту.
Душа переполнена радостью и благодарностью. Сегодняшний вечер — это самое удивительное, что когда-либо случалось со мной!
Крепче прижимаюсь к Дэриану, ощущая его тепло и силу.
Когда мы, наконец, приземляемся на вершине холма, я не могу сдержать слёз счастья. Дэриан вновь принимает человеческий облик и нежно обнимает меня.
— Спасибо, — шепчу я, глядя в его сияющие глаза. — Это было невероятно. И… и я очень соскучилась по тебе за две недели.
— Больше скучать не придётся, — Дэриан делает небольшой шаг назад и достаёт из кармана тёмно-синюю бархатную коробочку.
Когда он опускается на одно колено, мне кажется — это сон. Сказочный, неповторимый!
Лунный свет нежно освещает его лицо, а в глазах отражаются звёзды.
— Николь, — кашлянув, произносит он, и голос сурового дракона слегка дрожит от волнения. — Я был глупцом. Жил во тьме, не веря в то, что и в моей жизни взойдёт солнце. И едва не потерял самое желанное сокровище на свете — тебя, мою Истинную. Ты открыла мне глаза на то, что я отрицал всей душой. Боялся поверить, что и мне когда-нибудь повезёт. Но я осознал свои ошибки и…
Не договорив, он открывает коробочку, и я вижу прекрасное кольцо с тёмным сапфиром, окружённым маленькими бриллиантами. Камень мерцает, а внутри вспыхивают магические искры.
— Д-дэриан, это… — все слова, возможные и невозможные застревают в груди.
Ущипните меня, это ведь сон, да?
— Обещаю быть рядом с тобой всегда. Слушать тебя, угадывать и исполнять твои желания. Быть твоей главной защитой и опорой. В радости и в горе, в болезни и в здравии. Я сделаю всё, чтобы ты была самой счастливой женщиной на свете. У меня было время признаться самому себе, что я искренне тебя полюбил. Николь, ты выйдешь за меня замуж?
Слёзы счастья наворачиваются на глаза, и я чувствую, как сердце готово выпрыгнуть из груди. Дэриан смотрит на меня с такой любовью и надеждой, что у меня перехватывает дыхание.
— И не отправишь меня в поместье на границе? — ляпаю и тут же проклинаю себя за излишне длинный язык. — А то как-то всё слишком быстро.
— Двух недель было более чем достаточно, чтобы понять, как сильно мне не хватает тебя днём и ночью, — смеётся он. — Брату и его жене уже не терпится увидеть мою избранницу, тем более, Кеннет мозоль на языке натёр, восхваляя твои достоинства. Кстати, надо бы провести с ним беседу, чтоб не заглядывался на чужих Истинных.
Радость вытесняет все опасения из головы, и я уверена в своём ответе.
— Да, Дэриан, — едва дожидаюсь, пока кольцо не окажется на моём пальце и, стоит ему подняться, подаюсь в его объятия. — Да, конечно да!
Мой дракон наклоняется, и наши губы соприкасаются в чувственном поцелуе.
Каждая частичка меня наполняется приятным, согревающим теплом. Кожа покрывается восхитительными мурашками от нежных прикосновений Дэриана. Погружаюсь в водоворот эмоций: счастье, волнение, предвкушение будущего вместе, и едва сдерживаю слёзы радости, что наворачиваются на глаза.
— Ах да, — бормочет он, с трудом оторвавшись от моих губ. — Завтра встань пораньше, мы поедем на вокзал.
— Зачем? — от удивления, глаза распахиваются, но Дэриан не позволяет отстраниться.
— Встретим твою сестру. Её перевели в частную школу Дрэйгена, и вы будете видеться с ней так часто, как пожелаете.
Растерянно моргаю, пытаясь понять, шутит или говорит правду?
— Но… как?
Я увижусь с Ханной?
Правда?
Честно-честно?
Дэриан нежно проводит кончиками пальцев по моей пылающей щеке.
— Я уже говорил, что сделаю всё, чтобы ты была счастлива? А мы, Уорды, положим мир к ногам наших Истинных.
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